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l.
Egy kiralyi varos.

Kérmoczbanya, mint a neve is mutatja: banyavaro. van Fel§-Magyarorszagon, a
Karpatok északnyugoti részén a Fatra-hegység eggitos-volgyében. A volgy hasonlit egy
szabalytalan alaku behorpadozott Ust aljahoz. Emakas hegyének tovén lapos, szemoélcs-
forma kindvés van, melyen egykoisifelivaranak néhany falrésze s bastyainak romja all.

E varos hires, jeles, nemcsak nalunk szép hazankizarem az egész vilagon. Hirességét
maga adstermészet nyujtja; mert alapja, talaja: a hiusddjd.

A fold, alakuldsanak folyamaban csillogé fémet &ditbitt kérgének szamtalan dsszetételei-
ben. A kéreg nem volt egyéb sarkégménynél, vagy jobban mondva: salak.

Az emberek, midin elfoglaltdk a féldet, minden kétséget kizaroamalki egy nemes 6szton-
nel. Ezt az egyetlen nemes 6sztont nevezzik aklerenek; a szerelem vdisanyja ugyis az
emberiségnek; mindennek, a mi az ember lIényében émgemes: balvanya a fugefalevél-
korszaknak, balvanya ma is mindennek, mindenkinalén egykoru a tengerek vizével s
régibb a foly6-agak képrdésénél.

Ez 6rok balvanynak, melyet mindnyajan imadunk éadim fognak, aldoztak mindig. Fol-
keresték a foldszinén a szépségeket, a vizek mety@bcsodas ritkasagokat; a ledad
megszerezni 6hajtottdk a tineményeket; a fold nidladbi ott elrejtve fénylett.

Es felékesitették, felékesitik e balvanyt mindenraahi fényb, tindokb s a minek kil
hatasat nem tagadhatjuk meg, bar semmis az érisdieek fénye mellett.

Ami itt, a trachytibzetek kozott fénylik: arany. A hegyekshegyek; a sziklakésszikla-
nemek.

A népmonda azt tartja: hogy hajdan, a Krisztus etégk €itt, hatalmas vajda lakott e
volgyben, aki egy csokat nyilazott le a var tordfdA csokanak minden tolla aranyporral
volt behintve, mintha aranyban fiirdétt volna megvajda ezutan csak csdkakra vadaszott,
napokon keresztil leste a csékak jarasat, melyagsek szik volgyeiben, a hegyek tovében
bujkalé patakok szélélszedték fel asreikkel az arany hompdlyoket.

A vidék nem lett tobbé néptelen. Az 8sj magas hegyek k6zott a ragadozé vadak a prédat, a
hal a vizet, a madar a berkenye bogyét, az embaraagat kereste.

A rémaiak a hegy méhébvajtdk az aranyat; a patakokbdl, a fuvek tévénar elszedtéek
elblik més fajok.

Az &rpadhazbeli kiralyok kdzul Kényves Kalman emddiralyi varossa.

Egy 6cska konyv, még 1600-bol, igen sokat besaal Akonyv irdja Wagner Kristéf Janos:
»Torténelmi tikor” czimet adott kdnyvének, s edkbten ugy ir rola, mint keresztény és torok
Varosrol.

A torok nem lehetett valami j6 gazdaja a varosma&rt 1659-ben a falsnagyarorszagi hét
banyavaros felkelt ellene ésdxedelmes zaszldjukat, amelyet utoljara 1686-banaBad
visszavételekor hasznaltak, a kdrmociekk ma is.

A kiradlyok mindig nagy szeretettel voltak Kormocmlga irdnt. A varos palotat épittetett
részokre és az Anjouk: Rébert Karoly, Nagy Lajosisijartak oda, fényes lovagjatékokat
rendeztek, ahova a felvidék szép leanyai be votakelve.



Abban a korban Visegrad és Buda utan az orszagldsgbb varosanak tartottak. Nagy Lajos
kiraly lednya: Maria, tébbszor és sok ideig lakttarosban. Palotajan ma is épségben van
tobb got rézsa, amilyen Rébert Karoly kiraly llI-pecsétjen lathaté s az Anjou-liliomok
diszitették a hazak falait az egész varosban.

Az Anjouk czimertket megosztottdk a varossal, aosapedig ké&sbb a fiatal Hunyadi
Janosnak, mith egyik, a huszitak ellen vivott §gedelmes csatdjabdl haza jott, szliztermésu
szinarany karikat adott ajandékba, mit gyuru alakiadaltak a banyaszok.

A gyiri karvastagsagu s oly nagy volt, hogy a lggoab feji embernek a nyakaba lehetett
akasztani. Hunyadi Janos ez orias gyuri emlékétte ¥l czimerébe a gydrit; a Kéb,
kiralyi czimerré valt fekete holl6 6seben tartott gylriinek mondéja mindenesetre igazabb
mint a Zsigmond kiralyrél ismert mese.

lgazsagos Matyas ellatta a varost szabadalmaklkalpgzta kilonféle adomanyokkal.

A kiralyok a ké#bbi idokben is ellatogattak oda. Lotharingiai Ferencz, iMdrerézia férje
mar lement a banyakba és dolgozott is ott egy riEgyéy. A varosi tanacs buzgdsagaban
jegyzkonyvet vett fel ama rendkivili eseméélyrhogy az 6klocs, amelylyel dolgozott, az
erds munkaban megcsorbult. A jegikbnyv masolatat elkildték a bécsi csaladi levétiyn
kulonben a jegyikonyvi megorokités hasznos tanulsagot rejtett magaz utdkorra is; az
idoétol kezdve az Oklocsoket nem készitik zsémbes vasbid. Jozsef csaszar is lent jart a
banyakban s mindkéijtik arany-ezist-brokat banyasz zubbonyéat Uvegéfuazekrényben
orzik.

Széval: a kiralyok laktak, latogattak e varost neinklor, midn aranyra volt szikséguk és
kiralyi alapitvanyt csak egy Kratzer Hanno nevigdol tett, ki ezéitt tobb mint otszaz
esztendvel nagy vagyonat egy korhaz épitésére és fentasasdomanyozta. Maga épitette
fel a szegények hazat, talan a legelagyarorszagon.

Ez még az Anjouk korszakaban tortént, émidméar az aranyterén varosban is laktak
szegények.

A véaros sokat ajandékozott a hatalmasoknak s ad@j@kért nem kért mast, csak jogokat. A
polgarok kotelessége volt a banyaszatot gyakoralnmegszerzett jogok alapjdik atfor-
ditottak a ,gyakorolni” sz6t parancsold médba édakisi jobbagyokkal dolgoztattak a
banyakban.



Il.
A polgérok is dolgoznak.

A polgarok eredetben kvadok, gothok, germanok koltéluk is féljegyezte a hagyomany,
hogy a hatalmasok irant hiiségben telhetetlenekakla

A varosnak magvat az a 32 haz adta, mely kdrbeafagvaros nagy terét. A tér kbzepén
kettés tornyu templom allott s igy minden kaputelott volt a templom, ami valldsos polga-
roknél nagy €iny.

A hazak foéldszintjének utczai oldalan a haztulamhwk egyik legféltettebldsjogat az ajtéd
elétt Iogazta a szél. A féltetisjogok nem voltak masok, mint tarka korcsma-czdgére

Minden hazbdl korcsma ajtok nyilottak a térre g,lédgas pinczékben allottak a hordok.

A templomban mér hajnali két 6ra utan kis misét diak az oltaristak; a korcsmakbol még
kihallatszott a dudaszd, a részeg banyaszok kégantmindez okok azonban nem sziltek
megbotrankozast: egyik helyen a lélek, masik helyeest taplalkozott. A polgaroknak hasz-
nalt mindaket.

Ma is emlegetnek még egy korcsmat, mely haromszazeedn keresztil oly sokat jovedel-
mezett, hogy a valtozé csaladtagok, émdorokségukon osztozkodtak, csak a korcsma
jovedelemréséil nem mondtak le. Valodi szerencsetaskja volt ecdoa az érdemes
csaladnak és neve ott szerepelt a hitelesitetenéigietekben. A korcsma irigyelt czime igy
diszelgett nagy betikkel a haz faldfenjink a Meghizott Tulokhoz.

Akik a mult dic$ségén szeretnek elmerengeni, gondolkozhatnak senzés konyezhetnek
azdsjogok elkallodasan.

A polgarok valldsossaga mellett sz6l azonban elgy, lmelyet a var korfalanak lebontdsakor

talaltak. A lebontott varfal 1428-ban épiilt s akkaaztak a bastyakba azt a faragott szobor-
csoportozatot, a melynek téredékei a tizenkét apdstt irastudo tagja, két romai zsoldos-

katona.

A Huszita-korban agyudéiiik is volt s az 4gyucsoveket nem furtak, se dbld®m ontotték,
hanem vésték, hogy egészen sima ne legyen, meidvgiabbra dobta aSgolyokat.

A varos kapuja alatt mindig fliggott egy vastag dgrcannak jeléll, hogy a varasbenjard
hatalommal, pallosjoggal is bir.

Mint kiralyi banyavéaros polgérai kilon, nemesi cemes levéllel nem igen birtak. A jog-
egyenbséget féltékenyefirizték egymas kdzott kivaltsdgos korikben és amyaraellett, a
korcsma volt naluk a5&r6.

Korcsméik valosdgos jobbagy alakitok valanak; sszalgatartdsnak igen sok és miveészies
idomité muszerei allottak rendelkezésiikre. A bamgksa kornyékbeli falvakban laktak és
igen szegények voltak. Nehogy valamiképen otthéaljégk meg a jobb mdd gydnyodriségét:
ott kindlkozott kozelben a korcsma élvezete, s ammelyik [ arany telért talalt, jobb
keresetét azokban koltotte el, bar annyi joga selin Rogy a varosban meghalhasson masutt,
mint a korcsmaban vagy a varos bortonében.

Mindezeket az allapotokat szentesitette az orszagapa: ki épapi méltbsagaban pénz-
becs$rje volt az orszagnak, a varosnak, és a varos #szére is épittetett palotat s minden
évben aranyadoét kiuldott Esztergomba.

Csak természetes, hogy ennyi kivaltsag mellettérsid a varosban sem lakni, sem tartéz-
kodni nem volt szabad. A kivaltsag e szefintéje volt a koncznak is.



Mint elobb emlitettiik, a polgaroknak nagy pinczéik voltéaak alatt, a hova rendesen maguk
a csaladfk jartak le.

A pinczék fala hintve volt aranyporszemekkel égudja, a falon tul nem rejtett-e &zet
szinaranyat, vagy kristalyaranyat? Nem huzodtakstag aranyerek gazdag, valtozatos alaku
levelekkel, ragyogé mohakkal?

Gondolkoztak és megkezdték vésni a pinczefalaksak @gy-egy lyukat vésett mindenki, mit
gondosan eltakart a masok szemd. €\ lyukbdl banyaszdj lett és azutan, vakondok radd
aknazték a talajt le és fel.

E hazi muvelettel sok iflk folyaman szedték az aranyat. A varos talaja egia&zoktol
Osszefurkalt sajthoz lett hasonlé s a furasok zé@mes, minden rendszer nélkil vald,
kiosmerhetetlen utakat alkottak.

Napvilagra jutott a nemes ércz. A varos banyaibdnlgozé gyermekek azt az aranyat kaptak
fizetésul, ami ruhajukra és kalapacsukra ragadgy@&rmekek ezzel szerezték kenyeriket, a
polgarok a korcsmaval és a hazi banyaszattal sagasadot.

Maguknak a fejedelmeknek is csak akként lehet &migk, ha fénytelenebbek kdrnyezik
6ket. Kbrmdocz kiralyi varos volt, mert talajabol ayat aratott a banyasz. A polgarok dusla-
kodtak a javakban s a banyasznép, amely felhortaranyat: éhezett. A polgarok asztala
gornyedt a talak sulya alatt; a banyasz beszefzesizel egy hordd kdposztat, ennek savanyu
levébe egy marék zablisztet kevert s ez volt a e#glime; az arany mellett: sér; hermelin
mellett: rongy; bibor mellett: gyasz... Aseg tarkasaga mellett: a nyomor fakoé szinei.

A héazi banyaszat még javaban folyt, tmdészrevették a polgarok, hogy a hazuktdevo
nagy tér gyomrat kozésen tdmadjék s alatta a folddridon atalakul orias buborékka; a
buboréknak pedig emelnie kell a Kettornyu templomot.

Megrettentek; de az arany utan valdé vagy vakwetettedket. Kitervezték a fold mélyében
az oszlopok méreteit, amelyek a buborék bordankdszs a templomot fogjak tartani.

Jott egy uj nemzedék, ez mar hozza nyult az osklopois. Az oszlopok eltlintek, a fold-
buborék bordak és csontok nélkul, mint egy holyjiagsen maradt, megnéptelenedett s nem
volt egyéb, mint szamtalan lyukak torka, szaj nklainely I€élegzeni nem tud.

A fold megalkotta sajat képleteit, talan megéreatduborék létezését s bevette egynek
képletei kozé.
A torok ennek kdvetkeztében most mar élt, s migitiievedre volt szliksége.

Ugy hallatszott sok izben, mintha csuklanék vagyhdgne. Egyszer megrazta a kérgét,
razkodasat azonban a lakosok alig vették észre.

De a templom falai 6sszerepedeztek, a tornyokonngeg a kereszt.

A banyaszok védszentje, egyik Kelemen papa, aki ggpen le is van festve a banyaszok
fizet6 helyiségében; teljes diszben, tiaraval s a mikt banyasz kalapacscsal a kezében.

A varos védszentje: Szent Katalin. Ez is le vanviesitagu bizanczi aranykoronaval,
Magyarorszag czimerpaizsaval, négy sarga folyéwalpm ezist liliommal, sotétkék niez
ben; felette a kdrmoczi bastyakote egy orias kerék, mely @zméartirhalalat jelképezi.

A kett6 kozul melyik az efsebb, - nem tudjuk; de a templomot tornyostol egglikellett

hordani helyésl. Ugy sejtjik azonban, hogy d@ebb volt mindakeinél az emberek
kapzsisaga altal alkotott buborék.



Il.
Szallé madarak.

Ma mar sokban megvaltozott a varos. A polgaroknagsenek kivaltsagos jogaik, elmultak a
csaladi korcsmak, megsziint a hazi banyaszat régeaj nemzedéknek oregje is csak hitéb
ismeri a varos alatti lyukakat. Csak egy maradir@bnak: az aranybanyaszok szegénysége.

A vérfalak leomlottak, egyes sarokbastydk, kapdanak még. A kapuknak teteje tatong,
nincs fodele, mohos az 6cskasagtél;, a bastyafadaikazén valami sovany fidrmagasra s
ugy latszik, mintha a vén kdveknek szakalla volna.

A lérések hallgatagon meredeznek. Esténkint denevéijekroppen ki bélok, rovarokat
vadaszni. A pinczékben csak a patkanyok tudjalegakori csatorndk nyildsai hol réinek.

1800. kdzéps tizedének valamelyik esztendejében egy kis csopakddt a Garam folyd
partjan Kérmocz felé. A csoport egy lednybdl és fikdadl allott. A két fiu mezitlab volt, a
leanynak ldban volt valami topanka féle, melynettatdin elég nagy repedések latszottak.
Hatan egy régi harfa nyujtézkodott, a fiuk honuktaegy-egy fakd hegedit szoritottak.

A kllonos tarsasag vidaman haladt. A leany mar si2eads lehetett, legfeljebb egy évvel
tobb. A két fiu 6cscse volt a lednynak.

Lelltek a folyd partjara, kavicsot hajigaltak abazés mindnyajan kaczagtak. Fehér fogukon
latszott, hogy nem sok jutott hozza a gyermekek dnoyalanksagaibol, arczukon latszott,
hogy magyar gyermekek.

Mikor meguntdk a kavicshajigalast, felallottak ésgimdultak a varos felé. A varosban éppen
piacz volt,6k jatszani kezdtek hangszereiken. J6 emberek dabtagyobbik fiu kalapjaba
néhany kis-pénzt.

A fiu oda szélott nénjéhez:
- Elmegyek a piacz tulso oldalara, almat vesze#licgak szedd a pénzt, Kati!

Lassan, szinte félve, mintha nem is pénzért akaeésarolni, kertlt a piacz tuls6 oldaléara s
megallott egy almaarul6 kofaded.

A gyorsbeszédil asszony egy nagyobb csomé gyumdddendott és mert az alku nehezen
ment, heveskedett is. A hegedus fiu egy almaho#,nyogy megnézi, mith a kofa vissza-
nézett és a masik perczben ,tolvajt” kialtott.

Szegény kis fiunak pedig nyitott markaban volt brdsa valé pénz, mindegy volt: egy varosi
poroszld nyakon fogta, elvette hegedujét, bekisgtiértonbe.

A bortdnben nem volt senki rajta kivil, a porkoldm latta sziikségesnek, hogy a kis gyer-
mekre red zarja az ajtét; az pedig émdnagara maradt, rémdilten nyitotta fel, hogy elszok
hessen.

Kiszaladt a varoshaza udvaréra, hol négy méter snégjadllott ebtte. Felmaszott a kialld
koveken a fal tetejére gyorsan s talan e gyorsakégta vesztét. Lebukott a falrél és kopo-
nyaja csucsara zuhant. A fal a régi varfalak egyie azon az oldalon, hol a szerencsétlen-
ség tortént, nem igen jartak emberek. Ez elhagy#ieien fekidt sokéig, mich folkelt,
szemei fényteleneknek latszottak s kinjaban netvetet

A kis fiu bizony e perc#i kezdve hulyévé lett. Testvérei egy hétig kutattdikdenitt, de
nem talaltak tébbé rea.



A sikertelen kutatas utan ujra megindultak hatahaihrba, mint a szallo madarak, csakhogy
most nem vidaman; most mar nem kaczagva, hanem szemorkodva.

A hérfa olyan nehéz lett a lednynak, alig birta.

Hol vette ez a ledny héarfajat, hol vette zenei tsdget? Bizonyosan ott, hol az égi madarak
bajos dalukat; ahol az érdeszi hatalmas zugéasat.

Koldus volt s valami j6 ember, aki talan sutba @ofmiar a nétakat és harfaja volt: megszanta,
neki adta a harfat. Lehet, az a j6 ember nem imtudire vald lesz az.

A leany elvette a harfat és a hurok megzendilt@d ajatt. A hangok, mit a hdrok adtak,
folébresztették a leanynak zenei hajlamat. Dalbldptt elég j0l. Megkisérlette a hurokkal
elbeszéltetni ama dalokat, melyeket tudott és akhéngedelmeskedtek.

A leany orilt a folfedezésnek, tobbé nem koldulteae takar6é bundaja lett ezutan a nyomor-
nak, vagy masképpen: a nyomornak artatlan, sziadla6 bugasa.

A két fiunak a leany vette a hegediit keres#f&lztan ugy jartak harman, vidaman az orszagot.

Nem bantottaket utjokban senki sem. A szegénységnek is megvaaga véd bizalma a
gyermekkorban s éppen gyengeségik védi az ilydékialpn aprdé vandorokat.

Kulonben a gyermekek hihetetlenll batrak voltakemgéa sik pusztakon, hol az emberek is
csoportonkint vagy fegyverrel jartak, kiinn haltakzabadban. Sokszor, ha aludni nem akar-
tak olyan szép, csendes, szirke vilAgossagu éjszakabvették hangszereiket és talan soha-
sem jatszottak szebben mint ilyenkor, émdsak nekik szélt a harfa s hegedd.

Pusztai emberek meghallottak a zenét. Masnap mataikda hangok iranyaban, megtudni,
mibél, honnan keletkeztek azok az ésmert szép dalokyekeaz éjszaka csendjét megsza-
kitottak. Akkor mar nem talaltak semmi nyomot; dégméhany éjjel vartak, hallgatoztak s
mivel tobbé nem hallottak, azt hitték: kaprazat.vol

A testvért veszitett két gyermekkel ott taldlkozumKiredi vasaron. Fired a Tisza mellett
Hevesmegyében van, vasarjaiba sokan eljarnak, méssizol. Hosszu sorokban nyulnak el a
satorok, a laczikonyhak; mindegyiké#l furtds forgacshivogatok himbalddznak; arvalany-
hajas, virdgos, darutollas porge kalapu legénye&ztd@inak benn. Gulyasok, juhaszok, csiko-
sok, kondasok, @olydsok, mesteremberek, lécsiszarok, kunsagi szigzabolcsi, szatmari
subasgazdak iszogatnak; matra-alji bicskasok lesikor kezddik a verekedés, ami nélkul
firedi vasart, meg laczikonyhéat képzelni sem lehet.

Egyik laczikonyhaban a két gyermek zenélt, sémidlhallgatott zenéjuk, egy barna, magas,
cselédforma ember megszolita a leanyt.

- Kis lanyom! vannak szileid?
- Anyam nincs, - felelt a leany - édes apank van.
- Mért engedi, hogy kéboroljatok?

- Edes apam vilagtalan ember, szemeit elveszitattami robbanas utan. lgy keressiik neki is
a kenyeret, magunknak is.

A kdzonséges cselédember hosszan nézett redjdak, keizett mellényzsebébnégy forintot.

- Eladtam ma egy tinot, fele nyereségemet oda adgkad kis lanyom: add az édes apadnak.
A leany elpirult és elvette a pénzt.

Egyik mulato legény rakialtott az emberre:

- Minek ad kelmed annyi pénzt csavargdknak?
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Az ember keményen raszolott:
- Szégyeld magad, semmihazi, hogy baritket! Ezek igazat mondtak.

A legényben felforrott a méreg, botjaért nyult. &ekedés megkeédott, a satorban minden-
ki a legénynek fogta partjat.

A cselédember hosszu botjaval leltotte a legénydédée magéat hatalmasan, mig egy orvul
tamado, hata megé kerilve, halantékon vagta.

Az ember azonnal Osszerogyott. Mindenki kifutotts@orbdl, csak a harfasleany és a
hegedusfiu maradt ott.

Ott feklidt a porban az & ember. Hosszu, fériylfekete haja széttertlt a foldon, mint egy
orias ecsetnek megannyi szala.

A leany odatérdelt fejehez. Kdnyei a j6 ember ai@tdullottak; ujjaival a kegyetlenil sujtott
halantékot simogatta és kimondhatatlan hangjanarégnyilatkozasanak, beszélt a halott-
hoz:

- B&csi... Keljen fel...
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V.
Egy magyar ur, és multja.

Porsovai Adam ur hatvan, hatvanot évesnek latsgészen megpziilt férfiu volt. Haja
sargasszinbe olvadt, amely szin sok férfiunal 4btetrjelent az aggsagba.

Magas, sovany alakja, széles valla, ruganyos jarésasok it mutatott s feje: az a szem-
oldokwl folfelé elszélesetl domboru homlok, az egymastdl tavol allo suri sadiig a
keskeny, hosszu, széleshatu gorbe orr, nagy ésithini és és hatarozottsagu emberre
vallottak. EIméje bizonyosan elérte az érettségzélgsebb fokat; testi ereje azonban ellen-
kezett még az 6regséggel.

Bajusza le volt nyirva kurtara, ajkainak ez élaselgséget kodlcsonzott.

Az asztalon tarka szegfl szérta illatat; a falog 8geg asszony arczképe fliggott, 6-divatu
magas dkotében lefestve.

Ismét Fel§-Magyarorszagon vagyunk, hol Porsovai Adam uri régyatermékeny volgyben
épult, magas hegyeltvédve északrol.

A volgy nem volt nagy, de kovér talaju. Koroskoéiids havasok gyirije keritette s viragos
kert volt az urihaz udvara.

Egy kerek viragmeg kozo6tt vastag, &kereszt allott, melyet a ra futd borostyan csakmeém
takart.

Ha jol megnézte az utas a keresztet, lathatta, holggrostyan, ez a gyenge, kusz6é novény,
sok helyen bele eresztette gyokérszalait a keméhg.kA borostyan élt s kovetkeztethetjik,
hogy tudott mikddni. Gyokeraib pilléreket alkotott maganak a vihar ellen s igk&@ a
borostydnnak oszlopa lett és ugy tint fel, mintté & €lne; pedig a borostyan lecsdragai
fontak éb koszorut a kereszt hideg karjaira.

Kié volt e kereszt? A borostyané. Ki a sirban ptham a Porsovai Adam felesége volt.

Porsovai Adamon az élpillantasra meglatta a tapasztaltabb szem, hogy adegyi lakok
kozott rétt fel s hogy nem ott élt ifusagaban. Azok a témltkihajlott ruganyos labak
mutattdk, hogy sokat lovagolt, amit a havasok laiem folytathatnak oly mértékben, mint a
sik-lakoék.

Lent sziiletett Hevesmegye alsé részében, kozedzioz. A magyar k6zép uri osztaly szilaj

vérl tagjainak szomszédsagaban nevelkedett. Otttettiiapja, 6reg apja, minden ivadéka,
kilencz évszazadon keresztil.

Apjat harom éves koraban elveszitette s 6zvegy édggnak nagy szeretete rendkivili
hatdssal volt ifju lelkére. Sohasem tett olyat, rima@nyja megneheztelt volna rea. Anyjanak
egy keseru pillanatot szerezni, egyértelmii leth&alala a halallal.

Arczaban e nagy szeretet meghidegult, reéddts, oda fagyott hideg meggondoltsagaban s
azt hitték réla, hijaval van minden tiiznek.

Iflusdgdban mindenki bamulta szlzies tisztasagam egyszer kimutatott vakndemegét.
Részt vett az akkor még nagyban Uzo6tt alfoldi lovadaszatokban, hol 16héatrél, karikas
ostorral vagtak le a futé nyulat. Agarait bAmultleles vadaszok: Borbély Samuel, Recski
Bandi. Részt vett ezek mulatsagaiban anélkil, hajlgg&hoz vette volna a boros poharat, s
egyszer, mién a hatalmas testl Borbély Samuel a hires JézsaitGalacsony és elég
vékony alakjaért gunyolta, J6zsa Gyuri bosszusgotv&issza:

- Te sem vagy olyan ember, mint Porsovai Adam!
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Borbélyt bantotta a megjegyzés s életében nemtivbié.

Mikor Porsovai Adam medisilt, a lakodalomra eljottek azok az urak, akik kisilyok
voltak nagy kiterjedési birtokaikon. A durva, félkié dorbézold férfiak, kiknek alig néhany
tagja €élt hadzas életet, nagy tisztességgel, nagyokséggal vigadtak. A menyasszonyi
haznal osztott ,gyerehaza keikd-et eltették szépen az aranysujtasos menték lasksbébe.

Nem hallatszott a vigassagba egyetlen sikamlésegggés, minden arczon egy&isizépség
omiott el, mi a kozOs és tisztes érzelmek tulajdona

Délczeg 6reg urak oda alltak a menyasszony eléldésoltak a Glegény nagyapjanak kedves
noétajat:

Oszi harmat utan

Nagy hegyeknek orméan

Fujdogal a hideg szél,

Fujdogal a hideg szél.

Z6ld erds harmatét,
Piros csizmam nyomat
Héval fodi be a tél,
Héval fodi be a tél.

Azok a kevély urak pedig nem hddoltak senkinek, hideloltak az 6zvegy asszonynak.
Tisztelték 6romét, tetézték boldogsagat.

Porsovai Adam szerelebnésiilt. Feleségének arczan latta az egész vilag gsédpt, e
szerelembl taplalkozott s azt hitte, szerelme végtelen leend

Gazdéalkodasénak és csaladjanak élt ezutan. Til#hwagyermekok sziletett, mind fiu. Volt
j6 minéségl haromezer hold fdldje, a munkivén meghozta gytiimoélcsét, s ekkor takarékos-
kodott Porsovai.

Cselédjeit ugy tekintette, mintha egy csaladbame &elok sé volna a legoregebb testver.
Minden cselédjének hazat épittetett. Ot évi szalgatian nekik adta tulajdonul.

Cselédsége sohasem valtozott. Ha valamelyik bedbétg gyogyittatta, ha meghalt, eltemet-
tette és gondoskodott csaladjarél. Minden karacsmmepen ajdndékot osztott szét kozottik.
Gyermekeiknek karacsonyfat allitott, a farél minkieek egyerden jutott, az fiainak annyi,
mint amazoknak.

- A gyermekek mindnyajan egyéRkl mert fiatalok - szokta volt mondani.

Arczardl sohasem tunt el az a nyugodt hidegség éssaron lévén, mith egyik cselédjét
agyonutotték, odament s azt mondta a téfdeatfas leanynak:

- Hozzatok muzsikatokat kocsimhoz, nalam fogtokliakzutan.
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V.
A virag sem mindig kedves.

Az agyonuitott cselédnek egy fia maradt, olyankonint a kis hegedis. Porsovai az 6zvegy-
hez adta a hegedus fiut, k&b az apja is oda kerilt. A leanyt a feleségéhe. vi

- Read bizom nevelését, - monda nejének, - neeéljdomagadhoz hasonlé jot.

A lednyt mindenki megszerette a haznal. Engedemodts tanult himezni, kotni, rajzolni,
festeni Porsovainétél; az 6reg nagyasszony peiigsben, fonasban, szévésben adott neki
oktatast.

Az Oreg asszony szép szavakkal batorita:
- A j6 lednynak sokat kell tudni a hazi teékdsl, még jobb, ha mindet tudja!

Mikor felnétt, Porsovainé elvitte magéval &vérosi, megyei balokba. A leany nem lett
feltind szépség, mégis tobb fiatal ember komoly szandék&aéledett feléje. Miért ne?
Porsovainak ugyan 6t gyermeke van; de azért adhatwsz, huszondtezer forint hozomanyt
és ilyen dsszeg sokat segit olyan huszezer foréwadbirtokon, a melyen huszonkétezer forint
addssag van.

A bokok arnyéka legaldbb ez volt.

Gondoltak-e Porsovaiék arra, hogy a leanynak homgmadjanak, azt senkisem tudta. A
leany sohasem gondolt olyasfélékre, orilt, mulafiattal, aranyos kedvvel és az ifjusag
koraban az 6romot megtiltani nem tanacsos, nenehely

O otthon érezte legjobban magét s akkor, ha estmiisszegyiilt a csaladseette harfajat
€s jatszhatott rajta.

Porsovai Adam édes anyjanak Beldagyarorszagon volt a birtoka. Régi 6rokség,éerd
séggel, hegyekkel.

Nyaron mindig oda szokott menni a csalad, hogy laazabreg asszonynak ujabb 6rémet
szerezzenek, kinek egyedlli 6nzése volt, hogys azazdban is boldognak lathassa fiat,
menyét, unokait.

A leany ugyanegy szobaban halt az 6reg asszonyiyanot éves alig volt még, ndid
masodszor e helyre j6tt s ablakaban mindennap &d&l ibolyacsokrot, melyet reggelenkint
atadott az 6reg asszonynak, ki annak nagyon dfélg volt gybzédve arrol, hogy e figyelem
csak fiatél eredhet. Arrél nem is gondolkozott, )Zamugusztus héban mar nem nyilik a
kikeletnek e legetsvirdga, és hogy ez ajandék olyan, melyet kiralyegyenczei sem olcsén
varazsolhatnak &l

Akkor 6szszel meghalt a nagyasszony. Masik nyaron hiahyotablakbdl az ibolya és
hianyzott két évben mindig.

Ezalatt az id alatt megttt a leany, az 6todik évben egyedil halt az 6émerzobdban és
reggelre az ablakban talalta ismét az ibolyacsokrot

Megrémuilt tle.

Azutdn mindennap ott volt az ibolya. A ledny megmete rakta szekrényébe. Az ibolya illata
szétaradt a szobédban s a csalddhoz tartozék maitgttiak, hogy ibolya-illatszere van.
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Szegénynek kinos napjai kdvetkeztek. Az 6reg kertiéishozza volt ahhoz szokva, hogy az
€jszakabol, az éjszaka kozefiklsohasem aludjék tobbet négy oOranal, éjféli kéakor
beszédet hallott a leany szobajaban. Benézett lakaabés ott latta fehér ingben, leomlott
hajjal, amint &gyaban dsszetett kezekkel beszélt:

- Istenem, ki atyja vagy mindennek, mindenkinekjitsekeserti sorsomon.

Az Oreg kertész lerantotta fefdérberbécs sapkajat, utana mondta a leany szavaihiaén,
imadkozik.

A leany folytatéa:

- Te vagyérizéje a joknak, az igazaknak. A rosszaknak is, akéteinem 6smerek, s ha az
volnék, ne blintess meg, Istenem!d&rztél nyomorusagomban, arvasagomban, 6h, mily édes
volt az a nyomor; vilagtalan apankért nyomorogtu@ii, mily édes ez a boldogsag, mit e
csalad kozott talaltam fel. Ne vond meg ezt a bgddgot dlem, konyorib Istenem! Irga-
lomnak ©Orok dic&ségu atyja! Ez a csalad szeretetévaizinte, igaz szeretetével lanczol
magahoz. Koszorut tett arva, védtelen fejemre:lt@toon koszorujat. A falak, hol egyitt élek
vellik, megszentiltek @em. E szent falak k6zott leborulvaééd, imadkozom érettok.

A vén kertész az égre nézett. A csillagok renddgdkén voltak, a hajnal deriije még nem
piroslott a havasok orman az ezistfénybe jatszailhdkok felett.

Tavozni akart az ablaktél, nem értette a dolgota tlinynak igéy, ajtatos szavai ott tartottak
és mivel nem értette azok dsszefliggését, hallpatzedjét:

- Az a j6 asszony, a kit anya helyett anyamnak laaltée hatalmas josagoddal: feleség.
Felesége annak a nagyszivi embernek, kit a vildggjpbban tisztelek és a kit barhogyan
szeressek, kicsiny vagyok visszaadni a halat, dmieki tartozom. Ne engeidrizz, hanem
azt az aldott feleséget és engedd meg, hogy sagléhessek férjének; de ne adj miattam
annak az aldott asszonynak egy pillanatnyi szondgatssem. Mért hordja férje nekem az
ibolyat? Honnan szedi? Miért hozza? Oh, ne engetithegtudni feleségének.

A ledny zokogva vonta magara takaréjat és a vetéserfejcsovalva dormogott odabb az
ablaktol.

Elovette kését s hozzafogott a fak fattyuhajtdsainataliblasahoz. A falevelekre ekkorra
odaszallott a harmat, mitemegjegyzé:

- Mondhatom, fura imadsag volt, semmit sem értdklbppedig Litsko Antalnak hivnak és
olvasni is tudok. Kilénben ugy latszik a falevetdka méheknek j6 dolguk lesz napkeltével:
sok mézharmat esett.

Az ibolyacsokor reggelre ismét ott volt a leanyadddban. Masik reggel egy feifg-rozsa
(szivrozsanak nevezik a hegyek kozott) kozepébgyogott egy kilonds virag.

Fehér mint a ho, puha mint a barsony, lagy mintahan Picziny levelein fénytelen erek
szOWwdtek at, és odahajlott, hozzasimult a szivrézsavtléihez. Ritka, becses példany volt
ez: fehér ibolya, mely vagyott, lélegzett, s ag¥iga szerelmet beszélt hozza.

A leany kebeléhez kapott. Az ibolyat rozsastél egiék patyolatba gongyolte, s elrejtette
szive folé.

- Itt fogom viselni, mig élek - susoga.
Es elhatarozta, hogy a joéjjel otthagyja a hazat, drokre.
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VI.
Félreértés.

Mid6n az érzelmeivel vivddo eltbkélte magat ama suhlyatsirozatra, az ezt me§sb napon
Porsovai Adamot egyik szomszédja latogatta meg.

A hazak itt tavol éplltek egymashoz és a szomsgéds@ssze esik. A magas Karpéatok
vOlgyeiben, patakok, csekélyebb folyok futdsa ntellelepedtek meg a volgylakok, ez a
tanulékony, szorgalmas, keveés igényl, edzett faj.

Ha egy ur kerul k6zéjuk, a mi ritkasag, azt is detisik baratsagukkal. Nem kérneket
semmit, nincsenek terhére, de szeretettel vanaalkaban.

Ujsagot, ilyesféléket kérdeznekid:

- Visel-e magyar nadragot a miniszterelnok?

- Mikor halt meg Garibaldi?

- lgaz-e, hogy a trénorokds leszallitja az ado6t?

Szeretnek magyarok lenni, mi a nemzebnek nem kicsinylentl eréssége.

A szomszéd, hajlott koru ember volt, alakja meg gdirnyedve, mert az utazas legolcsobb,
béar legtanulsdgosabb nemét hasznélta mindig, agy&ist.

Porsovai Adam kiilobnosen kedvelte e szomszédjanédeskalacsos mesterséggel és viaszk
targyak készitésével foglalkozott otthon, hol e treessegeket mint hazi ipart folytattak.

Malcsak Andras volt a neve - és Malcsak Andrastatten beszélt fiarél:

- Mondom, nagysagos uram, hidba partolja, rossatesmt az én fiam mar kisebb koraban is;
most pedig bolond. Fitymalja a mesterséginket: @iiparrol, csipkekészitésr beszél, mint
valami kisasszony, kit a kassai zardasziizek néweNléintha azok a sulyokforma oklei
csipkeverésbedttek volna olyan szegletesekké.

- Hisz ez nem biin, Andras szomszéd.

- Dehogy nem bun! Ha nem bun: bolondsag. Okos emeleszoktak lenni furcsa bogarai,
nem egy tot legénynek. Valami hajlitott butor gyéakar épiteni. Osszefistoli itt a szép fehér
nyirfakat, a meét, még a kecskéket sem tudjak majd legeltetni. Vale az uram lelketlen-
séggel.

- Miféle lelketlenséggel?

- Alig merem elbeszélni. Tudja, uram, mi j0 katallok vagyunk. Azt a gyereket nem tudtam
vallasosnak nevelni. Kigunyolta a gyertyaszentghpot, holott a szentelt gyertydn mindig
haromannyi nyereségunk van, mint a pogany gyertyan.

- Ez még nem bizonyit a mellett, hogy Malcsak Reln lehet jéravalé ember.

- S6t ez bizonyit mellette legjobban. Egyszer egy davaszbdl kifaragta Krupd Janos
szomszédot Gabor arkangyalnak és eladtasel vasaron harom forintért. Egyszer, az utszéli
bucsuallénal, hol szentkép van a hadéilklkéjébe téve, azt mondta a szemembe: ,Ez a szent
bizonyosan fél itt az utfélen, masképp nem volndré®zva.” Iszonyuan eldéngettem a

szemtelent a gunyolddésért, hiszen az a drot-keaitért van a fulke &kt csak, hogy valaki a
képet el ne lopja.

- A gyermek szavai sohasem gért
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- No, én azt nem kutattam. Bar most is megverhetrakkor nem fajna a fejem j6jeért.
Neki is eszébe jutna, hogy a tot leany inkabb vadzészik, mint granatalmat himez.

- Az ifju tehetségnek utat kell nyitni, szarnyatllegini: 6n gazdag, Malcsak szomszéd.

- Van negyvenezer forintom. Szépapam, nagyapamm apdijtotte, én is szaporitottarfy,
elpusztithatja?

- Es ha megtizszerezi?

- Nem hiszem, uram. Mindig kilonos volt a tette®ek kilfoldrél minden nyaron hazajott,
mikor legtébb dolog van, &t megtudtam, hogy nem szeret dolgozni. Anyjanakdigirsok
ajandékot hozott, nekem egy nyakkéwel kedveskedett. A nyakkeéida fejehez vagtam.

Ostobasag volt ez i$le. Minek az? Hegyi lakonak nyakkeildOsmeretlen ruhadarab az itt,
hol az északi szél egyenesen fujja mérgét, csupadainkra.

- Ez sem nagy hiba.
Malcsak Andras felallott szék&bés megvaltozott komoly hangon monda:

- J6l van, nagysagos uram. E szerint maga is [grsla kinek még fiamrol panaszkodtam,
azok sem nekem adtak igazat. Holnap délalljovink mindaharman: én, feleségem és Pali.
Meglathatja, megitélheti, én csak azt kérem, hogyirea most kényszerit az a fiu, ne dobjon
ki érte, uri hdzabdl. Ne volna csak egyetlen gydsand

Porsovai Adam homalyosnak talalta Malcséak utobbiang szavat, nem szokdita hazabol
senkit sem kilokni.

Masnap déléltt csakugyan atjottek Malcsdkéek s megéllitak a sz@lenaczon.

A férfiaknak hosszu, vashegyl bot volt a kezdklzelegénynek azonkivil tarisznya logott a
nyakabdl.

Mindah&rman Unnepiesen voltak 6ltozve: a férfidiéfehalina-ruhaban, hosszuszaru, vastag,
szegestalpu csizmaban. Az asszony ékesen kiv&ddthenének nyakaban ritka nagysagu,
aranypénz-flzér csillogott.

Az egész csalad kiment elibiik, Porsovai Adam ajybtt nekik.
Malcsak Andrés intett, hogy mondani akar valamitmégkezdte a beszédét:

- Nagysagos uram, nagysagos asszonyosilszokasunk szerint eljpttiink hazuk kiiszébéhez
mindnyajan, akik egy csaladhoz tartozék vagyunkfitAhelyett ilyenkor az apja szokott
beszélni. A fiunak a szive érezze, amit apja bes#élyette mondom el, hogy szeret. Szereti
fogadott leanyukat, Katalint, akit az Isten ming@sagaval halmozzon el.

Ez a kérpatvolgyi lakok leanykérésének szertartédisdcsak Andras szigoruan ragaszkodott a
szokasokhoz. A leadnyké&rcsalad csak akkor Iépi at a kiiszobot, ha a leddgiadjak, s ha
nem adjék, tavoznak minden zugolédas nélkul.

Porsovai elsdpadt az Unnepies szavakra €s els@padesz csalad.
Kinos csend kovetkezett.

Porsovaiék szerették a leanyt s nem ilyen jog@gtidgondoltak. Mindenki a leanyra nézett.
Porsovai véget akarvan vetni a jelenetnek, éppdasz@lni készilt, mién Katalin elébe
rogyott és dsszetett kézzel, szivetit&angon monda:

- J6 uram. Aldott nevélatyam! Ne tagadja meg kérésoket!
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A harom kéé is letérdelt. E jeleneten magasztos fény derengetami titokszeri fény,
melyet a kép nem mutatott be egész valdsagabanfeleményeknek kellett kihalaszni az
érzelmek tengerély de Porsovai Adam sohasem talalta meg ennek.titk&

- Edes Katam - sz6lott a térdépeanyhoz, - meggondoltad, mit teszel most és miead a
jovendben? Mi nem untunk meg, szeretiink. Szereted Maleaék

A leany kitért e kérdés@lés ismétlé:

- Teljesitse kérésoket.

- Azt én nem tehetem, az a te szivednek a dolgaz&lmégy feleségtil?
- Hozza megyek.

E perczben talan a jébe latott. Latta a volgyet, latta a volgyben a naposziklak oldalai
felverték a fényt a zold lombu feéwagakhoz. A volgyben latott egy fehér hazat. A kéymné
fustolt és a fust tekervényes fordulatokkal usaotblgyet atfutd patak felett, korulolelve az
odvas fuzek derekéat, mintha a kihalé anyagnak ditetserelmi émlengése volna.

A vélegény most hozzalépett s felemelé.

- Koszondm josagat - monda mély béséggel. - En szeretem, nagyon szeretem. Hogy
mennyire szerettem mindig is! Haza jartam kulfalthmbdl, mikor tudtam, hogy volgyink-
ben laknak. Megloptam szerelméért az évszakot. Kegwr hegycsucsrol, hova rajtam kival
senki sem jutott fel, ahol minden hdnapban tavasz, wtt szedtem ibolyat, hogy ablakaba
tehessem. Eveken keresztiil lestem egy fehér rikpgésat, tegnap kinyilott, elhoztam s ma
megnyilt szerelmem mennyorszaga!

A leany szemei elhomalyosultak, a gondolatok egy@igiették szelid homlokan s alig tudta
megkérdezni:

- Hat 6n hordta nekem az ibolyat?
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VII.
Elére.

Ezutan, mint szokas, a jegyajandékok atadasa kéxettk

Malcsak Pal édes anyja kivevé nyakabdl a nehéz/firaért s oda akasztotta a leany nyakaba
a szokasos kdészontéssel:

- Olyan ragyogd legyen boldogsagod, mint a szinarafiseld egészséggel, éreganyam
hagyta neked - unokajanak.

Malcsak Andras kigombolta zekéjét, kivettdlelegy friss fenfagat.

- Ezt meg én adom neked. Ha elfogadod, akkor netadveneg volgylnket, hazunkat,
hegyeinket, s megbecsléd bennlink, dregekbengtalkbnyat.

Katalin elfogadott mindent. Megcsokolta az 6regzany, az 6reg ember kezét, ahogy illik
egy engedelmes jo leanynal. kérte, 6 mondta, hogy &iil megyen a fiuhoz, kit nem is
ismert, nem is latott ezét soha. De az az ibolya mar viragnyelven beseffében, s lelke
nyugalma tiszta uton ringatozott.

A vilegény egy kis vaszonzsakot vett &risznyajabol és atadta neki.

- Ezt pedig én adom neked. Erczpénzekkel van telait kilencz orszagban gyijtéttem
részedre, matkaajandékul. Sajat szerzeményem, milgdn kérges a tenyerem.

Erés, keménybri tenyerét megmutatta menyasszonyanak.

Porsovai Adam legkisebb fia odaszaladt anyjahodémmegtudta, hogy mi torténik és sirva
kéré:

- Anyam, ne ereszszuk el Katat, adjuk vissza diarért. Adjuk helyette Katinak a nagymama
gyongyklarisat.

Anyja megnyugtata a siro fiut $félybokrétat igért neki a lakodalomra.

Porsovai Adamnak hideg marvanyarczan ez egyszangdl e$ melegség futott at. Erezte,
hogy itt igazi boldogsag szlletik meg. J6 apja aaltegykor bujdosé leanynak s j6akarattal
véarta a tovabbi fejleményeket.

Egy év mulva megulték a lakodalmat.

A lakodalomban Porsovai Adam megszolitott egy embidr fejét mellére hajtva, lt az
asztalén.

- Egy darab alféldet plantalunk a kovek kozé.
- K6sz6ndm uram - valaszolt az.

Az Oreg ember a menyasszony édes apja volt, és l€hatett amint a fénytelen szem-
golyékon legorogtek a boldogsag cseppijei.

Porsovai Adam minde6l, ami hazanal tortént, naplét vezetett. A lakodalotan a kovet-
kezbket irta napléjaba:

.Feleségem ellenezteddlb e hazassagot és azt monda:
- Mégis ebkelbbb allasu férfiuhoz kellett volna adnunk Katiczat.
- Hogy valaki ,Malcsak”, kisebb hiba, mintha hergmek sziletik - valaszoltam szavaira.
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Ugy sejtem, nem lesz oka panaszkodni ez ember. ellen

Belenéztem e kérgestenyerli mesterember lelkébekés talaltam benne olyat, ami felkdlté
becsiulésem. Az a matkapénz, amit Katiczanak adutidenképen szereletiirbeszélt és
sokban megnyugtatott. Egy csomd pénz, amit idegemagban nehéz munkaval gyujt egy
fiatal ember, hogy odaadja, egy leanynak, nem aampénz, mint inkdbb z&log. Zalog arrdl,
hogy a j6¥ben is tud dolgozni feleségeért.

En nem vagyok pap, de szerettem volna megéaldleet, kezeimet fejokre téve. Az ifjunak
haja sdke, a lednyé szénfekete. Megérdemelték valfent: ez egyszerii embernek hivatasa
van e terméketlen hegyek kozott.

A hatéron lakunk. A mi kéményunk flustje masik ogshataraba szallong, azoké hozzank jon.
A kozigazgatasi hivatalnokok, a varmegye itt céakde a tarsadalom gerinczcsontjai kozé
nem tudjak beékelni adszinte nemzeti egység eszmeéjét. Hallottam a Mal&sdkterveit,
rajta leszek, hogy ezek valdsuljanak.

E tervek, ha valésagga valnak, sok hasznot hoznaénazet e részének, s a mit szazadok
elrontottak, jovéa teszik. Utat nyitunk a jinek hétkdznapi munkaban.

Nincs maskép. Mi a vasarnapok voltunk. Mi fényliMdsarnap mindenki masnak mutatja
magat mint a milyen. Szebbek, jobbak igyekeznekilédokolnak, mosolyognak, kaczagnak,
virhdgokat cserélnek. Azok a tervek, amelyeket a kauembere megvaldsit: a hétkdznapok.
Aki dolgozik, az a j6¥ vilag arisztokratdja. Malcsak Pal mikodése leszAthatd anyag,
amely szétterll, mint a kiomlott higany és dradasdiehér kenyeret hord. A magyar asszony
nyelvét eltanuljak s mily diéslesz, ha a bérczek ekhdja visszaadja, adkenks tovabb viszi

a csend magyar szét e vidéken! A hataron ez lész kozos fajunknak. A munka hatésa itt
nemzeti ldssé Valik és lelkesllten eszményit. Ezért UdvoAdnaz uj part: a gyarak fustélg
kéményeit, a szd@miihelyt, a csipkemiihelyt. Es Isten aldasat kérdguke csekély tehet-
ségemmel segiteiket ebre.”

Az elmondott események egy részét be kellett murdtrisleg azért, hogy Porsovai Adam
lelki vilhgaba egy helyes szempillantast vethessésiknapldjabol megdsmerhessiik gondo-
latainak iranyéat.

Mikor el6szor taldlkoztunk vele, akkor mar 6reg ember Veétlesége hamvait fedte &-k
kereszt a borostyanindakkal. Ot fia koziil mar négly nés ember. Kett gazdalkodott assi
pusztakon, ket bird volt. O maga ott maradt allandéan fetsagyarorszagi birtokan, ahol
felesége meghalt. A temetés utan kijelentetteskit:

- En tobbé nem hagyom el e helyet, itt fogok laatan.

Legkisebbik fia, Karoly, még legényéletét élte ginkabb Budapesten lakott. Apja minden
héten két levelet kapotble, barhol tartdzkodott is. Jelesen végezte a nkétndomanyokat
és apja kulonosen foglalkozott legkisebb fia altapal.

A fiu engedelmes volt apja irAnyaban, az 6reg unden este atnézett a kertnek sbvényéen
a fovéaros felé és sokszor hallottd#et ilyenkor, ahogy monda:

- Miért nem josz méar haza onnan, édes fiam?!
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VIILI.
Lehdéczky Kornélia.

Porsovai Karoly ritkan jott apjahoz az utobbi éveklés advaros ama koreiben, hol szeretik
a toviskes pletykat, igen sokan beszéltek rélatanificsos volt apjaval észre nem vétetni.

Kulondsen sokat beszéltek egy szép uj palotardly ote épllt a varosliget kozelében; pedig
a villatulajdonos egy betegeskedzikmelli ember volt s talan éppen ezért.

Ez ember j6formdn az orvosok utasitasdbdl élt € &madott mindenben, a mit azok
tanacsoltak neki. Beteg volt és élete volt minddrielejében mindenféle csirakat fedeztek fel
az orvosok a hénapok valtozasa szeririt éseretett volna még €lni.

Miért nem élhetett volna tovabb? Anyagi szikségeh rszenvedett soha. Feleségét drel
harom évvel vettedul s ekkor még csak 6tvennégy éves volt: a leaityehkett, huszonegy.
Egykori baratjanak, névrokonanak leadnyat vetteggkeaesen a zardabol, hol az a tariiéon
oklevelet is elnyerte. A sors masképpen hataraatdt Az oklevélre semmi sziilkség nem lett,
a leany 6rok huséget eskiidott a gazdag maganzbeh&czky Mihalynak.

A vélegénynek meég nagyapja igazitotta ki nevét igenydssn a ,Mlehdczki’-bol
.Lehdczky’-ra, ahogy kdnnyebb kiejtésiivé valt.

A fiatal asszonynak tetszett a paros élet, férjgdira. A nyari hbnapok egy részét a ftikdoen
toltotték. Férje magéra hagyta, mert neki atkemjan kellett szivni a leveéyg és mig furdn
voltak is, nem mult el nap, hogy vadaszni ne j@iha az erfbe flobert-puskaval és beteg
tudovel.

Porsovai Kérolyt két év ota ismerik. Felesége kal&btt vele balokban, szinhazakban,
firdén; a Rika-volgyben, hol Lehdczkynak szép kastélgdt 8 melyet szintén orvosok
utasitasara épittetett eétl tizendt évvel, hogy a Tatra fefiykdzott konnyebben |élegz-
hessen az ,édes levdgl’, amint a hegylakdk mondjak.

A Porsovai csaladot onnan ismerte és nagyra becsiiket, bar az éreg Porsovai, réi
hdzassagat emlitettesete, megsértette e szavaival:

- Onnek korhazi apoldra van szilksége, nem egyl fdayra, a kit a zardabdl vesz el és aki
ezen felll még harmincz eszténdévedett.

E megjegyzést elmonda nejének aki sirt és elhat@rbngy a séét megboszulja.

Csakhogy Porsovai Adamhoz tisztelettel kdzeledetidenki. Volt ez emberben valami
rendkivll tiszta bibaj, amely hatott és vonzottegngondolkodova tette a vele érintké&et,
akik nem tudtak megallapitani jelleme tisztasagegyobb, vagy vilagos, & értelmisége.

A boszu helyett aztan fiat is szivesen latta hdzana
Sokan suttogtak e talalkozasokrél s azt mondak:
- Fiatal ember mit keres egy csinos, fiatal assméhyakinek beteges férje van.

Nyiltan senki sem mert beszélni, mert megggtek, lattdk, hogy a Lehdczky-hazhoz tébben
jarnak fiatalemberek. Kébb a dolgot rendénvalénak talaltak: ,Az ifju assg@zzal, hogy
odahdditja a fiatalembereket, beteges férjét sontakja”, védelmezék a férfiak.

Lehéczkyné kilonben nem sokat adott e beszéde#re tmrtotta: ,A vilag hazug, a falakon
nem lat keresztll.”
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Férjét igyekezett lebeszélni arrél a szokasarogyhe haztol egész nap tavol legyen és ne
menjen sétalni a ligetbe, ha &érosban vannak; ne menjen azébe vadaszni, ha fuéeh
vagy a tatravidéki Rikavolgyben vannak.

A férj azonban maga igyekezett a napokat tavoendlhdzatol. Ebédre még haza jart, ha a
varosban voltak; de masutt ezt sem tette meg. Raglidt és este jott haza.

- Engedd meg, hogy élhessek, - monda nejének. eriudgy sem soka élek s azért jarok,
hogy lassam az embereket, azéerd csermelyt, a csillagokat. Sietek élni.

A vilagrél lemondott ember szavai voltak ezek, &kezte a halalos betegséget vérében,
csontjai k6zott és - mint monda - €élni, latni akart

Feleségét ugy tekintette, mint egy vértanut, alalfidzta érette aranykorat, ifjusagat.
Nosllése utan egy félévvel végrendeletet készittetgtik budapesti kbzjegyzel.

A végrendeletet kiviile csak a kozjegyrsmerte, az abban foglaltakat feleségével semitkdzo
A végrendelet igy hangzott:

.Kegyelem és békesség az olvasdnak a mi Urunktdgezaus Krisztustél! kinek szent neve
dicsértessék mindorokké! Amen.

En, rikafalvi rikai Leh6czky Mihaly, utolso tagj@aladomnak, miutan tudom és vallom, hogy
oldalagi rokonaim nincsenek, érezvén halalos bétggset, elérkezettnek latom a#tichogy
ép elmével foldi javaimrél rendelkezzem s elmondjamtorténjék veldk haldlom utén.

Osszes vagyonomat, mely ingatlanokbdl, készpginaigosagokbol, joszagokbdl all, hagyo-
manyozom szeretett, j0, hiuséges hitvestarsamnatényes feleségemnek: Lehoczky
Kornélia asszonynak. Legyen vele boldog s haszigtgaése szerint.

Kiszamithatatlan lévén azonban sorsunk utjai éséina haldlom €itt halna el, az esetben az
emlitett oroklés jogat egy magyarorszagi szegénmghté@zra ruhazom, amelyet Malcséak Pal
felvidéki nagygyéaros fog kijeldIni és dizkijelblése ellen senkinek kifogasa ne legyen. Ez a
én végé akaratom.”

A végrendelet a k6zjegyz meggyzte arrdl, hogy Lehdczky Mihaly j6 és vallasos emlige
két jogaszgyerek, ki tanuként alairta, 6tszaz-at$adntot kapott Lehdczkytdl, kik miih ezt
soknak tartvan, nem akartak elfogadni, Lehdczkyawrakkal nyujta at:

- Nem lesz sok, ha j6l akarjak végezni a tanulast.
A fiuk is ugyanazt mondjak, amit a kozjegyz
- Lehdczky ur j6 és vallasos ember.
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IX.
Jaték a fiura.

Lehdczky Mihaly valéban j6 ember volt, csakhogydoet

Felesége mér ellentéte férjének. Alakjaban k6zépmagassagu,tééery, sarga szemekkel;
mély, fekete, ritka szempillakkal, kerekre nyilotgg orrlyukakkal, husos testtel, picziny
labakkal és torkig egészséggel.

Mikor beszélt, néha selypitett, olykor sziszegé&ttdott beszélni csaknem sirdnkozé hangon,
midon férjéll volt szo; a szolgaszemélyzebilpedig diihdng6tt, mint a kartacs.

Azok, kik az utczérdl vagy estélyethtrismerték, szép asszonynak tartottak, nem iscslhya;
husos arcza, élvek utan vagyo nedves ajkai szépoedttak a futé gondolkoddka.

Homlokén, arczérén, senkisem vette észre azokat a hajszalnal yakbn sird, finom vona-
lakat s nem tudtak, hogy azokat a haborgd, elfojidulatok sokszorositjak az arcz migze.

Mikor férjével legebsz6r meglatogatta Porsovai Adamot és kézszoritis mtidn tavoztak,
Porsovai a mosdo szekrényhez sietett, megmosté, keizdatt ilyen véleményt mondott rola:

- Gonosz asszony, szinte megfaztam mellette; azeh, megcsalna magat a vilagot, ha birna
véle.

A tulajdonséagok kulonben mindig kdvetkezetesekefielem és szolga, kiralyné és kofa,
egyenbk ebben. Csupéan a lajtorja-fogak valtoznak, aHahak.

A nevelés gyémantkdszorije eltompul az indulatokisak szinében veti maskép.

Ezt az asszonyt szerette Porsovai Kéroly és hdierdaéhatatlanul vonzodott. Vannak ilyen
esetek kozottiink nagy szammal. Keressik, kutaguikat s nem talaljuk. Legvalészinibb,
hogy a szerelemnek vadhajtasai ezek.

Most is hozz4 sietett. A fitos orru szobaleany szeam alland6é ajandék reményében rea
kaczagott.

- Urném varja - monda, és kinyitottatétie az ajtokat.

Lehdczkyné egy divanon fekidt, fehér selyem héalédggmek nyitott ujjaibdl kilatszottak
fehér karjai.

- Mit hoztal?

Ennyi volt a megszolitas.

- CsOkot, draga Nellim, dlelésedért.
O is atolelte a mas asszonyat.

Az asszony ékt egy csomo hirlap volt, amelyek ugy mutattak, imnvalaki a simyeghez
verte volnadket.

A szerelmes, ropke szavak utan beszélgettek miatishif Lehoczkynén ugy latszott, mintha
olyat akarna mondani, mit a masiktél var, hogibel mondja el.

Porsovai Karoly csak arrél a vart ujsagrol nem aitdLehdczkyné kénytelen volt feladni a
kérdést:

- Képviseb akarsz lenni?
- Az.
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- Lasd, milyen hitlen vagy hozzam, a hirlapokbdldte megtudnom. Nagy-Kocséron lépsz
fel?

- Ott.

- Es miért nem mondtad?

- Meg akartalak vele lepni, Nellikém.

- Mégis emlitened kellett volna szdndékodat, stdaettem volna érted.

- Megbirkézom vele most mar magam, bér a te szégesiet legtdbbre becsulom.
- Békolsz?

- Nem. JOl 6smeremdkels 6smeretséged.

- Nem félsz, hogy meg talalsz bukni?

- Att6l éppen nem. Azt hiszem apam i§ &lgja segiteni megvalasztasom.

- J6 apa.

- Ha képvisdl leszek, annyi nyereségem leszobelhogy mindig ott lehetek, a hol te vagy.
- Edes Karoly.

- Draga Nellim.

- Te a régi hu Kari vagy!

- Es te az én angyalom.

- De ha képvisélleszel, félek, elcsabitanaélém.

- Ne félj, a politika nem olyan szép asszony, rtentagy.

- Mégis rohannak utana a férfiak és a politikusdaatvelik a szép asszonyok.

- Akkor te légy az én szép asszonyom.

Melléje Ult Lehdczkynénak a puha ottomanra, odastta magahoz s amaz rea hajtotta fejét.
A falon egy szerailt dbrazol6 képen mosolyogtakabsrolgafik; aranyozott kalitkajaban
lustakat asitott a kakuk.

Lehdczkyné dfs 6-bort toltott a poharba, kocczintott s felhd@kta pohart. A bizalmas
tegeddéssel folytatott beszéd ujra kéndtt.

- Tudod-e, Karoly, hogy vendéget varok?

- Nem tudom.

- Talald el!

- Ladnai Bedg.

- Az is eljon.

- Ez derék, Bencze pajtassal j6I mulatunk.

- O j6 baratod, Kéroly.

- Osmerem és szeretem. Hozzad jon?

- Ugyan, Karoly...

- Ne vedd rossz néven, Nelli, semmi mellékgondoéah kisérte szavaimat.
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- A férjemhez jon.

- lgaz,6 lgyvédetek.

- Es most maradj a szobaban, mig atéltézom.
Lehdczkyné szobaleanyét hivta.

- Fésilj meg! - parancsola.

A szobaleany félénken nyult asszonya hajahoz. Asszddbbszor felszisszent; pedig a
legnagyobb gonddal teljesité parancsat.

A szobaleany tavozott. Lehéczkyné a tikorbe néd€itni akarta szemeinek villanasat,
midén elfojtott hangon susogta:

- Nem angyalod, de 6rd6god leszek!
Aztan csend hangon kialtott az ajton keresztul:
- Megyek mar! Készen vagyok.
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X.

A kisérto.
- Karoly! tudod mit akar Ladnai BéR
- Hogyan tudjam én azt?
- Képviseb akar lenni.
- Hol?
- A kristydi keruletben.
- Lehetetlen.
- Miért volna az?
- Ladnai Beit ott nem dsmerik.
- Téged dsmernek Nagy-Kocséron?
- Ilgazad van. Te kitifhvitazé vagy. Veled aligha tdbbet nem nyerne agpaeht mint velliink.
- Kéroly! megutlek ezzel a legyézel.
- Ne haragudj, tréfaltam.
- De ha mégis$t hivjdk meg Kristyéra?
- Ugyis nehéz lesz a helyzete.

- Nem gondolnamOt jol ismerik ott. Azon a vidéken ligyvédeskedeérjdm is ott dsmer-
kedett meg vele.

- Akkor mésképen all a dolog. Kristydn van legtédtiasztd a kertletben.

- Férjem is rea szavaz.

- Férjed aligha avatkozik a politikaba.

- Baratainkért aldoznunk kell ésezebl sohasem tér ki.

- Nekem azt a hirt hoztak, hogy engemet akarnatisty&i kerliletben megvalasztani.
- Beszélt mar eét Bens valamit; de te magad mondtad, hogy Nagy-Kocségssm

- Ugy lesz, a hogy mondod. Megigérem neked, haéstslet ezzel is dregbithetem: hogy
nem lépek fel Kristyon.

Lehdczkyné e szavakradésen megszoritotta Porsovai Karoly kezét, e kézsmiran meg-
nyilvanult a tetszése.

- Még sem taléltad el a vendégem nevet.
- Ugyan ki lehet az?
- Itt van mar! - kialtott Lehéczkyné.

Egy leany lépett be az ajton egy masivel, aki tarsalkoddsje lehetett és a kézcsok utan
Lehéczkyné nem engedte, hogy a leany megcsdkolja.

- Ne csékold arczomat kicsikém, vendégem van, vgewhékedveéért bort ittam, - szolott a
leanyhoz.

A ledny nem csékolta meg.
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A tarsalkodotivel azonban dsszecsokoloztak. Ugy talalkoztak, néigt ismeésok.
Lehdéczkyné a leanyt odavezette vendégéhez.

- Férjem helyett magam mutatom be: Porsovai Karolyt

A leany arczan olyan kuldnos rezgés futott végigit @sak a legnagyobb bénérom szokott
eldidézni.

Kezet akart csokolni Porsovai Karolynak.

Ez meglepetten rantotta vissza kezét, mi a leanyaiddatolag rosszul esett és nem tudott
zavaraban egy sz6t sem szélani. Csaknem sirasadtfak

Lehdéczkyné segitette ki zavarabdl.
- Porsovai ur: Malcsdk Emma kisasszony.

Ennyi volt a bemutatd, de Porsovai Karolyt rendkimieglepte a leany szépsége. Testvérei
koz6tt6 volt az egyeduli, a ki sohasem jart a gyaroshagoios ellenszenvet érzett lelkében,

midoén arrdl beszéltek apja és testvérei, a kik nenekeite a gyaros dicséretével. A leanyt

megszolitani sem akarta. Szépségét latta, de narh\aMe bizalmasabban tarsalogni.

Helyette a haziasszony beszélt.
- Porsovai ur talan nem is tudja, hogy Emma beueganulasat és méatdl fogva nagyleéany.
- Oh, Nelli néni, még nem vagyok az.

Porsovai Karoly végre sem kerllhette ki, hogy any@é@z néhany kérdést ne intézzen.
Tavozni akart ugyan, de Lehéczkyné marasztotta.

- Talan bemutatéra jott? - kérdée.

- Igen. Tisztelkedni akartam. Ma délglhagytam ott a new&htézetet, harom napig még itt
maradok, addig megnézzik @dros nevezetessegeit tarsalkatidmel, ki barattje Nelli
néninek. Harom nap mulva apam ide érkezik, akkaa megyink.

- Hozzank el fog menni? Apam 6rommel venné latoggta

- Mihelyt otthon leszek azonnal. Barmikor menteraéhygatmentiink mindjart mindaharman,
apam, nagyapam és én. Masnap Porsovai bacsi latogetg benniinket, a mit ritkdn szokott
tenni és eltiltott, hogy ,urnak” szolitsam.

- Ha majd haza jutok most mar én is atnézek.
- Szuleimnek nagy 6romet szerzek igéretével.

A leany ezt oly gyermekie§szinteséggel mondta, mely szelét vetette annakladdi®s
vonzalomnak, a melylyel apja, anyja a Porsovaidhtiviseltettek, és a melynékgyermek-
kora éta tanuja volt, a melytg magat is nevelték.

Malcsak Emma még alig toltott félévet tizenhat éteiil, mar is meglatszott egész lényén,
hogy egy kivald, a megszokott szépségkliits alakka fejpdik.

Regék, mondak élnek nemzedéknemzedékre azokban a vdlgyekben, a melyek eggikéb
is sziletett, felétt. Az arvamegyei kunyhdknak szellemi kincsei ezeknondak és regék,
telve szépségekkel, abrandokkal.

E mondakban foglaltatik ez az allitas:

.Tudta azt a kiralyfi, hogy Hofehérke nem fghetett mashova, mint a legnagyobb magyar
hegyek kozé, a hol télen is mezitlab jartak a le&nykurta, zoldharaszttal himzett fehér
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ingben, mert szegénységékhem tellett tobb. A hideg telekben sem vesztgaayok hofehér
bére a fehérségét, ezért jott kozéjuk, hogy probémgyd a kiralyfi szerelmét, felismeri-e
kozottik.”

A mondak ott keletkeznek, a hol alapjuk valésziotrdsbol taplalkozik. A Katalin-volgyén,
hol Malcsak Pal gyara tertlt el, a szomszéd Rikgyében feltih szépségek talalhatdk, ép
ugy, mint lejebb a gyetvai pasztorcserények, kakakdzott.

Vannak a foldnek pontjai, mik kilonds szépségekenhak elénk: hegy, volgy, zuhatag,
kristalyfény, komor sziklak, csillogd kovek, szdlkelizsugarak, mind taladlhato, szemlélhet
élvezhed; megnyilva, kitarulva, hivogatva, csalogatva berk@i, hogy bamuljuk és csodal-
juk 6ket mi emberek, a kozonséges, mulékony szervesKeérg

Malcsak Emma magas volt mar most is, tizenhat keesban, magassaga joval fellllcsapott a
kozepes 6kén. Hajlékony, karcsu gyermek remekil ddptt ries vallakkal. Homloka
k6zépmagas, szeliden arnyékolva a dus novéskeszajtol. Szemei kékek s arczaban leg-
feltinbbb az a kicsiny, vizszintes vonalu szajpsrmeggypiros ajkakkal. Keskeny, siri
fogainal csak ére volt meglepen fehérebb és férdib. A fogak fénye abba a homalyba esett
mellette, amit szin-rdhajlasnak nevezink.

Fehér Brén a vér keresztil lihegett.

Idegen kdrdkben azt mondtak réla:

A legszebb tét leany.”

Porsovai Adam mindig e szavakkal beczézte:
,Gyonyori magyar lyanyom.”

Emma gyermek volt szivében, s a mit a vilagrél alda nagyobb leanyok, azokbdl mit sem
tudott. Lednyvildga akkor ke#dott, midbn a lednynevél intézetldl elkdszont, ami alig
tortént néhany Oraval el

Lehdéczkyné ott allott étte. A pokol utjat az angyaloktdl egy keskeny mesgslasztja el és
ez asszony szem@baz 6rdog pislogott az angyalra.
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XI.
A jatek megkezdidik.

A leany tavozéashoz készilt. Lehdczkyné e szavdbdedjtotta el:
- Holnap hozzam j6ttok ebédre, vendégeim lesztészgap.
Midén eltdvoztak, enyelegve fordult Porsovai Karolyhoz.

- Nos, mit szélasz a csipkemester lednyahoz?

- Ritka szépségnek talaltam, kilonben még gyermek.

- Gyermek! - kaczagott Lehdczkyné. - Egy tizenhaséleany mar nem gyermek s ez egy
megtestesult szépség.

- De még iskolaba jért.

- Boho vagy, édes Karoly. Az effajta szépsidhbanyzik a lelki szépség, akarniimevelést
kap. Mint latod, feld és kész; ha akad ke, asszonynya lesz.

- Hogy érted ezt?

- Igen egyszerten, baratom. Ez gazdag, még seat jo¢haz uri tarsasagba. Az apja kdzon-
séges polgar, ezt is elveszi egy masik gazdag leég@s polgar. Marad asszonynak, akinek
nem nyilik tere arra sem, hogy megdsmernék lelépsegeit, ha ugyan birna ilyenekkel.

Szerencsénkre, Magyarorszagon meg tekintélye ésijeége van e szonak: ur. Egy napidijas
felesége és csaladja szivesebben latott vendégrkisivuri tarsasagban, mint egy gyarose.
Ugy-e igazam van? Te, az uri ember, elvehetnésiile leanyt?

- Elvehetném; de 6rokos géat lennétedm. lgazad van, Magyarorszagon még ezzel szamolni
kell.

- Holnapra téged is meghivlak.

- Aligha johetek el.

- El kell jonndd. Meglasd, ez a leany, akit gyermek hiszel, kaczér is tud lenni.
- Oho! Ez ujség! Itt leszek!

- Es tudod-e, hogy ez igen érdekes leany?

- Semmi érdekességét nem tudom.

- Azt hallottam: az 6reg ur igen furcsa értelembesei a haladatossagot.

- Miféle 6reg ur?

- A te dreged.

Porsovai Karoly elsapadt e szavakra.

- Csak varj egy Kkicsit, - folytata Lehdczkyné - jhvarmharagoddal. Egy vén kertészné beszélte,
de csak nekem, hogy mindennap ibolyat rakott a 8é&iaé ablakaba...

- Kornélia! - kialtott fol szenvedélyesen az ifjine beszélj tovabb apamrél, csakola ne!
csak az nevét ne emlitsd! Iszonyu ember tudna az lenni.

- Hahaha! Ugyan mit tehetne velem, akihez ninceemsi k6ze?
- De én szeretlek.
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- En nem?

Mindakettnek igaza volt, csak az érzelmekben voltak a kidégbk. Az ifju megrettené-
sének komoly okai voltak. Ha dzapja csak azt tudnd meg, hogy hol vamost és szerel-
mében hova silyedt, fianak ez alacsonysagat kemémggtorolna. Hatha még azt tudna
meg, hogy fia képes oda betenni labat, ahol egyelent akarnak befeketiteni a vendégseég
nyegleségeivel.

Lehéczkynénak azonban sikerilt a tAmadt fellegeszédtni és masnapra tizték az ,ujdon-
sag” megtekintéseét.

Porsovai Karoly tavozott; Ladnai B&mpedig megérkezett. A szép asszony az utObbit sem
fogadta kevesebb melegséggel, mint éblgit.

Ladnai Benjamin, amint az Uigyvéd neve az anyakomyan bevezetve, egyike volté@éros
amaz ugyvédeinek, kik vidéki 6smeretségoket felhalsa, leginkdbb ezeknek a pereit foly-
tatjak, azoknak birtokkdlcsondket eszk6zoinek, hyogtbzsdei megbizasokbdl élnek.

Ez Ggyvédeknek egy része a felszinen tartja mdgéta valami kilonds eshigtégbe, kép-
zelt, egykor beteljesedhievéletlenbe, mely hagcsoul szolgalhat reményeikAgkebkeloség

méazéat kendzik magukra mig fiatalok, vagy legalabb mig nemdezek véniini. Ez a kor-
szak a klizdés korszaka életokben. Nem egyszernélvetl olyan dolgot, miért a blnset
torvénynyel gyulhetne meg a bajuk; de simak é€kaijlyak. A tarsadalom idomitott kigyoi.

Az Ugyvéd a szebb emberek kozé tartozott,él kegaldbb ugy nyilatkoztak réla. Apro,
bentiib szirke szemei, hegyes alla, melyet a még hegyessidall fedett, érdekessé tették a
nok ekstt.

A Lehoczky hazaspéar egyesiléséhéd kozremitkodott. Allitdlag hivta volna fel Lehdczky
figyelmét arra, hogydsiljon meg.

- On beteges ember és e derék holgyben hii apaddt mgondotta neki.
Az eskiwjukon aztdn mint tanu is szerepelt.

Mondhatndk, hogy ez 6smeretség alapjan tegeztecz&gnét, épugy, mint Porsovai Karoly,
azonban férje étt nagysagosnak szdlitotta.

Porsovai Karoly szerette Lehdczkynét és nem tudtmegvalni. Ladnai Bénnem szerette
ezt az asszonyt, de ragaszkodott hozza mély, elmeslalazattal. A jovéje Lehdczkyné
volt.

Lehdczkyné gyulélt minden Porsovait, de Karolyhagaszkodott. Ladnait igazan szerette.
Lehdéczkyné szerelme a szamitas és a csok volt.

Akkor este Ladnai naluk vacsoralt.

- Kedves meglepetést szerzek szamotokra, Mih&golott férj¢hez. - Azt hiszem vendégeink
is jol fognak mulatni.

- Mi lesz az?

- Malcsak Emma itt volt nalunk, tarsalkodigével, kit én ajanlottam anyjanak és holnap
délutan ismét eljonnek. Azt hiszem, itthon maradsz?

- Mindenesetre itthon maradok, ha mar masodszoefkhozzank.
- Erdekes estét terveztiink s mi magunk lesziinkdekések.
- En aligha leszek valami érdekes.
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- Ne érts félre. Jelmezes este lesz. A férfiakltfgtinek vadaszruhaba; mi pedig a rikavolgyi
parasztik ruhjaba. Te még ugy sem lattad. Ha ott vagyamkdig az erdt jarod, latnad
csak milyenek ott adk!

- Néha talalkoztam veltk, semmi kilonéset semiatiajtuk.

- Mert az nem feltli ott; de estén pompas. Feldltdzink virdgos halelebtsbe, rovid, térden
feltl ér6 fehér szoknyéba; vastag, fehér pamut, kurta hatridruzunk, piros sarut kotiink!

- A férfiak kik lesznek?

- Ugyan! csak nem hivunk idegeneket. Rajtad ésggxéd uron kivil a szomszéd: Porsovai
Karoly.

Lehdéczky Mihaly letette a kezében tartott ezlidaviéss csendesen megjegyezte:
- Malcsak Emma is at6ltoznék?

- Miért ne. Ha nagyanyjanak ez volt a rendes rubdaka,6 sem rdstelli, & ordini fog,
ahogy tarsalkoddije tudatta velem.

- Ne feledd, Kornélia) nem a mi leanyunk...

Mibéta Lehoczky Mihaly megssilt, ez volt el§ figyelmezted szava nejéhez. Aligha meg
nem banta ezt is, annyira sietett az ebéd utacskékal.
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XIl.
Nem sikerdlt jaték.

Mit akart Lehéczkyné a jelmezes hazi mulatsaggajum utéljan, azt a résztudv kdzil
senkisem sejtette.

- Egyszeru otlet, - mondtak a tobbiek, - amely jdlatsdggal végidhetik.

Mind a két férfi-vendég pontosan érkezett, a férerepek mar ki voltak osztva: Lehdczky
Mih&ly zongorazik, Ladnai Bénfuvolazik, amihez kitiéen ért; Porsovai Kéroly pedig tan-
czolni fogja a gyuritanczot, ahol a legény az deggat holgykarok gytrijén béll tanczolja

a havasi szalas, mely abbdl all, hogy a legénynek mindefvel tanczolni kell és mindt
kap jutalmul egy-egy csékot.

A felsdmagyarorszagi paraszttancz igy valik szalonképessk odaith és odavalo szerdii
kellenek hozza.

Es milyen finom anyag lesz ez a nagyvarosi férfy)ara, kihagyva a pletykabol a hazi
urnét, ki szellemes 6tletével ezt megszervezte.

A szobaleany advendégeket jelentette be. Lehdczkyné elébok futosizavakkal hagyva ott
a férfiakat:

- Most mar én is felolt6zom.

A két vendég rikavolgyi jelmezét hosszu kdponyekpte €s a bérkocsisnak, ki ott volt a
kapu ebtt mig vissza jonnek, fogalma sem volt a jelmezesatsagrol.

Midén Lehdczkyné is feloltozott, Malcsak Emma, kit ediyetakart még koponyeg, &k
elott is félve kérdezte:

- Kik lesznek a teremben, Nelli néni?

- Ne félj, kis bohd, csak Porsovai Karoly lesz,lsenas.

- Es nem fog ezért anyam megharagudni?

- Oh, hisz ezt a kis csintalansagot eltagadhatjuk.

- En nem tagadhatok el semmit.

Lehdéczkyné 6sszevonta szemdldokét.

- Légy nyugodt, - mondta, - kérdeni sem fogja.

- De mig bemegyiink, nem vetem le koponyegem.

Még esebben beburkoldédzott. A képonyeg vékony selyerty matgis oly melegnek érezte.

A héarom férfiu méar vart redjuk. Lehdczky zongorézaadnai fuvoladzott, Porsovai Kéroly
vadaszkontdsén a tdlgyfagombot simogatta.

A teremajté kinyilott. Legélbb Lehdczkyné lépett be s férjének ugy tetszetyyyhe rika-
volgyi 6ltozetets mar latta valamikor legénykoraban, valami csapsdaiczos baljan.

Hanem a tarsalkodénalaposan elrontotta a hatast. A#kiden j61 ebre haladt kisasszony
hijaval volt minden &i kecsnek.

Ugy hatott, mint a hideg viz s a két ifjabb féfesne, forrébb hatasra vart.
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Az ott allott a terem ajtoban. Kdépdnyegjébe takaa)zmint egy szobor, halvdnyan, meg-
ijedve.

Lehdczkyné odaszaladt a tétovazo leanyhoz s megkdgionyegje szélét.
- Dobd el, kicsikém!

Emma még disebben magahoz szoritotta.

- Nem vethetem le.

Lehdéczkyné vordsebb lett az indulattdl, mint valaha

- Es miért nem johetsz kbzénk?

- Mert Nelli néni azt mondta, csak Porsovai Karahylesz itt, pedig tdbben is vannak férfiak.
Szégyenlem.

Lehdczkyné nevetett mérgében.

- Nem jon kdzénk! Szégyenli! Ugyan Porsovai urpbiéta.

Kaczagott a konyezésig.

A férfiak atlattédk, hogy a jaték nem sikerilt, Rorai Karoly odament a leanyhoz s meg-
szélita:

- De nem neheztel reank, édes Emma?

- Onre nem szabad neheztelnem.

- Ugyan miért volnék én kivétel?

- Mert kicsinykorom 6ta imadkoznom kellett 6ndkéninden reggel. Akkor még nem tudtam,
hogy miért kell 6nékért imadkoznom, most mar tudessmaponként kétszer imadkozom.

Porsovai Karoly méltatlan volt nevéhez, tmda lednynak elmondott szép szavaira ilyen
kérdést intézett hozza:

- Talan csak tréfal?

- Onnel azt sem szabad tennem.

- Ki tittan&?

- Szuleim.

- Ha csakugyan ugy van, arra kérem: ne mondjaidéisek ezt a jelenetet.

- Engedelmeskedem.

- Harom nap mulva magam megkdszénom.

- Nagy szerencsénknek tartjuk latogatasat.

- Most mit fog tenni?

- Haza megyek.

- Lekisérhetem kocsijaig?

- Xjjon kérem, kdszdnettel fogadom.

Lehdczky Mihaly ekkorra eltdvozott a terehtEmma készont s Lehdczkyné megcesokolta.
- Nem haragszol ream? - kérdesilet

- Oh Nelli néni, azt sem tudom, mi a harag, boas@dsseg, hogy elrontottam a mulatsagot.
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Lehdczkyné kocsijdhoz sem kiséttket. A parbeszédet, amelyet Porsovai Kéaroly fobttat
vele, hallotta, csintalanul hunyoritott szemeivatbai Befire.

- Ezek aligha baratsagba nem Iépnek egymassal.
- Milyen makacs tud lenni ez a tot rucza, - feléleglnai.
Porsovai Karoly visszajoté, is hangosan kaczagott.

- A kisasszony nagyon szemérmes, azt hittem imadkiog, ugy beszélt az iranyomban
tanusitando tiszteletl. Megigértem, hogy elmegyek hozzajuk. Udvarolnjd& neki, leg-
alabb ezzel is telnek a felvidéki unalmas napok.

- Szeresse el, - mondta Lehdczkyné, - nagyon kammegy.
Ezen a megjegyzésen mind a harman nevettek.

Malcsak Emmanak ez volt az &leapja leany életében. Nem gondolt semmi rosszaegs
tudta meg sem itélni, hogy Lehdczkynénak mi szaadékt a jelmezes estével. Szivvilaga
még csak apjat, anyjat fogadta be és a halat @woek irant, akik anyjahoz jok voltak.

- Egesse el, kérem, ezeket a ruhadarabokat, - mdadtalkodonéjanak, mikor hazaértek. -
Megigértem, hogy eét nem sz6lok anyadmnak és a szavamat megtartom.

A tarsalkodéd sz6t fogadott; pedig a ruhdkat a leanynak 0Ossz#ilyizsebpénzat
készittették.

Mikor apja érte jott és magukra maradtak, megkdrbvgy a tarsalkoddi ne vigyék hazaj
neki arra nincs sztksége.

Apja roviden intézte el leanya kérését. A tarsatkodfeltételei kozott egy havi felmondés
volt kikotve az egy évi kotelezettségben. A derdéitgh két napot toltott Emmaval, és
Malcsak Pal a két napra, két egész évi fizetéspettd.

Rendkivil meg volt elégedve lednya Ohajtasavamagaban mondogata:

- Emmanak igaza van. Minékmellé tarsalkodds? Beszélhet otthon maga is az anyjaval, ha
kisebb koraban tudott, az iskolaban csak nem éitejt
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XIII.
A jaték ismét nem sikerdul.

Porsovai Karoly az Emmanak megigéroben, ebszor gyermekkora o6ta, meglatogatta
Malcsak Palékat.

Varatlanul érkezett. Még az 6reg Porsovai sem tuiéditle. Malcsak Pal éppen nem Vvart
vendéget, ott volt a munkasok kozott, intézkedvmelg gépjavitdsokrol.

Porsovai Karoly felkereste a gyarban. A bemutatkoztdn néhany észrevételt tett egyes
gépekre, melyek hianyaval voltak a legujabban lttaalkalmas ujitasoknak. Mint jeles
mérnok, életrevalé eszméket hozott fel, a gyarrmeésénél észleltiehianyokrol.

Malcsak Pal a haladas embere volt: észrevette emapsek igazsagat. A Katalin-volgib
ezebtt egy évvel keskeny vaganyu, hegyi vasutat épittedz alig nyolcz kilométernyire
fekvo févonalhoz s megigérte Porsovai Karolynak, hogy npgiéseit élszor is itt valdsitja
meg.

Gyarat a hegyilakok elneveztgkenyérmihely™nek, és ezen a tajon megszint a kivandorlas.
A gyar legnagyobb kiterjedésében hajlitott butoszi&sére volt berendezve. A leanyok,
asszonyok a csipkekészitést végezték: horgoltaktedz kotottek, motollaltak. A czérnék is
itt készlltek, ezernyi orso berregett a géphazbadortak, eregették a fonalat.

A gyarnak minden zugaban pezsgett az élet. A legriagteremben 6tvensrfoglalkozott a
himzéssel. Asztal-, agy-, szekrénytékiet-, divanparnakat, kerevet-takarokat himeztek:
arany, ezist, selyem, czérna, gyapju, gyapot, nszddakkal. E himzések hiresekké valtak s
gazdag palotakba jutottak el. A czégértablan tdbl¥édemérmek mutattdk az gyesség és a
j6 munka elismerését. A munkésok fehér buza-kemnybrest ettek. Az ikricza-termelés ki-
szorult a mostoha talajbdl, kiszoritotta a csipkéutor, a himzés. Otszaznal tébben dolgoztak
a gyarban, melynek harom kisebb és két nagy kémémyedezett a fehér égerfak lombijai
folé.

A gyaros egészen elhizott emberré valt, ropparatidédl. A szerencse, a mely Iépten-nyomon
kisérte, a boldogsédgot vonta uszalyaul. Csalade éiszta volt, mint a templom kelyhe s
templomanak nagyszamu hivei munkasok voltak.

A gyéarban kulon pipazé-terem volt a munkasok részékik ott is étkeztek. A gyarban, az
udvaron csak egy ember pipazott, aki feltl allaitadmon: apja, az 6reg Malcsak Andras.

Felesége szépllt az elmult tizenhét év alatt, ssit@nysagaban toltott el.

Egyetlen unokdjat, Emmét, nagyapja elnevekis: lanynak. Apja, anyja megszokta az
elnevezést s lednyukat otthon mindig e névvel sxttdk.

E munkas, boldog csaladot és a kenyérmihelyt |&gaeg Porsovai Karoly, a muvelt
ember, a térvényhozonak késziik.

A gyar mlvezetje két, fiatal tapasztalt iparos volt: egyik a M=k Palné testvérje, az
egykori hegedis gyermek; a masik az, kinek apfateali vasarban agyonutotték.

Ha barki jelent volna meg a gyarban, nem okozhatoitta olyan 6rémet a csaladnak, mint
valamelyik Porsovai megjelenése. Es Porsovai Karalyendkivili edzékenység utan, a
miben részeslult, kijelentettedtlik, hogy ezutan mindennap ellatogat hozzajuk.
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Malcsakéknak jol estek e szavak és 6romik teltag#iasokban. A gyarban el volt foglalva
mindenki. Malcsakné maga elliniete az tzleti konyveléseket, csak még Emmanak vitn
kiosztva a kotelessége s igy Porsovai Karoly mindertolthetett egy par orat vele.

Emma valddi tisztelettel hallgatta szavait. Ha bakondott: elhitte; ha k6zénséges dolgokroél
beszélt, ditte az is nagynak tunt fel.

Akit komolyan tiszteltink, az mindig nagyobb egyjdegkttink, mint amilyen. Malcsakné az
Emma nevelésénél tévedt, mikor a Porsovaiak iraldt tiszteletet leanyaba is beleoltotta.

A leany nem tartozik sziilein kiviil tisztelni senkia az férfi és legény. Allapotaval, nemével,
folotte all a férfiaknak, kik halat, tiszteletet,leanyokkal szemben azonnal a maguk javara
aknaznak ki a csabitas muvészetében.

A leany-kor himes mégzés ez a kor visszavarazsolhatatlan. A bimbd egyskad, a r6zsa
egyszer nyilik. Ezgyszeiben rejlik a nagysag. A ledny a maga idejébenykigas kiralyat
csak szive oltaraban leli fel.

Emma azt hitte: egy Porsovai csak nemes lehet.

Tobbszdr voltak magukban. A leany szépsége, sgktstgidonsaga, csaknem meghdditottak
Porsovai Karolyt s érezte, hogy szive is kezd fedgalkozni.

Elhatarozta, hogy sietni fog.

Most is ketten voltak. A leany egy tlupérnat himezét parna barsony szévetébe két betl
készilt, ékes hajlasokkal.

- Kinek késziti ezt, Emma.

- Anyamnak, sziletésnapjara.

Oda tette kezét a ledny vallara és igy szolt:

- Emma, gyer, Ulj le mellém.

A leéany letette a himzést, sapadtan allott fel iéhidis megszélitasra.
- Emma, végtelenil szeretlek.

Az nem felelt; hanem kdnyezett.

- Emma, imédlak.

- Oh, ne mondja azt, sz6lt sirva a leany - 6nnek seabad engem szeretnie. Onre nagy jov
var. Minek tanit szeretni? Erre mar anyam tanitdtinek kér, hogy szeressem, hiszen
szerettem mindig.

- En szerelmemet adom neked, s add nekem értebeser@gadét.
- Egész életem az 6né...

A leany kezeivel eltakarta arczat. Nem tudta aat, d@gy valoban mi a szerelem. A tisztelet
rabjava tette az éte allé férfiunak.

Porsovai Karoly az ablakhoz ment, mint Lehdczkyrékta tenni és annyit mondott
magaban:

- Ez kdnnyen megy.
A leany nem birt érzelmeivel s felkialtott:
- Kéroly! szeret 6n igazan?
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- Feleségemiil veszlek.
Ez komoly hangon volt mondva. Emma felsikoltott ra.

- Megyek, - monda Porsovai Karoly, megfogva a lekezgt, - estére, tiz éra utan sotét van.
Szileid koran fekszenek le. A gyarbdl nem jon kikseaz éjjeli munkasok kébb mennek
haza. Emma! végy magadra fekete koponye@gtkila keritéshez. Ott leszel?

- Ott leszek.
Megcsokolta a leanyt s tavozott.

- Ez sikerll, - beszélgetett az uton, - megtudafinke; s ha kijon?... Eh! a jévtélen is lesz
jelmezes est, s ha képvisdészek, ezt a szefwhet bizonyosan megirigylik. KivAnsagom egy
kissé elhibazott: de tudnom kell, mire képes.

Kbpenyébe takardzva, este ott vart a gyarkeritégomo

A volgyre barna sotétség fekidt. A sotétben lathatditak a gyar kémeényeib kiszorodo
tlzszikrak, mintha pasztas tugdsullana a kémények nyakaba. A gyarnak ablakaiokiak
nyitva, kihallatszott, amint daloltak a munkésok:

«Fecske veri szarnyaval a vizet.»
A kapu felé nézett s indulatai fellobogtak.

A kapu ebtt egy sotét alak arnya huzodott el. Arra térfeléje. Tehats, a szerencsés
néhaditd, nem csalatkozhatik. Maga sem tudta megmiagpg miért idézte élezt az éjjeli
talalkat. Szivesen latott vendég odabent is, ofyiszhet. Tigrissé valt, amely meglapulva,
méltésagos nyugalomban lesi a perczet, mikor atdbzmegrohanja. Az alak kdzeledett.
Olelésre tarta karjait.

- JO estvét, Kéroly urasag! - koszonté edisdérfinang.
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XIV.
A gyar miikodése és Porsovai Adam.

Az 6reg Malcsak Andras volt, ki minden éjjel tobbiskorulkerilte a gyéarat.

Porsovai Karolyban meghult a vér a kdszontésrebmsy ember megjelenééémeglepetten
valaszolt:

- JO estét, Andrés béacsi, a kéményeket bamultagyekea Rikara.

Kezet szoritva az 6reggel, elindult; de a gyardneyy keribt téve, hazafelé vette utjat s
szobajaba zarkdzott.

Az 6reg Malcsak korulkerllte a gyarat, ida kapuhoz visszaérkezett, egy masik kope-
nyeges alakkal talalkozott, ki félénken tekintgiesett a sotétben.

- Te vagy az, kis lany!?... Gyer angyalom a szoba#tarmatos a fui, meghtilnek kis labaid.

Az oreg senkinek sem szolt a talalkozasokrol. Ujokéczat masnap reggel megsimogatta s
latva annak izgatottsagéat, megvigasztala:

- Ne szomorkodj, kis lany! Nagyapad nem arulkodik.

Emma nyakaba borult az 6regnek s 6sszecsokoldatiaaiat.

- Mikor annyira szeretem - monda nagyapjanak.

- Szeress kis leanyom. Fiatal vagy, tied az édgydn a tied szép dréome is.
Porsovai Karoly harmadnapra ujra latogatast tdttkna

Szdbba kerllt a javképvisebvalasztas. Malcsak Pal felszoélitotta, ne menjenhons.
Visszautasitotta az ajanlatot, azt mondvan a gyaios

- Az 6n gyara csodakat mivel a vidéken. Ellenaditianul terjeszti a magyarsagot. A multkor
azt mondta 6n nekem: tanudlem; én meg tanultam itt és e tanusagot felhasmmala a
politikai palyara lépek.

Malcsak Pal szerényen visszahuzddott a dicséavak dll. Sokszor hallott mas efféléket.

- A gyéar rendszerének érdeme az. Gyarunk kicsirty &#e az el§ nap tisztdba voltam azzal,
hogy miként tudnak tanitani az érzéketlen vasrdagydarabok. Mihelyeimben a szersza-
mokrél, a készitmények részletdimagyar neveket tanultak munkdsaim. Sok faradddwpun
kerillt ez, nemzeti iparunk tisztessége a kézmigesszE®Amok magyar nevének a tudésa.
Sajnos, de ez a szabaly Magyarorszagnak keuéelgében, kevés gyaraba van alkalmazva.
A sarréti gulyas, a székely ember fia idegen nyehamulja a mesterségéhez valé szerszam-
neveket. Az ipariskolakban ezt nem tanitjdk. A kéany azt hitte: lampast gyujtott az ipar-
iskolakkal a magyar tarsadalom egyik osztalyanaknahatom a lampas rosszul vilagit.
Ezebtt tizenhét évvel kezdtem, s két nemzedéket navedtie ezzel magyarra a Rika koral!

- lgaza van, ezt tanultam én 8htés most egyidre, elbucsuzom.

Az egész csalad kérte, Emma kivételével, ki szédiilré fejét, hogy latogasson el maskor is
hozzajuk.

- Holnaputan utazom Nagy-Kocsérra, mikor jovoksehét, azt meghatarozni nem tudom, de
eljovok, ezt az emléket pedig itt hagyom.

Arczképét adta at Porsovainénak.
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- Mi is adunk, - mond& Malcsékné, és négy arczkagett at: férjeét, magéét, ipaét, leanyaét.
Porsovai Karoly elbuczuzotltik, Emmatol e szavakkal valt meg:
- Emlékezzék ream.

Mindenki ugy érezte, mintha a latogatas valami dreget hagyott volna maga utan. A
tavozas olyan szomorunak ttint feltelik.

Az arczképet Malcsdkné oda akarta tenni a Pordadaiarczképei soraba; az 6reg Malcsak
azonban azt monda:

- Adjuk Emmanakg jobban megrzi.

Masnap ujra megcsoékolgatta nagyapjat s megkosiggemét.
- Szomoru vagy, kis lany?

- Oh nagyapam, hogyne volnék az. Hisdarem szeret...

Porsovai Karoly még csak ezek utan tudatta apjéneajy képvisdl akar lenni. Apja aligha-
nem sejtette szandékat, és azt mondta fianak:

- Beszélgessunk e fdlegy keveset.

Porsovai Adammal mindedir érdemes volt beszélgetni. Sokat tudott, sokatdgtkodott.
Okoskodasanak alapja, megtisztult dntudatdban nibZgotudata annyira folemelte, hogy a
nemzetnek minden tagjat embernek, testvérénektéeki jogok igaz megosztasanak volt
feltétlen hive s igy, sok dolgot maskép itélt megint ahogy azt a politikai felfogasok
sugaltak.

Hatvandt éves ember volt mar. Ez a# Elegend arra, hogy egy nagyeszil ember tiszta
fogalmakat alkosson magéanak a politikai igazsagrotsovai Adam nagy esze a tapasztalatok
koszorulése kozott meidan élessé fejdott. A tisztult fogalmak heves tlze uralta lelkét,

agyat, szivét. Imadta a magyar hazat, de nem legglet hanem a koldustdl a biborosig

vératyafinak tartott abban mindenkit. Szerette &, maga is az volt, az értelmiséget, a

népet, s ez utdbbit tartotta a nemzet erejénekesek, amazt agyanak, vezérének.

Sokszor nevetett, mich a népél beszéltek éitte s igy beszélt:

- A nép, sajat sorsanak a kovacsa Magyarorszagoép anar kétszer viselte magat korszak-
alkotdlag.

Egy politikai palyara készéilember gitt mindig j0, ha az apa elmondja nézeteit. A tapasz
talattal ebnyben van és eldbsokszor kihalaszhatdk olyan igazsagok, a melyegkak késbb
tudna meg.

Fidnak ezeket mondta az 6reg Porsovai:

- Tiszthzzuk az eszméket. Te képusakarsz lenni; kérdem mit csinalsz ott? Dolgozni
akarsz, azt mondod? Ha dolgozol, egyike leszel madakakik napibéroket igyekeznek meg-
szolgalni. Ujitasokat kivan kormanyzasunk szerkezeér is, miéin még be sincs végezve és
csonkan rikodik. Viszel eszméket? Rajta leszel, hogy a szamtkeégre egész legyen? A
partok nem viselnek semmi falskéget, ki vonhatnéket felebsségre? Ezek nem nagyon
Ohajtjak a kormanyzé kerék befejezését, melyngdatadaga a nép s kéill a kdzigazgatas, a
birdskodas, a hadsereg, az ipar, a kereskedelsajiéa a mekgazdasag, a torvényhozas, a
koltészet, a banyaszat, az oktatasiugy. Eddig veamiisd 6ssze: ez tizenegy KilA kerék-
bél e szerint hianyzik: egy. A kerékagyra fekszendkiiok. Minden nyomas, minden zok-
kenés odafeszil. A kerékagyat alkotja maga a nerazetmeli a tengelyt: az allamegységet.
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A szazadok elmultak: a magyar kerékagy még csakonyy, s ott tatong rajta egy lyuk, a
tizenkettedik kb részére Uresen. A kerék forgasa a lyuk miatt rexbh&yos kor...

Kéroly fia kbzbeszolott:

- De kérem apamat, tudom, hogy mit ért a hidnyzlbokémlitésével, ez meg van: a leg-
méltanyosabb alapra fektetve.

- Méltanyossag! (Ugyan fiam.) Hat a nemzet tagjaditanyossag szerint kell térvényekkel
elhalmozni, nem jog szerint?!

Porsovai Adam kilonds nyomatékkal mondta el ez hitéhavait. Az 6reg ember nyirott
bajuszéaval, tizes szemeivel, kopasz homlok&valnolsdt e pillanatban, mint egy proéféta,
kinek nagy lelke a multak diéségében meglatja a hianyt, és ajigazsaga, j0sszemebél
elterdl.
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XV.
Nemtelen.

Felemelte kezeit és magasabb hangon folytata:

Az 1847-48-iki orszaggyulés méltésagos volt: tiryiozasunk ekkor veszitette el kbzépkori
jellegét. Az eszmény, az igazsagsmytt ellenallhatatlanul. Evszazadok munkéai semrtekiil
meg egy percz alatt és e pillanat talan nagyoblt ambknal a szazadoknal, a melyek
elmultak, mert benne volt az ember, a langol6 hemedem s felette allott az Isten!

Magyar, német, tét, szerb, olah, horvat, 6rménsmimslazok, kik e szép haza teriiletén laktak,
mindnyajan érezték e hatarozat nagysagat, buta kiotheg nem értette; rossz, kinek lelke
nem hevult.

Az 1847-48-iki toérvényhozas torélte el s jobbagysags ez volt torténelmink legdidsh
napja. Egy séhaj is keseri, hat milliok szazadofyazaganak jajveszékelése.

Ott voltam én is, fiam. Sohasem éreztem magamanahagynak, mint azon a napon mikor e
torvényt megszavaztuk. Azonban ugy éreztendliéshogy iszonyu tévedést kdvettink el.
Meggyujtottuk a tlizet és nem adtunk ra médot, hagyrszag kazanjaban felhasznaljuk.
Szabadda tettik az embert; de szarnyét kitéptlika Aappant €r, mi a nemzetben él, nem
miikodhetik ma sem egyuitt. Eaél négy rend volt hazankban is, mind a négy neraed.r
Ezeké volt minden jog. A valédi népet ,nemtelenkneevezték torvényeink is. Mily ocs-
many szé!

Mi eltdriltik a jobbagysagot, behoztuk a torvérittelalé egyeriiséget. De a népképviseleti
torvény alkotasaval ujra kulonvalasztottuk a nemsstét: a sokszorosan nagyobb részt
megcsinaltuk ujabb kiadasu ,nép”-nek, jogtalanrekisebb részt beosztottuk jogosoknak, és
alakult egy uj rend: a valasztok rendje. Egy dareskasag a kozépkorbol. A mitkbdéstink
boglarja ezzel kakastolla valt.

Milyen szép lett volna az, fiam, ha azon a naponokidjuk hazadnk nagykoru férfilakosaira a
politikai egyenbséget is. Eqy évszazaddabalik volna meg szomszédainkat. Ugy tettik
volna, mint a sas, mely pihés kdlykei fejét azdalsggelen a nap felé forditja, s azok, alko-
nyatig a napba néznek. Szemdk hozzaszokik a fénghélgossaghoz.

Mi nem mertiink a napba nézni. Ez hiba volt. Akagaogitéljik meg azokat a napokat, e
tévedést sohasem torilhetjik le réla.

Vannak tétovazo elmék, a kik védik e hibainkat ét &llitjak: a népnek idl kell, hogy
jogokkal tudjon banni.

Gyermek beszéd az!

A népképviseleti térvény megszavazasa utan mastiagggtam a politikat orokre. EImentem
karddal napszamos munkét végezni s ekkéedgtem meg igazan tévedeésudlkr

Oh, ha ott lettél volna, fiam!

Megtanultad volna a nagysagot bamulni azokbankleki mi 6n#k valank. Lattad volna a
hésoket tizszemeikkel, villogo kardjaikkal lelkesalteohanni... dntudatlanul. Kiizdve talan
azeért, a mit magunk vettiink éliik: vértestvéreinkdl, a népél, a szegények fiaitol.
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Fajdalmasan érintett politikai ébredésem. Ha miekitherek, azokban a nagykiben, nem
kovetjuk el e karos tévedeést, melylyel nemzetintudatossaga ki tudja mennyidiet esett
vissza, az 1867-iki torvényhozas a kisebb napokielgesebb alapon kezdte volna meg
allamunk kiépitését s ma, tiszta erkdlcsokben fékgenék tarsadalmunk.

Magyarorszagnak rendkivili a helyzete. Hajéa@ volt nyugotnak fegyverrel, ma a fegyver
mellé tanulas kell! Az ide vezettat csak egyesilt@rel, egyend jogokkal lehet megtenni.

Egydtt kellett volna nevelni a népet a politikayeglbséggel. Ez kiegyenlitett volna mindent,
mi a mult hibaja volt. Nekink olyanna kell nevelti@izank népét, hol mindenki szikségesnek
képzeli magat; a nemzet szerves részenek, éhalgzakadni nem 6haijt, nem bir. Egy tomor
testté kell valnunk, melyen seholsem fede&két| repedések.

Ma mér dolgoznunk kell. A munkakbeinek a napjai kdvetkeznek. Ezt is megszokjukeds n
maradunk el. A népnek minden tagja dolgozik. Netygse hogy csak a kenyérben legyen az
érdem jutalma.

Mi volna a jo\ feladat? Egygyé olvasztani a jogegyesdiggel a nemzetet.

Ugy sejtem, a te politikai palyad is tévesztethyidan indul. Dolgozni fogsz, térvényeket
hoztok, a minek tizedrészét sem tartjdk meg. Aallggal politikai kenyérkereset lesztkelo
helyzet biztositasa, tekintélyszerzés, elosmertava@ias. Tudod-e, mi a sorsa az ilyen politi-
kusoknak? Fiatal vagy. Reménysidtem latsz tisztan.

Becstilettel dolgoztal: becsulettel kifizetnek. Marad utanad emlékul? A fizetéséldielvett
nyugtak. Mi lesz a j6&d? A feledés. Erdemesnek tartod, hogy ezért aikailpalyara 1épj?
Mindezek bekdvetkezhetnek barmilyen polgari foglakksban.

A politikai pélyat fenn kell tartani legnagyobb &tbégeink és a fenkdlt gondolkodasuak
részére: hogy az odajutas egyértelmi legyen a dgghd kitiintetéssel. Helyet kell engedni

annak, ki arra érdemes, akik tisztak, mint a frisssett hd, dnzetlenek, mint Rakoczi Ferencz
és Bercsényi Miklés volt. Es eszmék nélkiil e p&yépni, hiba.

A rendi alkotmany eltérlése nem egyszert tény walgn nem is eszme. Az embernek két
karra, a madarnak két szarnyra van sziksége, dnédki egész. A rendi alkotmany egy
nagy, éhes szaj volt; odvas fogait kitordelte askéiem, nyelvének nem hitt mar senki. Evett
orokké és felfalt mindent. Az egy iszonyu hiba, hiddt: eltdrlése szerencse, aldas. A torvé-
nyek, amelyeket az a kor hozott, mind kivesztekljaita ndlunk megemberelte magét, mint a
haldoklé s eszébe jutottak blnei. Meg kellett faalilalala 6rom volt a népeknek.

Mi, az ujak sem jol kezdtiik. Unokaink torpéknekriag tartani s én elésmerem, hogy kicsiny
voltam.

Azt az egy hidnyzo kidt, aki beilleszti alkotmanyunk keretébe, az lesmgy.

A halalblntetést el kell tortlni. Nincs olyan undolntény, minek a borton hatasosabb gyot-
relme ne lenne, mint a halal. A halalblintetést d#ggeblinnek a megtorlasara szabad
alkalmazni az igazsadgban: a honarulasra.

Es a torvények hozasahoz minden ember hozzaszothagsegy szavazataval. A magyar nép
tud szeretni, igazan, és a ki ezt tudja, az meghjzligaz jogainak gyakorlasaval is.

A mai nappal végkép elbucsuzom a politikatél. Séigitn sem értenek velem egyet, mit
fiaikban, unokaikban ujra fellelhetnének.

Te pedig, fiam, ha képvigeleszel, beszeld el, miként gondolkozott egy 6KEyényhozo,
aki zsémbdidéssel tolti napjait. Talalsz sokakat, akik igeadhak majd Porsovai Adamnak.”
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XVI.
A nagy-kocséri valasztokerilet.

Kevés vértatva ujra megszélalt az oreg:
- Meg sem kérdeztendled, melyik parthoz tartozol majd, ha az orszagésfiié jutsz.
- Egyik parthoz sem, partonkivili leszek.

- Hatérozottan rosszalom. Kis ember vagy még te@ahhogy a péartok egyikét se talald
olyannak, amelynek soraiban blszkeséggel helyédlfog egy olyan ifju, mint te vagy. Amit
én elmondtam étted, az nem elitélése e kornak, de megbiralasa.

- Meggysz6désem igy talalja a legjobbnak.

- Széltam mar mikodéstelty tovabb ezzel nem untatlak. Nem akadalyozlak haad szeret
apad leszek mindenkoron.

Fia, apja kezéhez nyult s rea hajtotta homlokat.

- Tudom, hogy te a legjobb apa vagy a vilagon.

- Hol lépsz fel képviséjeldltnek?

- Nagy-Kocséron.

- Vannak ott sméiseid?

- Sokan vannak és megvalasztadsomat biztosnak ntondja
- Nagy-Kocsér maga valaszt?

- Nem. A valasztékerilet a székhelyen kiviil harasekb falubdél: Bede, Mirhd, Gatasbdl all.
Nagy-Kocsér maga is sokat var a képvigabl: vizszabalyozast, kaszarnyat allamkoéltségen s
szadmtalan apr6 dolgokat, miket mind meg kell igéka(

- Es te megigéred?
- Hogyne igérném, részbend@ttiigg a gyzelem.
- Teljesithebk ez igéretek?

- Nem mindenben, s amit be nem valthatunk, aztiggguk. Mindezeken kivil ott van még
két jeles kortes, akikkel tisztaba kell jonnom.

- Kalmarnézetek kozott elvhi férfiak.

- De nagybefolydsu emberek és jobbra vagy balralimirendelkeznek kétszaz szavazoval.
Az egyik Réz L&szld, a méasik Csik Sandor s pamurkdig van.

- Kovetik 6ket?

- Hiven kovetik. Ha valaki cserbenhagyjket, a valasztas utan ra kiabaljak: ,Te elvtagado.
Tarkalelkd stb.” Kikdtni velik senkisem mer. Naggj@ emberek. Beperelni sem merik: mert
a birékatok valasztattdk megyei, varosi képvidlaiek s azt hiszik, ezek lekotelezettjeik. Ezek
fogjak a partot szervezndk fogadjak a muzsikusokat; gondoskodnak borréty@ajhusrol,
kenyérbl, palinkardl, szivarokrdl §k lesznek a part erszényei.

- Itt Kristyon hajdina-kdsa mellett valaszt a népt, is otthondzi sajatjabol.

- Réz LaszIo és Csik Sandor fog intézkedni mindleiin csak a tollakat, zaszlokat rendelem
meg.
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- Itt Kristyon egy z&szlb6ja van a kerlletnek ésvhpkét faluja. A z4szloét otirzik a varos-
hadzanal a valasztas napjaig. Ha tobb part van, mkaegy zaszléja van. A valasztok toll
helyett hars- vagy cserleveleket tliznek kalapjukmoiz az erdk fairél szednek. A megbizé
levél még sem értéktelenebb.

- Nagy-Kocséron legaldbb huszezer forintba kenidlasztas.
- Es ezt valasztasnak nevezed?
- Minek nevezzem?

- Egy rossz lzletnek, amely ha altalanossa valtigitan csak a gazdagoké lenne a képvi-
sebség, és a méltonak is fel kellene aldoznia vagymyarészét.

- Kérlek, kedves apam, ez nem Uzlet, és hogy fig#trkell, annak a valasztok az okai.
- Van ilyen kertilet sok?

- Nagy-Kocsér mindenesetre olyan.

- Es te megengedligtek tartod ezt?

- Magad mondtad, apam: hogy a kozépkor is szeetesi€zeteket. A vagy: a égelem; a
gyézelem: az éIny; az ebny: a hatalom; a hatalom mindent szentesit.

Porsovai Adam dsszevonta szemoldokét e szavakraldilépett, keményen szemébe nézve
annak.

- Ha mindezeket vallod, a becsulet hol van?

- Légy nyugodt, apam. Egyéni becsiiletem tisztamAzad. En mindig a te engedelmes fiad
maradok.

- Csak tanacsokat nem varsz és nem fogadéieeht Nos, fiu! van-e pénzed?
- Otezer forintom van.

- A tobbit hol veszed, ha huszezer forintba kenihkasztas?

- Kblcson veszek valtéra.

- Amit aligha tudndl visszafizetni a valasztasoiésibdésével, - mondd komoran, és régi,
lapos faragasu, czikornyakkal ékesitett szekrérgd@pett, annak fibkjabol kivéve harom
csomag bankjegyet.

- Itt van harminczezer forint, elkdltheted batreiasznald el. Ez a pénz, azt hiszem, elég lesz
arra, hogy megvaltoztasd felfogasodat és megtunlgy B magyarnak ereje vagyonaban van s
ha palyaja kezdetén &sit rontja,6 aligha &d utdédainak. Nem akarom, hogy valtoraidgor
Sohasem volt valté a hazamon belll s ebben all@tyia magyar gazdalkodas ereje.

Az O6reg magyar gazda tanacsa volt ez, ki méhszmrgabl gyujtott fiai részére s sziksé-
gesnek latta ezt, fel is emliteni.

Mondasa szerint: a politikdtol aznap elbucsuzo#tplfjdba irt egész estig. Mid kész volt,
nyitva hagyta napléjat és mig kinn sétalt kertjélfimanezeket olvasta az utolsd sorokbdl:

LAZ elsd ora megg§zott az 1847-48-dik torvenyhozds méltosagarol. Bidarminczkilencz
évnek minden napja arrél az o6rias tévedégyszott meg, amit akkor elkovettiink. Osmerem
a magyar vért, a magyar természetet: ragaszkod#ndoz, nem szivesen ujit, bar minden
évtizednek megvannak uj mesterei; de ha eljon &znmdnden komolyabb eset nélkil osztja
meg a jot s ez a tudat vigasztal. En elismerenmhétvés vezeklem.”
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Négy, 6reg betl volt a sorok ala vetve:
VEGE.
Masnap csomaoOba kototte naplojat, nem irt abba tobbé

Porsovai Adam semmiben sem volt kzonséges emlzetetteit masok ugy ismernék mint
mi, nagynak tartandk. Ha taldlkoznank vele, szuakgalalndk nyelvét. Nem érthetjik meg
szavainak mélységét, igazsagat, sulyat.

Harminczkilencz év azonban egy ember életében iukd)y

Az akkor Ultetett csemete terebélyes fauét fel. Latjuk a fat, talan bamuljuk is. Harmincz-
kilencz év alatt Porsovai Adamnal a sziv melegeretér az agy mérlegelte a mult hataséat a
jelenre.O is latta a fat, azt hitte, annak rostjai nem egégesek s levonta a kdvetkezmé-
nyeket az eseményeklbmig a jelenig ért.

Az események igazoltak észrevételeit. Megvilagotodpoknak a pillanatoknak fényében,
amelyek altiinnek a gondolkozé ember agyaban, énid maga tetteit biralja. A meghozott
torvény, melyet nagynak képzelt, bénanak, csonkénatiatkozott: mankonak latta, melyet az
egészséges, unottan emel.

Harminczkilencz év helyeselte az iranyt, amelybendplkozott, &t igazat adott neki.

A gondolat megérett nala s tettre hivta. Kora éffeamdott, a tetteket fiaitdl varta, kik nem
osztoztak apjuk nézetében. Mi maradt részére?

A meggyzédés.
Es becsukta a naplot.
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XVII.
A dicséség utjai.

A kristy6iak nagyon szerették Porsovai Adamot. Eremikor még vendég volt megyéjik-
ben, éppen ugy, mint ma, niid allandbéan ott lakott: komoly emberek, polgarodzivesek
eljartak hozza tanacsot kérni;&szivesen adott mindenkinek.

Midén fiai nagykoruak lettek, a kristydiak felajanldtta keriilet képvisébégét; de Adam ur
oromeére ezek sohasem fogadtak el, csak azért:touték, hogy apjuk politikai 6hajtasainak
aligha tudnak megfelelni s ez, 6sszelitkdzésre akimakdzottik.

Apjuknak kijelentették, hogy a politikai palydhoensmi kedvik; a kristydiak pedig sohasem
tudtak meg valddi okat, miért nem vallaltak el agewai fiuk a felajanlott képviséséget.

Mert a kristyoiakészintén ragaszkodtak Porsovai Adamhoz, kulonésétaamiota Kristyot
a vérontastol mentette meg.

Akkor tortént ez, mikor a varmegye, minden nagysaibosaban elrendelte a szegényhaz
épitését. A kristyoi polgarsag felzudult a kivetmtth miatt. Az adé nem volt sok; de szerintdk
igazségtalan: minden adoéforint utan két fillertidlfizetni. Kristydbn mar volt is szegényhaz.

7122

Malcsak Palné épittette, elveszett testvérje eméglds annak a nevdmevezve el.

Malcsak Pal tavol volt, mith a szegényhazra kir6tt adét karhatalommal akarésizedetni.
A polgéarsag 0sszegyult. Duhosek, elkeseredettdiak@z add miatt és a kirendelt katona-
sagot, amely negyven gyalogosbdl allott, ki akav&ni a varosbadl. Igy kiabaltak:

- Azért vagyunk mi, hogy méasnak keressunk?

- Keressen mindenki maganak!

- A koldusok megélnek az ajtokod is.

- A mi vagyonunkkal a megye nem rendelkezik!

A polgarmester kiment Porsovai Adamhoz s megkéjbemne el Kristyora, a népet
lecsillapitani.

Ez oda allott a nép elébe; senki nem kisérte, dghallgatta a polgarsag.

- Mit szélndnak a polgar urak, - monda - ha a hapasztorok, vagy a varosban lako
szegények, a nyomorékok, megtamadnak a polgarnazdt?

Senkisem felelt.

- Kihez fordulnanak segitségért?

Arra sem adtak valaszt.

- Malcsak Pal nem sajnélt ezreket, 6ndk fillerakedajnalnak. Polgar urak! ez csuf dolog.

A polgarsag nagyot lélegzetfiket ezideig minden szénok ,ditshazafiak’-nak szélitotta
mégis ugy vették észre, mintha Porsovai beszédjeblea az igazsag.

Megéljenezték Porsovait, a katonasagot és a szkgeéradot. Egy ora alatt kifizették hatra-
Iékaikat.

Masnap, miédn Porsovai Kéaroly el akart utazni, az 6reg Malcsdkiras egy levelet hozott
részére. A levélben a kristy6i valaszto polgarsagtta: hogy még azon nap détekuldott-
ségileg megjelennek nala, fogadjakedt.
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Ot fia volt Porsovai Adamnak, most mar 6todszéiejoi kristydiak.

Porsovai Kérolynak el kellett fogadni a kildottsegeely két 6éra mulva volt megérkezénd
Addig beszélgetett az 6reg Malcsakkal, ki 6rokdsipalt.

A kedves illatu muskotaly dohanyt a Porsovai fiukdték neki s ezt nem adta volna oda
semminemu élvezetért.

- Szokott-e politikai dolgokkal foglalkozni? - k& dble Porsovai Karoly.

- Mézeskalacsos voltam én, Karoly ur! s ahhoz neliett az a szerszam. Olvastaktedm,
hogy Nagy-Kocséron akar fellépni képvi§eldltnek, az is rosszul esett; azéta nem szelel j6
a pipam.

- Ezért kar a pipat rendbe nem tartani.

- Nem ugy van, Kéaroly ur. Nagyon szer@rmar leréni tartozasunkat édes atyja irant. Maga
a legkisebb fiu s kovet akar lenni. Legyen kéremmj &épvisebnk.

- Mér eligérkeztem. Valaszszanak mast, és ha kdarnak valamit, az is megszerzi.

- Kérni?! Ugyan mi kérnivalonk volna nekink? Hiszem adunk a mi volgyeinkben
boldogok az emberek.

- Nem mindenki olyan gazdag, mint Malcsak Pal.

Az oreg Malcsak megrezzent e feleletre.

- Higyje meg Karoly ur, - monda érzékenyen, - sal@tozik az, felesége is sokat busul.
- Miért busul?

- Sajnalja testvérjét, kit sohasem tudott meg semmit. Azt a testvérjét, gkelveszett a
kérmdéczbanyai piaczon.

- Azt apam is kutatta; de nem talalta semmi nyorttjd egyszer csak &bn mint gazdag,
uri ember, ahogy a szinpadokon és az étmetggényekben szokas. Még maganak is hozhat
valamit, Andras bacsi.

- Nem szinpad a mi vdlgyink, Karoly ur, és én naszém, hogy lassuk; pedig akarmilyen
sorsban jonne, 6rilnénk megérkezésén.

A beszélgetésnek vége szakadt, a kuldottség jat me
A polgarmester maga beszélt, azt mondvan Porscailyhak:

- Nem keressik politikai partallasat, mert hiszszbikgy az csak j0 lehet. Fogadja el
kerlletlink képviséjeldltségét s ha van benne diség, legyen az 6né.

Porsovai Karoly kijelentette, hogy a jeldltségetnnfegadhatja el.

- Talan nem bizik megvalasztatasaban? - kérdlékdbben.

- Bizom; de méar eligérkeztem méashova.

Az O6reg Malcsak kivette a pipat a szajabol s e alzieal vetett véget a feszilt helyzetnek:
- Hat mi is megvalasztjuk.

Porsovai Karoly, néhany 6ra mulva mar a vasuti kaeslt, hogy a kitiizott iben Nagy-
Kocséron lehessen.

Sietett, még Kérmdczbanyan ki kellett szallanidhdezkyné levele varta ott.
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A kdérmoczbanyai palyaudvar, magas hegy tetején aamrely6l tekervényes ut vezet le a
varosba. A magas vartorony sem ér derekaig a h&g§aea fogadds kocsisa vigan sipolt
tulokjével a két szirke lonak, amint lefelé hal&dta

Egy iszalag bokornal a lovak horkanva ugrottakeféinajd lerantottak a kocsit a mélységbe.

A kocsis mérgesen vagott a bokorhoz. Porsovai Kaplités utdn dihdsen kapta ki a kocsis
kezéldl az ostort, megostorozta, amiért a bokor tovéneihbert megttotte, ki 6ssze volt ott
huzd6dva, mint egy moho$k

Homloka alig volt. Széles koponyajat haja csakneman®ldokéig beftte. Szemei Kis-
fénylek, orra lapos, ajkai vastagok. Csizmat, ugfgzik, soha sem viselt, mert lbujjai
szétnyitva allottak. Nadragjat zsineggel kotottszestérden felll, és derekan vastag, gombo-
lyl kotél szoritotta a mindenutt lyukas kontostldra feje tetejéig nyultak fol.

Felallva, visszataszito latvanyt nyujtott. PorsoKaroly pénzt akart neki adni, de az vissza-
tolta kezével s dadogva ennyit mondott:

- J6 ember vagy!
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XVIII.
Elokészilletek a valasztasra.

A fogaddstol tudakozddott a hiilyér
- Szegény ember az, uram, ki senkinek sincs terkéeJanos.

Porsovai Karoly nem volt babonas; de mégis j6 Jemette e talalkozast, mert ez az ember
azt mondta neki:

- J6 ember vagy.

A levelek atvevése utan sietett Nagy-Kocsérra. Azilands ellentét, amely &sfeji apjanak
politikai nézeteivel szemben mas politikai nézeteelte, valami kilonds allapotba sodorta,
mely egyfebl Iéha, masfdéll meggyzédésszeru volt. A tulajdonsag, az értelem tisztitat&-
janak még ezutan kellett jellemében bekdvetkezrgyhura legyen dnmaganak.

Mint a képvised-jellteket szokésit is Unnepélyesen fogadtak.
Megtartotta beszédét s kétezer torok kialtottaarbélyest.

Kovetkeztek a latogatasok. Egy 6zon kézcsok, admi kellett; egy csomoé ajandék, virag,
amit el kellett fogadni és megkdszonni a haza saewnében.

A keruletben kilonben csendes volt minden s a jetglhangu valasztasra mutattak.
Korteseivel végezett s Lehdczkyné latogatasaratindu

A levélben, a mely Kérméczbanyan varta, arra kémegsné meg mihamarabb.

Miel6tt azt a levelet megirta Lehdczkyné, a kovetkparbeszédet folytatta Ladnai Bewel.

- A kristyoi keriletben lehetetlen fellépnem, alekkeszéltem, kijelentették: hogy Porsovait
fogjak megvalasztani.

Lehbczkyné arcza langvoros lett e szavakra:

- Es te mit mondottal?

- Semmit. Képvisélségemnek ez &bzerint vége.
- Miért lenne az?

- Csak Kristyon léphettem volna fel, hol nem sziglesta képvisétjeloltnek, egy egész
vagyont kolteni valasztasi czélokra.

- Porsovai szerencsés fiatal ember, ugy latszik.
- Pedig 6smeretlen a politikai vilagban.
- Mivel szolgéalt red, erre a nagy bizalomra?

- Malcsak Pal utjan, ki egyike a leggazdagabb eelyerk a megyében. A valasztd kertlet
lakosai tle vésarolnak s aruival a lakosok, az orszag mindesrében, Ausztridban,
Lengyelorszagban, Oroszorszagban kereskednek. &baizald, vagy szekekekereskedk
valasztok, oda szavaznak, ahova Malcséak s ezt rtegtaini nem lehet.

- De én azt akarom, hogy képvisdegyél - kialtott fel Lehdczkyné - és az leszeled¥
mutatom!

- K6sz6nom, Nelli. Angyal vagy.
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- Képviseb leszel, ha én mondom! Megmutatom, mit tudok teBencze!... Higyjem-e, hogy
igazan szeretsz... Szamithatok-e rad, hogy hi mataakzzam a j@ben?

- Csak te emelheted fel hodol6 rabszolgédat, -jgbhadnai s térdre rogyott az asszorittel

A hagcsora mér fellépett ezzel az alazattal. - Easszony merész, felvezet a Igpem, -
gondola.

Lehdéczkyné felemelte a térdel gyorsan, hevesen folytatta beszédjét:

- Akkor azt teszed, a mit én akarok.

- Minden szavad teljesitem.

- Nem riadsz vissza semmi®

- En?!

Mintha csak azt mondotta volna: ,Tudnal te olyam@gz lenni, mint én, asszony?”
Sokaig beszélgettek egyitt. Hazamenet Ladnai vidan@mogta:

- A képvisebség, azt mondja, enyém lesz, ha kivansagat teljasiMiegigértem, megtartom.
A koltség igy visszatérul és én haladni fogok kitizzélom felé, magasra. Ha keresztezné
utaimat szerelmével, annak igen nagy ara leszzEgwigyl Porsovai minden |[éhasagaban is
becsuletes, mint a hatarmutat K becslletes emberekkel legkdnnyebb elbanni...

Lehbczkyné, miéin Porsovai Karoly megérkezett, elébe szaladt a$uiy.

- Xjjon, j6jjon kérem, gyorsan, régen varom!

A szobaba érve, disszava ez volt hozza:

- Nagy-Kocsérrol josz?

- Onnan.

- Nem hallottal valami készédiést az ellenfeled rés#é?

- Tréfalsz talan? Nekem nincs ellenfelem.

- Ezért hivtalak, j6 baratom, érdekeidet én is 6yorannyi pénzed van valasztasi czélokra?
- Harminczezer forintot adott apam, magamnak isGtazer forintom.

Lehdczkyné homlokan fethvonult végig. Ezt soknak tartotta a jatékhoz ésarat palasto-
landd, lassu hangon mondta:

- J6 apa.

- Pedig politikai ellenfelem.

- Ugy latszik, jatszva gizod le ellenfeleidet.

- De hat sz6lj, kedves Nelli, - kérte Porsovai Hgrdki az ellenfelem?
- Ladnai Be@.

- Lehetetlen.

- Ugy van. Férjendtl tudtam meg szandékat. Ma el is utazott Nagy-Kwasénem beszél-
hettem le szandékéarol. Haragszom tettéért.

- Azért ugyan ne neheztelj rea, mindenkinek jogaasia palyazni, ha valaszthato.
- Te nem haragszol re4?
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- Ezzel nem szolgaltatott okot a haragra.
- De aligha adnal kdlcsont neki, ha kéréled, - szolt Lehdczkyné kaczagva.
- Az attol figg, milyen hangulatban lennék, mikeérik

Nem tartotta komolynak a Ladnai fellépését; csaklémikét hét mulva értesitették Ladnai
partjanak a ndvekedégérhivatta magahoz Réz Laszl6t.

Réz Laszl6 gyorsvonattal utazott, masnap reggerkadrgetett ajtojan.

Porsovai Karoly szolgaja kinyitotta az ajtot, Réasklo két kézzel parolazott a képwuisel
jelélttel.

- Hivtam 6nt, Réz batyam. Beszélgessiink az otfpatokrol.

Az asztalon egy doboz kulféldi szivar volt. Réz tldsragyujtott. Szétvetette labait aaye-
gen, vastag flustoket eregetett, mialatt egyik zsetetémte szivarokkal.

- J6 lesz az utra.
- Tessék a masik zsebbe is, és tegyen kérem a thi&ibrads. Ilyen idben sok szivar elkél.

- Elég lesz egy par zsebbel, a harmadik zsebend®szikségem van, uram - felelt, meg-
nyomva a szavakat az intéférfiu.

Végre réatértek a felhivas okara.
- Mondja, Réz L&szI6 uram, miképpen toértént LadBei folléptetése?
Réz LaszIo torkét kdszorilte és medley intett kezével.

- Legkevésbé se ijedjink medldé, nagysagos uram. Buszkén mondhatom, hogy Ladnai
jelolése csupa komédia. Az egész, sajat terverk. &midor adkortese, rokonom, j6 baratom
s mi tudjuk, mi fog térténni.

- De csakis nekem ajanlotta fel mikodését?

- Hiszen azt csindlja; de Ladnai hogy odajott hakz&elajanlott a valasztasra huszezer
forintot. Tudja, uram, mi a megggodés emberei vagyunk, minket eltantoritani nem lehet

- Akkor mit feleltek neki?

- Elfogadtuk ajanlatat. Mi egy szép és nagyszamalddsak a fejei vagyunk s meg kell
ragadnunk az ilyen ritka alkalmat.

A Réz LaszIok valasztas idején félelmes férfiaknrtanacsos kikotni velok a kepvisgiol-
teknek.

Porsovai Karoly sem merte kidobni Réz L4szl6t, eakyit mondott:
- Ilgy Ladnai ggzhet?

- Nem; megbeszéltiik mi ezt j0l. A Porsovai-part aigntobb lesz, ezt elmondja jelolt uGil
maga Csik Sandor is.

- Akkor meg ki lesz jatszva Ladnai.
- Ez nincs mésképen. Egy kerlletben minden jeké&th tehet képvisél
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XIX.
Kétszeres valasztasi koltség.

- lgaza van.

- Régi tapasztalatokkal birok e téren, uram.

- Tehat vegytk fel a kiizdelmet. Adtam mar dnoknesziezer forintot, adok még tizezeret.
- Nagysagos jelolt ur! 6n haromszaz sz6tobbséggelhegvalasztva.

- Kbsz6nom. Szikségesnek latja-e, hogy még méasrexdijak?

- Senkinek, rajtam kivll - kialtott fel Réz LaszIloEllopndk, megcsalnak. Ne engedje magat
senkibl kizsebeltetni. Az egész valasztas sikérén felelek. Ha még néhany forintra lenne
szukségunk, azt hiszem, ezen nem akadunk fel?

- Csak forduljon hozzdm bizalommal, minden eébégre készen allok.

- Uram, 6n kivalé ember! A haza sokat nyert becsesmélyével. On biiszkesége lesz
valasztokeriletinknek, fényessége hazanknak.

- Az a jO\6 titka.

Réz Laszl6 6romében megollelte Porsovai Karolyeksaftott:

- Uram! lly kitin emberrel még nem talalkoztam soha. Csokoljon meg!
A csoékot is megkapta és kitborommel tavozott.

Porsovai Karoly nem sajnalta ez erszénypidéczanak apdnzét; de a csékot, raadasul annyi
pénzre, undoritbnak talalta.

A valasztas sikere ezen emberek befolyaséatol fiiggkik ugylatszik csuf jatékot folytattak a
jeloltek zsebére.

A valasztast megété napon leutazott a kertletbe. Ladnai az utols6rhatmdig ott tartdz-
kodott. Mindenki azzal a hirrel fogada, hogybgglme bizonyos,& akkor éjjel Réz LaszI6-
val Csik Sandor is felkereste és a hAromszéz saségfet most mar mindaketten igérték.

Masnap kés este végiadott a szavazas, Porsovai Karoly haromszaznégyasattal meg-
bukott.

A délebtti 6rakban tudatta Malcsék Pal vele, hogy Kristgggyhangulag megvalasztatott.

Apjdnak szavai jutottak eszébe, Widkozte és Ladnai kozétt végbement a szavazas: a
nagykocséri tizlet nem sikerult.

A dolog ugy tortént: Ladnai délutan tette meg Wadganlatat a korteseknek; Réz Laszlonak
pedig egy régen huzdodott perét is felvallalta ésadl jott szavazOok egy Ora alatt atpartoltak
az6 pértjahoz.

A vélasztas utan vald éjszakan mindenfelé mulastalbztes valasztok, mig a vesztes fél
leverten tért haza.

Az uj képvisebnek, miutan sorba latogatta a mulatéhelyiségekey, @soport uriember
tarsasagaban végig kelletiz$6Ini az éjszakat.

A mulatok meghivtdk a bukott jelbltet is, aMirtudtak, hogyé lett a kristydi kovet. Az
aldomason az izgalmas napok utan at kellett esnj irvényhozoknak, ez mér ugy illik.

52



Mulattak és ittak. A jokedv csapongott, a fejbdalaakba szallt az &s bor heve. Mindenki
mamoros lett nemsokara. Ami kilénds ritkasag a makladzott, egyetlen felkdszontés sem
hangzott el. Az urakon feszlt varakozas volt l[&ihMindenki varta az efsfelkdszontést; de
mivel a gyztes és a bukott jeldlt is ott volt: nem talaltd&gra felkdszontés helyes formajat.

Mindenki nagyot lélegzett, mish éjfél utan Ladnai Bénpoharral a kezében, felkdszdntotte
Porsovai Karolyt.

- Kedves baratom! Bocsass meg, hogy felléptemadlehogy g¥§ztem. Te is elérted szived
vagyat masutt. Szeretettel tidvdzollek!

Az urak nagyot ittak a felkdszdhtitan, s mindny4jan lelkesen mondogattak:
- Ez egy gavallér ember.

Porsovai Karoly, ki nem 6smerte az okokat, melyekinait a fellépésre birtak, mamoros
allapotdban megbocsatott volna barkinek is az ityémdennapi esetért, hol végre is az tgye-
sebbé a gyzelem.

Megoélelte Ladnait, melléje Ult s mint torvényhozégtette az edsinditvanyt:
- Ilgyunk!

Mindenki elfogadta. Osszecsendiiltek a poharak,t &d@viseb kedélyesen kezdte targyalni
egymas kozott a lefolyt valasztas eseteit.

- Mégis vakmet ember vagy, Bencze pajtas, hogy felléptél ellenem.
- Réz L&szIo vett ra, édes Karolyom...

Ladnai szomoruan hajtotta le fejét e szavak utan.

- Mi bajod? Miért szomorodtal el? - kérdezigetamaz.

- Attél félek baratom, - folytata halkan Ladnaihegy ezzel a gizelemmel becsilletemet
vesztettem.

- Mit tettél?

- Azt, hogy nem tehetek eleget igéreteimnek.

- Mi okon?

- Nincs pénzem.

- Kinek maradtéal adosa?

- Réz Laszlénak. Otezer forintot kell neki kiildeneainaputan s nem tudom teljesiteni.
- Te Bed! Nekem alig maradt kétszaz forintom, ezzel nenddglilsz, kérj Lehoczkytdl.

- Baratom, - felelt Ladnai - Lehdczky komoly betég) nem akartam alkalmatlankodni néla,
hogy lgyvédi szamlam kiegyenlittessem vele, feleségga is ellenezte a szamlak benyuj-
tasat s azt mondta: ,On oly ellenféllel all szemlddre mindenben szamithat.” Kilonben régi
baratok vagyunk.

- lgazad van, pajtas, annak az asszonynak is igdzavan egy valtéd?
- Mit akarsz vele?

- Azt kérdem, van-e valtod?

- Van.

- Add ide!
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Az urak nagy része mar ekkorra &g ki az asztalon, ki a székén horkolt. Ladnaizarc
remegés futott végig. Porsovai Karoly iréeszkdziéat és magahoz hivott a mulaték kozal
négy embert, akiknek volt annyi erejik még, hogya@baba végig sétalhassanak.

- Uraim! - monda. - Ladnai Bénbaratomnak tartozom, egy valtét irok ala, vegyek e
tudomasul. Uri becstletszéra, maradjon e dolog tktak.

Az urak harsany éljent kialtottak.
- lgazi gavallér. Ellenfelének is fizet!
Alairta a valtét s atadta Ladnainak.

Porsovai Kéaroly Ladnai Béwel egyltt utazott el. A vasuthoz az urak kisértékket. Az
elég szenvedélyes valasztads utan latva a nép, aggioltek nem oly halalosan gyul6lik
egymast, mint ahog§k képzelték és a migk szidtdk egymast, azok legalabb Kidg a jo
baratsag szinét mutattak, ezt a megjegyzést tetélgyittes utazasra:

- Ugyan kinek higyjink ezutan?
Mert a valasztok nagy része csak hinni szeret sraddem vagyik. Az mar nehezebb.

Porsovai Karoly Budapestre érve, Lehdczkynéhozetsiehol a szobaleany e szavakkal
hékkenté meg:

- Asszonyom csak délutan fogadhatja.

Ez volt az el§ elutasitas a szép asszony kiuszébéti ugyanebben a perczben Ladnai
Berttol azt kérdezte:

- Sikertlt minden? Kész a valto?
- |Itt van.

Lehdczkyné kéjes gyonyorrel nézte a valtot, melpénfeketéllett e tisztes név: Porsovai
Adam.
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XX.
Fordulé pontok.

- Miért nem fogadott ma détit, asszonyom? - kérdezte Porsovai Karoly Lehdcatdin
- A fejem f4jt, uram, s azt hiszem, ez kiment.

A komoly uram ésasszonyonmegszolitAson nagyot nevettek mindaketten és ismégiek
maradtak.

A képvisebi allas mégis elvonta Porsovai Kérolytétaz asszonytol, ritkdbban tette lato-
gatasait.

Emmaval is talalkozottOszi vasarlasokra jottek avarosba. Alkalma nem volt, hogy
hosszabb ideig beszélgethessen vele; de latta,ahteg@ny hatartalanul szereti.

Sokkal okosabb ember volt, semhogy ne latta vohwva fejbdhetik ez a szerelem. Jol
Osmerte Emmanak tiszta ragaszkodasat, sajnalni&kdzolyy szerelmének langjat felszitotta.

Kicsinynek tartottd a rbi szivet; de midn Emmatdl tavol volt, gondolatai mégis oda jartak.

El6kereste arczképét, asztalara helyezte, édesanyjaéme mellé. Nem tagadhatta, hogy
Emmaban van valami b4j, mit szebbnek talalt azdké&iket ez ideig szeretetével kisértett. A
nagy vonzalom, mely képes volt a szliztisztasagoyl&dzelmeit magaval ragadni, hatassal
volt lelkére, s naponként érezé, hog§teresz rajta a szerelem.

Apjat nem latogatta meg, midta képvived lett. Nem akarta az 6reg ur zsémbelését hallgatn
€s az orszaggyulés levigét sem talalta olyannak, mint ahogy képzelte. Rkitfatta a
politikai kiizdelmet, nem sokat lelt benne abbdl et iffak képzelnek rola, tartott isle,
hogy kénytelen lesz apjanak elmondani ezeket.

Kezdett elhideguini a politikatdl s észrevette, Wd@pes lenne Lehdczkynéval folytatott
viszonyat is abban hagyni.

Vagyai jorészt beteltek. Jéllakottnak érezte magat.

Kbddos, téled nap volt, midn egy régi baratjaval talalkozott az utczan, ki azyita.
- Te Kéroly! Haragba vagy az 6reg urral?

- Csaké haragudhatik ream.

- Akkor értem a dolgot. Tudod-e, hogy az 6reg W addssagot csinal?

- Teheti, ha akarja; de nem volt adds soha.

- A nagy takarékpénztarban mégis 50.000 forintdts jgavan.

- Az lehetetlen.

- Ugy latszik, nem lehetetlen. En a takarékpénztareliigyeb-bizottsagi tagja vagyok, a
valtétarcza atvizsgalasakor lattam a valtot.

- Kérlek baratom, Iégy szives hozzam, masold leerekzt a valtot.
- Megtehetem. A pénztar nyitva van, egy 6ra muhka@sodon leszek.

Porsovai Karolynak e hir hallatara rossz sejtelkenkarogtak agyaban. Emlékezett arra, hogy
a nagy-kocséri valasztas éjjelén borbeef alairt egy valtét. Mi tortént kébb azzal, arra mar
nem emlékezett; az éldoenyomasok utan azonban elhitte, hogy Ladnai mjardtta, ki-
fizette, ezért nem szolitottd&k annak rendezésére fel.
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Ladnai lakdséara sietett. Nem volt otthon. A hadkelzt mondtak, még tegnap elutazott
vidékre.

Itt nem tudott meg semmit.

Baratja visszajott a takarékpénztarbol, nagy nyagshgok kozoétt varta s mar az ajtonal
kérdezé:

- Mi hirt hoztal?

- Edes Kéarolyom, a valtot nem talaltam bent, Laddexts tegnap délékt kivaltotta.
- Hogyan j6tt az apam valtéja Ladnai kezéhez?

- A valtén Lehdczkyné volt a forgat6. Ladnai kibagg; elfogad6: Porsovai Adam.
- Mit keresnek ezek a nevek apam valtéjan?

- Azt nem tudom, bardtom. Kilénben mint szokasaldwenyujtasakor az intézet értesitette
az Oreg urat é8 nem tett a valtd ellen semmi kifogast. A lejasgrtapra volt jegyezve.

- Apdmnak valami maganugye lehet. Ne feledd, haggnai tigyved is.

- lgazad van, valami megbizasféle. Isten veledrg/iamondok: j6 lesz az 6reg urra vigyaz-
notok.

- K6sz6nbtm a szivességed és most egyre kérlekudasd batydimmal ennek a valténak a
létezését.

- Ha akarod, szavamat adom rea.
- K6szonom.

Porsovai Karoly nem értette apjanak ez eljarasiit dlitette, apja sohasem volt adés, azok
k6zé a magyar urak kdzé tartozott, kikazt tartotta mindenki: ,Erszénye rendben van, meg
is lehet mellette €lni.”

Lehdczkynéhoz indult. Lehdczkyné vorésre sirt sadmefogadta:
- Mit tett 6n, szerencsétlen! - kialta feléje.

Porsovai Karoly sapadt ajakkal kérdezé:

- Mit tehettem én?

- VAltot hamisitott...

Lehdczkyné lathatta, mint rendil meg egész testéaea férfiu, kinek szép fejét annyiszor
vonta 6lébe. Mint vértelenednek el ajkai az iszosgara és mint egy megrettent gyermek,
hogy fogddzik reszkét kezekkel egy szék karjdnak péarnajaba. PorsovadliKas lathatta
volna, miként kavarognak 6romben aéttd allé asszony szemei. Ajkai tovében fehér habbdl
buborékok kép&dnek, amint rikacsolja:

- Ladnai Belh beszélte nékem az egész esetet. On valasztaségehre otvenezer forint
kolcsont kért éle, vagy annak kieszkozlését és émdsaltoval egyenlitette tartozasat - - apja
nevét irta ala...

- Es kegyed, asszonyom, elhiszi ezt? kérdé a megisit

- A tényt nem lehet megmasitani. Adott 6n Ladnainakot?
- Adtam.

- Tanuk ebtt?
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- Tanuk ebtt.

- Lassa, Ladnai e médon beszélte el és fel akaldatgni az esetet a birésagnal. A nyilvanos-
sag elébe akarta vinni, amivel megélhette volna 8ok, sok faradsadgomba, kényérgésembe
kerilt, mig erél lebeszélhettem. Nem engedhettem meg, hogy megietistessék.

- Hol van Ladnai most? Kifizetem ez 6sszeget is.

- En kértem, utazzon el. Mutassa be a valtot, héhafogjak valtani. Ezt mind az 6n
érdekében tettem Karoly, nehogy szépen indult jgls@mmiveé legyen.

A rémilett| kidulledt szemekkel nézett az asszonyra Porskaadly. Ebben a pillanatban
belatott a lelkébe s horogve kérdezé:

- Hova vitte a valt6t?
- Porsovai Adam urhoz.
- Az apamhoz?!

Az egyugyuség sokszor a legveszedelmesebb tamggidefe mert élét, iranyat nem veszik
észre, nem kutatjak, olyan semminek, olyan cseké&lyanik fel.

A bator ember megvédi magat a kardcsapasoktélkagz a megcsalatastol; de a becsiletes
embert sokszor megdli egyligyl tamaddja. Itt iszagset tortént.
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XXI.
Ki az erosebb?

- Ne induljon fel Kéroly, nincs igazsaga.

- De asszonyom, monda ez reeakakkal, 6ndk ezzel kidobtak az emberek soratéin
tudjak felfogni, milyen az a viszony, mi kdozétteis #pam kozott van. Mit kivad télem és
mivel tartozom én neki és 6nmagamnak, ezeket ndhatjak és 6n miért irta ala a valtot?

Lehdéczkyné leslitdtte szemeit s nem felelt.

- Szdbljon asszonyom. Ugy-e csak tréfa az egész, tahan blntetésemul gondolt ki. Talan
megseértettem, talan nem voltam 6nh6z igaz?

Az asszony, kihez majd szigoruan, majd meleg hanbeszélt, most sem valaszolt.
Elforditotta fejét, hogy ne lassa arczéat. Erezogyhitt van az id, mikor ki kell jatszania min-
den Kkartyajat és ismerte ellenfelét, ismerte azakiaényszeré okokat, melyekkel kicsavar-
hatja annak a masiknak ke#éka fegyvert, mit talan ellenék megtorlasképen habz
akarna.

Porsovai Karoly nem értette a hallgatas okat s kgamokérdezé:
- Asszonyom, tudomasa volt az elleneritsarmanyrol?

- Nem tartozom erre felelni, én az’leh mondtam, hogy mindent csak az 6n érdekében
tettem, az 6n megmentése végett irtam a valtoramet

- J6l van asszonyom. En pedig kifizetem a valtot.

Halk kopogas hangzott, a szobalany szélott:

- Nagysagos asszonyom, sirgdny érkezett. Bevihetem?
- Hozza be.

Lehdczkyné felnyitotta a siirgdnyt s hirtelen atstea

- Sajnalom, - monda - hogy nem teljesedhetik a czém On mindenben szerencsés. Mint
értesulok, Porsovai Adam ur ellenvetés nélkil kifie a valtd értékét.

Porsovai Karoly most mar komolyan nem tudta, ntiéidik vele. Csaknem hihetetlennek tiint
fel elbtte az egész dolog. Hogy eg§, kit jobban szeretett valaha, mint szabad lethadalan

és egy barétja, kivel bar ellenfele volt, jot tettlyen ravasz, egylgyt csalast kovessenek el
ellene, ennek sem az okét, sem a czéljat nem fatéatHidegen mondta:

- Asszonyom, 6nok tlizzel jatszanak. Ennek komdigtdbasa lesz.
- Mit akar ezzel mondani?
- Azt hiszi, van a vilagon olyan ember, ki ezt atéoul sbtt halot szét ne tépné?

- Nem 0smerem a szdves mesterségét, Porsovai mrofy@an kérben nevelkedtem s nem
olyan kdrben élek, hogy arra raszoruljak.

- En perelni fogok.

Lehdczkyné kevelyen folveté ajkait.
- Milyen alapon?

- Hogy az a valté hamis.
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- Azt csak Porsovai Adam ur teheti.

- Meg fogja tenni az apam.

- Es ki ellen?

- Onok ellen.

- No, ez szép dolog lenne, uram.

- Nagyon raszolgaltak.

- Hanem én csudélkozom, hogy nem latja egyuttara/@gét is.

- A vége: az 6nok romlasa.

- Téved.

- On elbizakodott, asszonyom.

- S6t alig veszem val6nak, amiket itt minden ok néki@m talal.

- On ugy latszik, nem is akarja tudni ennek a @éelénynek nagysagat?
- Nem latom at, miben érdekelne az engem s mi labban hatranyomra.
- Nem fél a pedl?

- Legkevésbbé sem.

- Erthetetlen batorsag.

- Eppen nem érthetetlen. On nem fog perelni, uram.

- Perelni fog az apam, aki kotelezettség nélkigtéi.

- Az sem fog perelni.

- Ont, ugy latszik, teliesen félrevezették.

- Engem nem vezettek sem jobbra, sem balra.

- Akkor igen furcsa fogalma van a perek lefolyasaro

- Dehogy! Ki adta Ladnainak a valt6t?

- En adtam egy valtot, miutan dnre hivatkozott.

- Es 6n maga beismerte, hogy tanukteddta.

- Azt nem is fogom eltagadni soha.

- A per vége e szerint az 6n romlasa, akkor apjatnea ala, lehet - tévedésdb
- Olyan bolondul nem szoktam tévedni.

De Porsovai Karoly tokéletesen atérezte, hogy eztren verve van, hogy a kontarubtsz
halét nagyon is mivészi ujjak bogoztak s komoraretiénaga elé.

- Hat mondjuk asszonyom, hogy ezen a téren onréa,thadnai gyztek; hatra van azonban
még egy tér, ahol tarsanak szivébe martom a megsithgyilkot.

Lehdéczkyné elsdpadt, mindazonaltal nyugodt hangmmid:
- Kivancsi vagyok harczolé eszkozeire.

- Azt hiszem, 6n el fogja talalni, mi jogai vannegy férfinak férfival szemben s Ladnaiban
talan azt talalok?
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- Tegye, bar én azt hiszem, hogy meggondolja aotlélg nem fogja tenni.

- Ha nem teszem, tAmadni fogom az orszaggyulésdma ékat kérdezik a sértegetésnek, -
elbeszélem barataimnak. Tetszik ez a modja azé@gtevesnek?

Lehdéczkyné most mar kigyult szemekkel allott Poesd<aroly elé. Kitort belle a vadsag,
mely nem dsmer hatart, irgalmat, békét abban ar@tban, amith gyengébb nemének
szilajsagaval rohan ellenfelére. Alakoskodasanaleh@rejével, rosszabbhoz vonz6do lelke
féltékenységével rohanta meg, tompéetien, kemény hangjan:

- En megtiltom 6nnek, hogy nevemmel Ladnai nevévagosan pellengérre allitsa!
- Tehat érdekidik irdnta is, asszonyom?
- Akar érdekbddm, akar nem, dita perczbl 6nnek semmi kodze sincs ehhez.

Porsovai Karoly kaczagni akart Lehoczkyné felingald akiél most méar sejteni kezdé a
valét, de az asszony hirtelen kdzbe vagott:

- Ha 6n Ladnai nevét vagy az én nevemet ebben glzeaigmeghurczolja, be fogom bizo-
nyitani: hogy on a legsilanyabb emberek egyike,kaiges lett volna egy derék férj hitvesét
olyan helyzetbe juttatni, amely csaladi boldogsdlystia volna fel!

- Most mér én vagyok kivancsi az 6n fegyvereireazaayom!
- Meg fogja tudni.

- En teljesitettem kérését s eimondtam tamadasaimén
- Es nem ijedtem medgle.

- S én aligha fenyegetésait

- Csakhogy az enyéim igazak.

- Az enyéim pedig ések és biztosak.

- Kitorom az éluket.

- Ugyan mivel?

- Sajat fegyvereivel.

- On nem szo6nokol, nem verekszik.

- On sem.

- Ki titthatna meg?

- En..... Ha 6n nem hallgat..... Evek Ota 6sszdgitiihozzam intézett, szerelmet vallo leveleit
fogom letenni a nyilvanossag elé. Ez szép kép lasrlyen 6n adhlak: a icsabitd, s
korilotte ott lesznek a nevetlakok. Megértette ezt az ajanlatot, uram? Enzéno Ebédre
vagyok hiva. Sietek at6ltozni.
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XXII.
Alom.

Porsovai Karoly kidagadt halantékkal rohant el Lagkynétol. Az utczan jardk kitértek a dult
arczu ember él. Egy bérkocsist talalva, megszélita:

- J6 ember, vigyen haza.

Otthon lefekidt betegen. Egyedil maradt azzal adkigondolattal, hogy apjadt mind
embernek tinik fel. Még strgbnynyel tudatni is&késar, Ladnai megétte €s6 tudta, hogy
apja ki fogja fizetni a valtd értékét Ladnainak.,@z nagy, igaz ember! & Részeges,
konnyelmi. Mégis torvényhozd. Forrdo homlokara nyaeinyerét és felsdhajtott:

- Eh!

Arcza csaknem minden pillanatban valtozott; a gtatd& lazas verejtékcseppékt
gyongydsd homlokara ultek.

Iszonyu lelki kiizdelmeket élt at.
Végre megszlntek fajdalmai. Kellemes, eg§estinte magasztos homaly borult lelkiletére.
De a homaly égetett, mint az izz6 parazs, s lah@owi a szemek tlizében kavarogtak.

Felkelt agyabol. Feje égett, nem tudott pihennmk&lai akart, labai alig birtak. Lellt az asztal
mellé. Konyokét az asztalra tette, fékikarjat oszlopul allitotta forré halantéka ala sitha
keveselte volna a gondolkozast: beszélgetett, srdynorusaggal.

,R0ssz fiu, engedetlen fia voltam az apamnak. Meggém nemes gondolkozésat, mert nem
értettem meg. Megvert az Isten.... Otvenezer fosemmi! Vagyonombdl haromszorosan
kitelnék. Testvéreim kifizetnék érettem egy szdbe az a tudat, hogy apam latni fogja
alairasat hamisitva...

Ki ellen lépjek fel? Konnyelmuen, részegen, val@sdglairtam egy valtét. Mit fog mondani
apam? Sohasem bocsajt meg! Osmerem j6l. Ha gyitlmek, 6 6lne meg, hogy masok meg
ne gyaldzzanak; de a becstelenség irant nem isshiamkvszemben irgalmat.

Azt hiszem, apam kébb meg fog bocsatani és jeinlékezikolam... Mikor ugy szeretett...
Az a rettenetes, igaz ember, ki még falatjait iképlpen osztotta be, hogy nekink jusson a
legélvezetesebb... Az a tiszta szandéek, a melyykij@dllemeknek szerette volna nevelni
fiait!...

Akarmit mond. En nem lehettem olyan gyalazatosyhemy nevét irtam volna le a magamé
helyett. Ezt nem tehettem! Nem tettem!
Hatha...

Akérmint itél felettem, ugy érzem, mintha tisztdnék e becstelenségt Nem fogom ditte
védeni magam... Azt allitjdk, hogy a vilag tarsacklegy nagy Uzletté fog vaini, honnan ez a
fogalom: becsilet, szamiizve lesz. Oreg embereketiilen a betegségben &aének, mint
alkalmatlanok, kulon valasztatnanak a mozgé, mékédsadalomtol. A tarsadalom uralkodo
felfogasai alakulhatnak, féglhetnek, fajulhatnak; de az emberek vérkeringésa geki
milyen, maradnak olyannak. En minden kdnnyelmiiségmttett tisztelem az apamat és csak
egyedul dle félek ezen a vilagon.”

Felsimitotta homlokéra csapzott hajfurteit, szelggil kivett egy nehéz forgopisztolyt.
Felvonta a pisztoly kakasat, oda allott a tukor elé
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A pisztoly csdvét szivének iranyozta és a tiukormett.
Mosolyogva fordult el a tukdst, mert abban édes anyja arczképét latta meg.

- Hat ezzel a Iovéssel még azt is bebizonyitsanmagidtt, hogy gyava voltam. Koszondom,
hogy visszatartottad kezem.

Es megcsokolta anyja arczképét. Lelke a masik percmyugodtabb lett, ez az arczkép
visszaadta batorsagat; de érezte, hogy beteg éelgonasanak még nem ura. Ujra dgyahoz
vanszorgott és elaludt. Gondolatai tévelyegve rdp lazas almaban. Aimat Kb leirta,
olyan hatéassal volt lelkére és mi onnan vettirggdes részleteket.

*

Az asztalon édes anyja arczképe mellett ott volEammaé is. Oda ugrott az arczképhez,
letérdelt ebtte ugy beszélt hozza:

- Nem félek az apamtol... szeretlek. Nem vagyokstaden... Ugy-e, te hivsz magadhoz
szépem? Ugy-e, te voltal az, aki nekem akarta madyditcsabité szavamra. Jer... dlelj meg.
Meg akartam csalni szived... Ezért ér a bunhédes..en fel6ltdzok halinaba, mint hozzad
méltd munkés ember. Nekem is lesz gyaram. A korfinsiskoz6tt, te leszel a fehér angyal...
Megigértem és megkérlek feleségll. Apam fogsedr tanczolni lakodalmunkon. Ezzel
tartozik nekem, fianak!... Ne 0lt6zz még... De sk&szoru van fejeden... Jer most mar
matkam vagy! Imadni foglak... Jer... Varnak mankeé

*

~Ekkor Lehdoczkyné &llott elém, és apamrdl, adtteim is emlitett csuf gyanusitaséat filembe
sugta. Elhataroztam, hogy megtudom, hol terem nghén a koratavasz ibolyaja, mit olyan
gunyosan emlegetett az asszony.

Elmentem megnézni az ibolyatefnhegyet, ami nem is volt hegy, csak hegynyulvany. A
tobbi hegyekkel nem allott semmi 6sszefliggésbeakjalhasonlitott egy fahoz, melynek
koronajat tarkéstul egyitt leszakitotta a vihard@in cserjék seméttek, a granit szinét
vords, sovany moha fedte, a legkopéarabb kdvek vioada.

Fent, a tort korona roncsai egy félsatort alkotmaklybe nyugtéig besit a nap. Adtetlatt
egy té van, a téban aranyhalak uszkalnak. A tohtséem fagy be. Talan a to és a satorgkny
kotik meg a meleget. Szép, tindérmeséBehidlly az ott, szélein mindig nyilik az ibolya.

Oda csakortltek, hiulyék és szerelmesek juthatnak fel. A elBen minden. Azériiltség
merészszeé teszi a gondatlansagot a szerelemben.

Ott &lltam tovében a magas hegynek, mégis mind&manh. Megindultam, hogy én is
szakitok ibolyat, s minden Iépés utan vissza camszEkkor megfogta kezem az a Kuli Janos,
kivel Kbrmoczon talalkoztam, s aki azt mondottad gimber.” Igy mar haladtam.

Az utnak még felét sem tettilk meg, mar is éreztemgy ebm nem fog eltartani czéljaig.
Osszeharaptam ajkaimat s mindetinegt 6sszeszedtem. Nem birtam tovabb menni. Meg-
kértem Kuli Janost, hozzon egy ibolyat. Elfutottlidlem. Ujra megindultam, de nem tudtam
haladni feljebb.

Duhosen rantottam &lkurta vadaszkésemet, belevdgtam a granitba. A petgéjébl
szikrae$ hullott. Mindhidba! A kés hegye letort s én egglld granitlapnal eszméletlentil
hanyatlottam el.

Lattam, hogy a hegycsucsok kozil egiskali sas repul felém, gyorsan, mint a nyil. A sas
lecsapott hozzam. Széles mellén a tollak mint valémczélpikkelyek borzolédtak, sarga
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labain horogmadra gorbultek kormeigoét kéjesen csapkodta a sziklahoz és a magasb athat
,KO - - ko!” kidltassal rohant felverni tarsait.

Nemsokéara tobbedmagaval jotté.elegymas mellett hajlongva, bukdacsolva. Szarnyaik
eveztek s ream, a prédara akartak rohanni.

Ekkor ugy lattam, mintha egy ember izné a masMatdaketten feltlél jonnek lefelé. Az
elss rendkivili hajlékonysagaval mindig kikerlli az o# joWw diuhos fogésait, antah
hozzam jutnak, az é=lsiklik mellettem, a masik pedig megborzadvat}dal

- Fiam!

Apam volt, aki Kuli Janost Uzte. Nem tudtam szOlwzza egy sz6t sem. Félkarjara vett és a
legnagyobb életveszélyek kozott hozott le a hélgytormei felszakadoztak, ujjai hegy@b
vékony sugarakban szdkott ki a vér, és admichar puha agyba fektetett, olyan magasztosnak
latszott homloka hogy azt monda:

- Eltirted, amikor engem akart befeketiteni az ssxoasszony csunya nyelvével. Nemcsak
eltirted, de elhitted. Ezért akart a sors meggyalézyonge voltal fiam, nagyon gyonge.”...

*

Mikor Porsovai Karoly felébredt lazas almabdl, tiebb volt, mint hAromnapi tivornya utan
€s hosszu gondolkozas utén igy beszélt:

- Politikai palyamnak vége. En oda tdbbé nem meggk&l Ladnai Bedvan.
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XXIII.
Masik palya.

Azt hitte ebszor, hogy valami kéros k6zombdsség vesz rajig; @zonban a batorsag, a
melylyel a halalthoz6 csovet elfordita magatol,ztéte tovabb kizdeni, uj palyat valasztani,
mas téren mikddni és boldogulni, vagy elbukni.

Egészen ujja valtozott. Uj életre vagyottoEmunkat, tiszta utakat remélt; érezte a szerelmet
szivében, a mely kitorni készult.

Apjat ugy tekintette, mint egy &lkonyvet, melynek lapjain csak igazsagok talalhaédk
elhatarozta, hogy nem megy elébe, mig az méltéraktalalja arra, hogy haza hivja.

Hogy mi legyen az uj palya, ezt még nem talalta .n@@gndolkozasat cselédje zavarta fel.
Egy levelet hozott, melyh ezt olvasé: ,Kérlek,djj fel azonnal a miniszteriumba.”

A pénzugyminiszter irta a levelet. Eppen jokoralétpb egy kellemes 6rét eltolt nala a nehéz
orék utan.
A pénziigyminiszter baratsaggal fogadta.

- Baratom, mondotta, te egy igen hasznos szolgalatetnél mindny4junknak. Az allam
megkdszénné szivesseged.

- Rendelkezzél velem, kegyelmes uram, ha a koznagd&hatok, 6rommel.
- Ugy tudom, te mérnok vagy €és azt allitjak roladgy jeles banyameérnok.
- Tanulmanyoztam a banyéakat is.

- Elég ez nekem. Aranybanyaink a felvidéken aligZd meg a koltséget. Aranyat csak
porszemekben taldlnak: munkalkodunk, tervezgetbiogy Hvebben legyen nemes érczink.
Arra kérlek, menj el Kérmdczbanyéara, tanulmanyozdo#ani allapotokat, azutan kozéld
velem terveidet érvényesités végett.

Porsovainak soha jobb alkalommal nem tehetett veéai ilyen ajanlatot. Erre volt neki
éppen sziksége. Mig kildetését befejezi, megtalaliaszinileg uj palyajat is. Elfogadta a
megbizast, harmadnapra mar Kérmdczbanyan volt.

A banyaigazgatdsag szolgalatkészen fogadta s kemfsére bocsatott minden banyatorténeti
adatot, melyet szazadok 6ta pontosan feljegyeztelnga-levéltar napldiban.

Midén ezeket attanulmanyozta, meglattaleelhogy a nemesfém-termelés hova hanyatlott.
A hegyek méhe pedig itt szinlltig van aranynyahkt®gy sziiken adja.

A banyamérnokdk mar a szazad elején tisztdban kvaltzal, hogy az aranyobfészke a
banyak aljaban van. Hogyan menjenek oda? Azzaztaban voltak. A legalsé tarnat kellett
volna lemélyiteni, vagy teriiletében nagyobbitagerl, de a legalsé tarna tele volt vizzel. A
banyanak minden akndaja, minden tarnaja: & félena, a k6zép tarna, az alsé tarna mind vizes
volt és a harom tarna 4gyabdl a viz minden éjjebalso tarna tekipbe szivargott s elapadt
este annyira, hogy alig volt benne hdrom méteragastz s minden reggel kidradt annyira,
hogy oda leszallani nem lehetett.

Es milyen vize volt a tarnanak! Ha vasat érintettele, az olyanna lett, mintha be lenne
aranyozva, a drkotény, a ruha, ha hozza ért, mind ragyogd szyetrth mig levegre nem
jutott.
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De akkor szétmallasztotta a ruhat, zsémb-erekegahatt a vason; ha valaki kezefejét
belemosta, kérme megvastagodott s mézgalagysaglira v

A legalsé tarnahoz nem is tudtak volna munkast kapmmi aron. ,Ordog fidl-jének
nevezték a banyaszok. Ha valaki munkakdzben r@&adiie minden munkas keresztet vetett, s
utana rebegte az egyszeri, révid banyaszimat:

- JO szerencsét!

Vasarnap délutanonkint, 6sszegyultek a banyaszddduaszélén beszélgetni, ahol nem egy
Oreg banyasz akadt, ki magat az 6rdogot is lategalsd tarnaban. Legendak didtek az
ilyen latoméanyokhoz.

Egy az is: hogy a banyaszok az6ta savanyukapogktaenota az 6rdog elfoglalta fisdek a
legalso tarnat.

A banyamérnokok azonban sohasem voltak savanyuskéamdk, nekik tellett mas fajta
eledelekre is, azonkivll eléggévelkedtek a banyamérndki tudomanyokban.

A legalsé tarna vizét vegyelemezték s megallagitoinnak mardsavtartalmat. Mar a mult
szazad utoljan megmondta egy 6reg banyamérndk, holggalsé tarna vizét vagy ki kell
szivattyuzni, vagy pedig utat kell nyitni, ahol kidljek a banyabdl.

Az oreg e felfedezése utan nemsokara meghalt.

De a gondolat élt. Felutazott az orszag minisztezes mindenutt elismerték, hogy e gondo-
latban van az Ordogfudcellenszere; de kiszivattyuzni nem lehet. Ki tudjannan veszi ez a
toforma tarnadtaplalékéat, mely megsemmisit mindent, a mi hozza ér

A magas miniszteriumokban aztan a kiszivattyuzasedh is gondolkoztak komolyan tovabb.
A miniszteri bolcsességnek egy masik tarnat kekesie orszag lakosait, hol a szivattyu
akadaly nélkul mukodott.

De a banyamérnokdket nem hagyta nyugodni az Oregékégondolata. Csaknem egy
szazaddal kébb, végre rdjott egy masik mérnok, hogy le kellseteni a Garam folyéba az
Ordogfirdt.

A tdbbi mérndkok glériat kialtottak e felfedezéskare nem is gondoltak. A terv vilagos és
kivihets. A Garam régi folyd, azt nem eszi meg az Ordddfivide. A Garam szine a legalso
tarna fenekénél lejebb van husz méterrel. Ott kolyiKiria-volgyben, ott kell kiereszteni.

,Micsoda felfedezés ez!” - kiabaltak. ,Erdemjeledpsz!”... ,Az 6reg mérnok kérvényezni
fogja részedre a menyorszagi kulon nyaral6t.”. nggalok fognak 6sszecsokolni, ha feljutsz,
amiért annyi szegény banyasznak jobb keresetetagét

Mikor aztan folocsudtak az 6rommamorbdl és biztésjukkal végig vezették a vonalat az
Ordogfurdtsl a Garamig, akkor lattak, hogy a Garam két kiloenéyire fordul legkdzelebb a
hegy tovéhez.

A Kiria-volgy csakugyan annyival van lejebb, deaaket kilométer hosszu gyomor, mely az
Ordogfurdstél odaig tart, kemény trachit, annak atvajasara et pénz és tbbb eszténd
kell.

Szorbdott a guny dségesen a szegény felfedefejére. Egyik j6akardja igy mentette a
tObbiek ebtt:

- A felfede®nek igaza van. Ez is egy gondolat s nend dibaja, hogy kutatd6 mamoraban
czukros lepénynek képzelte a hegyet, mit a fehiidétok kiragnak a Garamig, ott nagyot
isznak ra.
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A felfede® nem sokaig allotta a gunyt. Attétette magat Setmgcmegszabadult a csufo-
l6doktol.

Porsovai Karolynak is elmondtak ezeket az eseted®ly, a mint jobban-jobban bele-
ismerkedett a banyatigyekbe, s latta, hogy ott minalkkként megy, mint a hogy azt a
legtanultabb szakemberek vezethetik, a pénziugymariczéljat az kikuldetése feéll nem
tartotta egyébnek, mint egy fellilvizsgaldsnak aybkezelés féll.

Ha az volt a czélja, hogy maganak helyes jelenétdt a banya allapotarél, semmi egyéb:
egy par nap mulva jelentésével mar készen lesz.
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XXIV.
Kuli Janos.

Kérmoczbanyai tartozkodasat apja tudatta Malcséidéldk Malcsakné levelet irt hozza. A
levélben hosszan és sokszor kéri, tudakozédjéksmbie testvére utan, ha neki sikertilne
valamit megtudni félle.

A banya éattanulmanyozasa mellett ezzel is foglalkoA hatdsag jol dsmerte ezt az lgyet.
Midén Porsovai Adam &kzor felkoltotte az érdekdiést iranta, akkor meginditottak a
kutatast. Késbb Malcsakék is folytattak, minden évben tébbsdjittek Kérméczbanyara,
s6t lednyukat is itt iskolaztattak egy ideig; de mnvédgpszini nyomra sem akadtak soha.

Porsovai Karoly sem volt szerencsésebb, Malcsakaééhintézett levelében tudatta vele az
Oreg ur 6romét, hogy komolyabb munk&hoz fogott,ekifolytan azon feltett szandéka, hogy
ott hagyja képvisél allasat, csak megésddott benne. Bedll bAnyamérnoknek, vagy egy
nagyobb gyarat épit is a felvidéken. Itt beszéd helyett kbzvetetleazmat tehet nemzetének
s jobb létet biztosithat a vidék munkas lakosainak.

Kérmoczbanyan mindennap ajtajétekalalta a hilyét, kivel mar talalkozott, adialmodott
is azon a lazas éjszakan.

Ha valamerre tavozott, ez ember kisérte tavolb@s5Bb megszokta, beszédbe eredt vele,
ami igen nehéz volt; mert a hilye dadogott, csakidroszakgatott mondatokban tudott
beszélni. Egyszer behivta szobdjaba s megigéri@yarrek, hogy a banyaba is elkisérheti,
mivel azt elutazadsa@t még egyszer, minden részében megvizsgalja.

Azt hitte, e hilyének olyat mutat meg a banyavamifaz sohasem latott. Itt is tévedett,
kilonos teremtés volt ez a hillye ember.

Jol hallott, és ugy latott a sotétben, mint masgvilagnal. Szemei nem ismerték a sotétséget;
agya nem ismerte a vilagossagot.

Azt senkisem tudta, hogy kerilt Kérmdczre. Azt ditt valami banyasz gyermeke lehetett,
bar mindig magyarul beszélt, holott a banyaszok igem tudtak magyarul.

Nem bantotta soha senki, iszonyu ekdjétkabb féltek. A kocsis, aki felé vagott, nem &m
te meg, kildnben nem merte volna megutni. Az enkbignesasagat keriilte. Legnagyobb 6r6-
me az volt, ha az iskolaba jaré gyermekekkel j@srhés széles hatara vehette valamelyiket.

Nem kért senkél semmit, még enni valot sem. Azt tartotték rolagy nem eszik; teste pedig
j6 taplalkozasra vallott.

Azt sem tudtak, hol lakik, van-e lakasa?
Nem jart sehova. Lakott tobb helyen s lakasat éstszszerint valtoztatta.
A fogad6s mar mondta nevét: Kuli Janosnak hivtak.

Kuli Janos a varos denevére volt. A h&#én jarkalt; a hazak falan ugy méaszott éjjelenként,
mint herny6 a gyimoélcsfak again.

Mit Isten elvett ez ember elméjilb a testnek adta meg és a test ligyessége potalt na
mindent.

Oriilni tudott. Dalolgatott az utczdkon s egyszergpnébalta a futyolést is; vastag ajkai
azonban nem csucsorodtak 6ssze, a mi igen elszothari
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Késsbb egy hosszabb fajta faffa-furulyat keritett. Szajahoz vette, belefujt;uaulya szolott
és a hllye lassankint megtanulta fujni a furulyat.

Sohasem valt meg attél tobbé, ott hordozta kétébémn.

A denevérekkel egyiitt jart a tornyokban, a templerpadlasain: a patkanyoknal is jobban
Osmerte a banyat, a varos ala vésett lyukakatugveszok eltte 6smertek valanak, mint a
poknak a haldja.

Minden hazba, minden pinczébe eljutott ezen az.UDmman szedte élelmét s mivel a hilyék
a legnagyobb ék: hust evett mindig s bort ivott. Etkezeremil a §tér emlitett buborékjat
hasznalta.

A lyukakba négykézlab jart, jobban mondva, futdt.egykori ,hazi tarndk” aljdban patakok
képzdtek, melyek a buborék kdzepén detdba folytak le. Kuli Janost ez legkevésbbé se
zavarta futasaban, széles tenyereivel szétcsapitaeta A locsogas tetszett neki, itt is dalol-
gatott és gyonyorkodott ijegzhangjaban, mely sokszorosan visszhangzott.

Mikor furulyalni akart, azonnal lesz6kott a lyukakh A hillyének otromba kaczagasabdl
ilyenkor nagy boldogsag szolt. Sivalkodott dromébeijelgett tudomanyaban, mely a furulya
hangjaban szél hozza.

A lyukak, a furulya hangjara kulonféle hajlasu Wiamgokat vertek fel: egyik sikkongott, a
masik sipolt, a harmadik bugott mint a templom oxd@jea; a negyedik dorgott, csattogott mint
az est szoro fellegek.

E hangok valtozatos egybeolvadasanal élvezte lnlbg a szépet és sdtét agyaba vilagossag
hatolt. A vilagossag, e béna Iélekben is a szexetiet Annyi szeretet, annyi vilhgossag, ami
egy furulyaszdban és a viszhangok dallaméaba fér.

Ez ocsmany test satoraban j6 sziv ringatta aztékt. A mivel taplalkozott, azt a masebol
azeért vette, mert nem ismerte az enyim, tiéd fogalm

Jésagarol roviden egy esetet emlittink fel.

Egy banyasz, a savanyukaposztalé-ivok kozil, asviddmyajanak egyik tarnajaban dolgozott
egyedul. Ez ag, fulke, vagy lyuk: az 6vé volt. Ablaolgozott éveken keresztil, félmeztelen
testtel, ahogy az aranybanyaszok dolgoznak. A kgntéachit és Uvegkristaly szilankja
sokszor husaba pattogott, husabol piros vérkorngermgtak ki. Talpan a banyasz kalapogyi
saros volt a banyaviz szennyes iszapjatol és \@rassorgd védt.

Végre gazdag eret talalt. Fészket vajt a robban@gmak. Osmerte adketet, a megtalalt
aranyerek gazdagsagat, mint vadaszeb a vadak nyomai

Kandczat beillesztette a fészekbe. A kandcz volissz? A banyasz volt-e az dromlazban
késedelmes? A fészek robbant s a banyasz mell&udgys sziklaforgacs zuzta szét.

Az esetnek hire futott. A nép 6sszédslt a banyahaz &t s midbn a banyaszt hazahoz
széllitottak: feleségének jajjai, a gyerekek sinésae vegyult Kuli JAnos szomoru 6bégatasa.

Vigasztalni akartéket.
A kunyho koérul sokan voltak, azok elkergették.

De a kunyho koril sokéig 6lalkodott. Egy izben nestt otthon az 6zvegy asszony, beosont a
kunyhdba. Szétnézett odabent. Mire volt kivancséhyeret, hust keresett, s megtalalta a
hord6 kdposztat.

Piszkos tenyerével meritett a hordo leséts behérpenté.
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Csunya Aabrazata iszonyuan eltorzult az élvezet. utarszkolt, kdopkodott. Dihos lett.
Bizonyosan azt hitte, a hordéban bor van. Megfagtardoét s feldontotte.

Az 6zvegy ké§ este tért haza kunyhodjaba. Sirdsra fakadtgmitieglatta élelmének marad-
vanyait a foldon.
Banatosan fekiidt kemény agyara, s csak akkorfagdnidon az ajtot valaki durvan berugta.

Mécset gyujtott. A kunyhd kdzepén két oldal szankatott ledobva, a féldon egy marék
szinarany-goloncsért szedett dssze.

- Az Isten nem akarja, hogy éhezzem és a banyajatingl kildte az ajandékot - rebegék
fonnyadt ajkai.

A mécs kialudt. A hold bevilagitott a kicsiny abtak Az asszony letérdelve imadkozott és a
mély csendben, mely az éjszakédkon fekszik, eggmlier nézett be a holdsugarral egyitt az
ablakon. Azt hitte, az asszony méshozza beszél és tenyerére hajolva, elvagtatodbbeak
alol.
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XXV.
A Fokoru.

Porsovai Karoly egészen ujat, mediepélt Kuli Janosnak mutatni a banyaval, ezértaniet
magaval.

A béka repulni akarta tanitani az 6lyut. Mert Kdéanosnak a fold alatt volt a légtengere,
csakhogy azt senkisem tudta, senkisem sejtette.

Porsovai Karoly latta a készet, a nyitottat, de nétta az egészet, ami nem volt még
felnyitva.

- Lej0sz a banyaba velem, JAnos? - kéftdé t
A dadog6 Kuli Janos ilyenforman felelt.
-L--e--m--e--gy--e--k

- Nem ijedsz meg?

-M--i--a--27?

Az asztalon ki volt teritve a banya térképe, a lbakgresztmetszetét vizsgélta Porsovai
Kéaroly, midsn Kuli Janost behivatta az utczarél. A térképerdgdronallal volt kijegyezve a
tervesd 6reg mérnok lejtmérése, az Orddgfitid a Garamig.

- Ez a Garam itt, Janos - monda Porsovai - ez méyracgfird.

Kuli Janos nevetett.

- Mit nevetsz?

-N-e-m-a-z-a-z

- Hat micsoda?

-P-a-p-i-r-o-s.

Most mar Porsovai nevetett.

- Az Ordogfiird vizét, ha a Garamba leeresztenék, ott lenne arsolky, Janos.

Ez a parbeszéd nem volt egyéb Porsovai rékeéyelgésnél. Latta a hozza vonzddo hilyét s
nem kergette el magatol.

Parbeszédokih ezutan elhagyjuk Kuli Janos dadogéasat, ki hisyddvette Porsovait a
banyahazig. Hanem a banyahaznal elszalddt €s Porsovai Karoly magaban szallott le az
aknaba.

- Nem mer lejonni, szegény Janos, - gondola.
A banyaszok mar 6smerték, minden banyasz, akilddktezott, aldzatosan koszontotte:
- J6 szerencsét!

Ledlt egy csillére s elgondolkozott. A viz suhodedyt a csillék alatt. A vizcseppek kotyo-
gasa, az 0kldcsok koppanasa, e masként néma kabpliol csupan az emberek élnek, feje
folott egy Orias hegy a maga reti@sulyaval, igen alkalmas hely volt a gondolkodésni,a
banyaszok betegrezgési hangja zavart néhénmidndak: - J6 szerencsét!
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A banyaviragok ragyogtak, az aranyporszemek pialogt tarna oldalan. A tarnapallason a
nyirkos leved a vizparakbol képleteket idomitott: nyalkas, erpgrsi, hideg kolonczok
I6gtak ald, mint letépett pokhalok.

A fénylé szlizarany hazanak rossz le#ég szivta verejtékesen az ember.
Porsovai Karoly megindult az also6 tarnak felé, rasmgatni még egyszer az Ordogfid
Kuli Janos, midn elvalt tle, elfutott a hegynek tulsoé oldalara.

A hegyoldalon bukkfak, somcserjék tenyésztek. A lgondk kozott egy bokor tovénél szik

lyukba bujt, melynek szaja 6sszelapult télcsérhesohlitott. Bebujt a tdlcsér szajaba, sokaig
futott repedésforma, sokfelé hajlé s gotbitjan, hol fel, hol le, de mindig haladva, mig egy
tarnabol lampa vilagitott felé. Egyenesen lefeldota s végre ott latjuk guggolva, az also
tarna akna tovénél.

Nyelvével korultorolte vastag ajkait, figyelt. Mégta nagy fejét, ami ndla annyit jelentett,
hogy nincs megelégedve valamivel. Konyokét térddiét nagy tenyerét alla ala téve (lt,
mozdulatlanul. Szomorkodott, 83s gondolkodott.

E mozdulatlan allapotaban éasitozott, mint hal a&d¢pwitan a folyd tikrén. Ez volt nala jele
annak, ha valamit kicsinyelt.

Az aknan a banyatora, az Ordogfime fujt a szél, suhogva, morogva, mint mikor abtaéat
veri azészi e$.

Kuli Jdnos odakialtott a szélnek:

- Buh!

Porsovai Karoly csodalkozva nézett red, dniddaért.
- Hat ismered az Ordogfist] Janos?

Kuli Janos a fejével intett.

- Akkor te sokat tudhatsz?

- Sokat.

- Hat az Ordogfirét nem tudnad innen kiereszteni?
- Ereszd ki magad.

- Hol?

- A Fokorun.

Porsovai Kéroly jol tudta, hogy a Fokoru annak gymek neve, melyben a banya van.
Semmi fontossagot nem tulajdonitott Kuli Janos ar@k, csupa kedvtelé&beszélt vele.

- A Fokorun nem lehet.

- Ki lehet.

- Nincs rajta mas nyilas, mint a banya széda.
- Van.

- Hol?

- Itt.

- Nagy?
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- A viz kifér rajta.

- Meg tudnad mutatni?

- Meg.

- Hivjuk elé a banyamestert.

- Akkor nem mutatom meg.

- Miért?

- Mert csak te vagy j6 ember.

- Milyen tavolsagra van a nyilas?
- Atmegyek rajta és visszajovok.
- Hat men;.

Kuli Janos eltiint az Ordogfiscalsd végében.

- Ez érdekes - mormola Porsovai Karoly. - Valosgoeancsiva tesz ez a csudalatos ember,
aki hilye, de azért ugy latszik, ismeretlen aknéikiealapos isméie.

Felpiszkéalta tollkésével banyamécsének kandczéfinéme orajan, mikor tavozott el Kuli
Janos.

Vart egy o6rat, Kuli Jdnos nem érkezett vissza. digzott kivancsisaga mulni kezdett a
varakozasban. Mér indulni akart, réida hilye végre megjott. Az utra e szerint csaknem
Otnegyed 6ra volt sziikséges.

Porsovai Karoly meg akart §g6dni teliesen az dsmeretlen utrél s azt mondta yének:
- Estére elmegylink oda, ahonnan most vissza jéttézetsz oda?

- EL

- Feljosz velem?

- Nem.

Otthagyta Kuli JAnost, alir most mar tudta, hogy més uton is ki tud menraaydbol.
A banyaigazgatésaghoz menve, dsszehivta tanacskez@anyatiszteket.

- Egy par nap mulva eltdvozom, - szolalt fel a takézason, - jelentésemet megteszem az
Ugyes vezetésl, azonban meg kell 6ndlt kérdeznem: nem tudnak, nem sejtenek, nem
hallottak-e olyan utrdl vagy aknardl valamit, amely 6smert aknan kivil a banyabol
kivezethet?

Arrél senkisem tudott semmit.

Az egész hegy deetdsszetételeit meg tudtak mondani, mily nerteldi, mily kénemek
johetnek & ujabb tarnak nyitdsaval. A hosszu tapasztalaireydnaplok erre nézve alapos
utbaigazitast adtak.

Midén a tanacskozok szétoszlottak, Porsovai Karoly inegyzett meg egy ott maradt
banyamérnoknek:

- A tapasztalat a multrol sz6l. A szamitas ilyeatben sejtelem. A jdbe senki nem lat be, a
hegyek belsejébe sem, mig azok nyitva nincsenek.

Az este Kuli Janos kiséretében Porsovai ott vlbleoru somkoéroéi kozott.
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A legkivalobb banyalampéat kototte dvére, s a lampdé tize, hosszu sugarakat szatték.

Kuli JAnosnak nem kellett lampas, leereszkedetiragbe dre. Porsovai Karolyt most mar
meglepte az ut, amely nem volt egyéb, mint a helgymegasrol lefelé terjédrepedése.

A repedés sokhelyt oly szukké valt, hogy féloldatlett menniok. Masutt & horpadasok
voltak a repedés oldalaiban s ezek a szaraz kotgtatiblagos csatornaval birtak. Azet
csaknem mindenitt zord, sotét szinekben fekudtattierek vonultak el benne. Az arany és
elvalhatatlan tarsa: a pirit, keskeny tellérekbgydztak.

Megallapitotta, hogy a hegy todétszamitva mar huszondt méternyi tavolsagra, adéepe
alja vizszintes vonalban fut a volgy fenekével.

Hogy mi 6sszefliggésben van a banya legalsdbb &alapzt még nem allapithatta meg.

De még lejebb hatoltak. Az Ordogfisrdlja magasabban volt mar, mint ahol allottak é8 Ku
Janos e ponton egy sotét alagutba mutatott.

- Miez? - kérdédle.

- Lyuk.

- Hové vezet?

- A Garamra.

- Van ott nyilasa?

- Nincs.

- Atmehetiink?

- At.

Megindultak az alagutban. Ez mar valdésagos kings latt Porsovai Karolynak. Tobbszor

perczekig kellett fekve haladni, a leveglvezheségébl azt kovetkeztette, hogy az alagut-
nak a szabad levége nyilasai vannak.

Midén az alagut végére értek, tompa zugast hallott.
- Mi zug? - sz6litd meg Kuli Janost.
- A Garam.
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XXVI.
Ismeretlen gatak.

A Garam ott volt dittlik, talan husz méternyire. Az alagut itt bevstfitt, de sok aprébb ér
vonult el tovabb, ére, a Garam agya felé.

Porsovai Karoly vizsgalodni kezdett s rajott, mién itt vége az alagutnak.

Az alagut nem volt egyéb, mint egy tekervényes rigvér, amely mindenitt akad @4et
képletei kdzott.

Az éstermészet maga alkotta igy. Osszetoduld csepgiézeteknek, talan évezredels)
megtalaltak a fovény-eret s aprankint kimostak.

Hogy a Garamig mar nem tudta kimosni, annak oka&kdte all6 kemény trachit volt, amely
azonban fliggleges nyilasain utat adott az alagut vizének.

A mult szazadban élt 6reg mérnoknek, a kigunydtdmék, midn az Ordogfiird vizét a
Garamba akarta leereszteni, lehet, hogy dsztone sugg ez alagut létezését és ez adta a
gondolatot agyaba.

Porsovai Kéaroly ott allott a Kiria-volgy fensikjalaét. Kdzel hozza a Garam kék vize
locsogott. Neki adatott a ditség, hogy lehéwé tegye a banyak nagyobb szamu aknazasat;
lesz az, aki a kornyékbeli dolgos népnek foglalkbzénegélhetést nyujt az Ordogfard
vizének leeresztésével; talan neki kdszdonhetik miagd a fényes ércz kutatdi, a savanyu-
kaposztalé mellé, husiZhetnek a fazékban.

Tisztaban volt felfedezésének nagysagaval és uggt soha életében senkit, aradozé
gyonyoriséggel szemlélte asdtd alld Kuli JAnosnak borzas nagy fejét.

Mert Kuli Janosnak nem szamitott semmit, a vilagmakden kincse sem. Csak az az ember
tudhatta e foldalatti lyukak létezését, ki ott letjtobbet, azok lakdja volt. - Milyen kilonds,
milyen keserl allapot - gondolta Porsovai Karogz-ma millibknak az 4radatat nyitotta meg
és azt sem értené meg, ha annyit mondananak riedzd Rom.

Oromében Kuli Janos vallara utott tenyerével.
- Menjunk, Janos, az Ordogfigtadz!

Kuli Janos ujra folvette a vezeszerepét. A Kiria-volgyet elhagytak s visszatérekokoru
hasadékaba, ahol ismét egy masik gat allott elébuk.

- Mesze van ide még az Ordogférdanos?
- Kbzel van.

Ez a gat, az a sajatsagos, kérmdczi puha tracltit amely a foldszinére hozva, elveszti
Uveges kkeménységét.

Porsovai Karoly zsebkdnyvébe jegyezte ezt a gatatmegallapitotta, hogy ez tartja fenn a
legalso tarna vizét. Ha most mar ezt és a kiri@yiddatat eltavolitja utjabdl, az aranybanya
vizkérdése végleg meg lesz oldva; a gatakat pedangaszok szétromboljak két hénap alatt.

- Menjuink at!
Kuli Janos félmaszott a gatra, Porsovai Karoly kteze
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A gat tetején annyi nyilas volt, hogy csak kuszm@glapulva fértek el, bar a nyilas itt
szélesedett ki legjobban. Kbzepén tdlcsére volitaak. Kuli JAnos egyszer csak tompa esést
hallott maga utan, s hogy visszanézett, akkor tatig kisééjenek a mélységbe zuhanasat.

Ez a tolcsér nem volt egyéb, mint az Ordoglikdzének a szdja. Egy barlang jo letieg
nélkil, egy dohos lyuk, a melynek biize barkit iszéditett volna Kuli Janoson Kivil, Ki
hozza szokott az effélékhez és akinek nem jutatéles figyelmeztetni kiséjet a vesze-
delemre. Mit tudta, hogy amit megszokott, az masnak arthat.

Utana vetette magat. Par percz mulva felhozta negévelaléltat, kinek lampaja is 6sszetort
a sotétben.

A tolcsér boditd parolgasa kifelé aradt a hasadékok szétterlilve, korantsem volt olyan
veszedelmes, mint kbzvetlen hatasaban.

Porsovai Karoly vérzett a karczolasoktol, melyeésésében a hegyes kovidldzenvedett a
fején.

Kuli Janos atolelte s rohant vele a legalso tarm@bean fel a banya-tarnakhoz. Az Gt hosszu
volt, de gyorsan haladt. A banya néptelen az é@aak Kuli Janos a ,gyalogut” felé tért. A

csillék ki voltak rakva az utbol, a gyalogjaré &én felmaszott s terhével belépett az akna-
hazba.

Az akna-haz ajt6ja be volt zarva. A baéiya foldon aludt, mellette toltott puska,cdgmpa.

Kuli Janos kilépett az ajtdn s letette Porsovaidiidra friss levegn, majd hirtelen otthagyta
és szukolt, nydszorgott, a mi nala a legnagyohltafém kitdrése volt.

Kulonds felindulasanak oka pedig semmi egyéb, ainthogy utjaban elveszitette furulyajat.

Nem sokaig habozott, visszaszokoétt az aknalyuklagirAa zar nyikorgasara nem ébredt fel,
de Kuli Janos sulyos Iépéseire mar talpra ugrtgtkapva puskajat, félelmes borzadalylyal az
akna-lyukra nézett, honnan tompa diboérgés hallttszo

Kuli Janos megtalalta furulyajat az akna fenekéalamelyik Iétrafog rantotta ki dvéb
Orémében hangos diinnydgéssel rohant folfelé.

Az aknabdl rémesen hangzé larmar@amegdermedve allt. A félelem verejtéke leszdgezte
meglatva az ijes#talakot, mintha villam sujtotta volna meg, @td

Kuli Janos keresztl ugrott rajta, Porsovai Karobyhohant.

A holtra ijedt banyért ott talaltdk masnap reggel a banyaszok. Haropignaem szolt. Csak
néha kialtotta:

- A banyarém!

Sohasem ment tobbé a banyaba. A banyaszok, megtudbedeg ijedtsége okét, félénken
suttogtak egymasnak:

- Valaki elfelejtette a kdszontést: J6 szerencsét!

Porsovai Karoly is hat napig nyomta az agyat snmtadt Kérmdczbanyan, mig teljesen
elkészitette a tervet, a banyaviz eltvolitdsara.

Szerencsés kutatasat nem beszélte el senkinek,bdaya-mérnokok, akik adatokkal szol-
galtak az alagut készitésének koltségeihez, mostitnéiban, azé torekvésén is mosolyog-
tak.

- Az 6reg mérndk nyavalyaja ragados.
- A képviseb-mérndkok ezutdn hozzank jarnak terveket csinalni.
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- Ki tudja? - mondotta a harmadik, - a pénzigynatemek sok feleslege lehet, megkezdeti
az alagut készitését, Porsovait kinevezteti kirhigiosnak. E munkétlan fiataloknak, ha poli-
tikai palyara l1épnek, ez a ldggb vagyuk.

Porsovai Karoly nem hallotta ez itélkezéseket,esmn bucsuzott el mindenkit
Kuli Jdnosnak azt mondta:

- Elviszlek apamhoz, Janos, ott j6 modban élsaseip?

- Ha te is ott lakol - volt a Janos felelete.
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XXVII.
Porsovai Adam fizet.

Kérmoczbanyardl megirta apjanak, kildetése szeésmgikeriltét a nem is sejtett alagutrol.

Ez volt el$ levele ahhoz, midta képviselett. A levélben hosszan, kimérén leirta az alagut
elbnyét, a nagy nyereséget, mit a természet altaletk@szitett utnak csatornava alakitasaval,
az orszag pénztara nyert.

Megirta: hogy ezt mind Kuli Janosnak, a dadogo @ik koszonhetiks, a dic$séget, az
orszag erszénye, a nyereséget. Megirta Kuli JAkasgaszkodasat, a kocsissal tortént esetét,
ki a hillyét megutotte.

Midén Adam ur elolvasta a levelet, kéjjel vagta magitrar karszékében, ujjaival dobolt az
asztal lapjan, s minden ize melegséget lehelt rdggdEsében.

,Az 0rddg vigye az aranyakat - beszélgetett magababziczomara, fénylzésre 6szténz
ragyogo ércz, mitl egy kenyérvago tét futykorat sem lehet csinaiéroly fiam szive volt
az igazi fem. Nem arany: gyémant! Nem gyémant; imvieagkehely! Lelke fényében tarult
szét a kehely, mith azt a nyomorultat védte. Ember vagy, fiam! Tudtam hogy meg-
javulsz. Ereztem én. Eljen a szived, fiam.”

Cselédjeivel harsany hangon tudata:
- Kéroly fiam levelet irt. Dolgozik, nincs semmijaanemsokéra meglatogat.

A cselédek sohasem lattak ennyire orilni urokatbiBliai Salamon szivével fogadja a
megtéd fiut, kinek tettében felfedezte kicsinyben, hogyavére tovabb él abban.

Hosszu id telt el Adam ur életében, miota fia elhagyta. Newmtatta senkinek; de kétség,
reménykedés, bizonytalansag uralta gondolatvildgswe j6¥jét, varva, mi lesz fiabol.

Onkéntelentiil Ladnaira gondolt az 6reg urglkinost mar féltette fiat.
Ladnai mikor a valtot lejaratta, gyorsvonaton uteAalam urhoz, ki e szavakkal fogada:
- Isten hozott, édes 6csém. Mi jot hoztél?

A gazoknak legéisebb fegyverok a merészség. Ladnait e megszobtéaetibbé tette. Nem
jutott eszébe, hogy ez 6reg ember tisztabban |athiat fia. Tudta, hogy becstiletes emberrel
all szemben, a ki ellen legsikeresebben kiizdhénayedén felelt a kérdésre:

- Egy kellemetlen Ggyben kerestem fel nagysagosbétyamat.

- Mi legyen az?

- Kéroly egy valtét adott &t s ez tegnap lejarkim kellett kifizetni, kifizettk.
- Karoly fiam nem tudta kifizetni?

- Talan6t nem is annyira erdekli?

- Ki az elfogad6 azon a valtén?

- On.

-En?

- lgen.

- Megmutathatja a valtot?
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- Szivesen. En bizom urambéatyamban.

Adam ur atvette a valtot, megnézte jol. Arcza lagisbbé sem valtozott a nagy 6sszegii szam
lattara, s nyugodt hangon szélott Ladnaihoz:

- K6sz6ndm, uram, étékenységét (most mar nem tegezte), kdszondm, mxpam faradt, a
valtét azonnal kifizetem. Kilonben éhértesitve lettem.

(Nem mondta, hogy akkor tévedésnek hitte).

A régi szekrény fiokja ismét kihuzddott a szekrérgébol, Adam ur kiolvasta tidé az
Otvenezer forintot.

- Kamatot fizetett érette?
- Nem fizettem. A valtoknal értékesitésok idejélenjak le a kamatot.

Szerencséje volt ez Adam urnak, mert alig maradirngzaz forintja. Ez az 6tvenezer forint
volt utolsd, nagyobb 6sszegl pénze.

- Ki van on fizetve?

Ladnai nem értette az 6reg ur nyugodtsagat. Neki nsak az volt czélja, hogy a Vvalto
kifizetve legyen.

- Nagysagos urambatyam! Ha terhére esik ez dssfirgtése, kiegyenlithétez mas mdodon
is, példaul: méasik valtéval. Igy Kéroly baratom IbpEse hosszabb ddalatt, konnyebb
beosztassal lesz helyrehozhato.

Adam ur nyirott bajusza, mint valami szurés sertezgott, gorbilt fel e megjegyzésre. Oda
|épett Ladnaihoz.

- Mit ért 6n ,ballépés” alatt?

Hangja most is nyugodt maradt.

- Az alairast.

- Miféle alairast?

- A Valto alairast.

- Nem értem.

- A valtot Karoly baratom adta at nekem.

- Helyes. En pedig bevaltottam. Mit akar tovabb?

- De nagysagos urambatyam! - tort ki Ladnaibdl@-sannak a valténak az alairasat nem 6n
irta.

- Es kit sejt mast, a ki azt irhatta?
- Karoly baratomat.

Adam ur j6 nevelésii ember volt, tudta, hogy sagatiban van, s olyan emberrel szemben, ki
urat mutatott, a régi ur maradt. Megfogta Ladnakétes karjat kezébe Oltve, kecses
mozdulattal kényszerité az indulasra.

- Menjunk, uram, elkisérem kocsijaig.
Ladnai egy fejmozdulattal kdszdnte meg dzékenységet és mentek, mint valami jobaratok.

A szekérut kozos tertlet mindenutt, vandorlok, ueasberek rovid ideig tarto tulajdona.
Porsovai Adam e kdzos terlleten allott szembe LiaB@asvel.
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- Uram! - sz0litd meg itt - 6n azt monda aébdd: azt a valtot fiam, Porsovai Kéaroly irta ala?
- lgen.

Alighogy kimondta Ladnai a sz6t, Porsovai Adam afdapte. Aztan - sz6 nélkil, emelt
fovel tAvozott.

A fuvaros, ki Ladnait a vasuttol Adam urhoz hojbéJatta, mi tortént az urak kozott. Ismerte
az Oreg urat és nem akart olyan embert vinni aij@gski azt felharagitotta. Lovai kdzé
csapott, ott hagyta utasat az ut kozepén.

Ladnai arcza elkékllt a nagy meggyalazasra; azojddasmerte emberét, ki nagylelkiien
fizetett s a ki most fia gyanusitasat torolta mafgjar Lehorgasztott fejjel indult a vasutallo-
mashoz, gondolva: - A fuvaros nem dsmer; az 6regsmokott dicsekedni.

Adam ur pedig élvette a valtot s beszélitotta szakacsnéjat:

- Eg-e mér a tiiz?

- Azt hittem, vendégiink lesz, nagysagos uram; addfiaet gyujtottam.
- Asszonysag, ez egyszer megvizsgalom, tud-e éléaat gyujtani.
Kiment a konyhéba, tlizbe dobta a valtot.

- Hagyja kialudni a tiizet, dobja ki a pernyét, rearbziink ebédet.

A szakacsné szot fogadott. Egész nap ra ért hallgaeg ura szép noétait, miket ez vigan
futyorészett szobajaban.

Adam ur vidam volt, mint barmikor, ha baj varakdzet. Azt hitte: még egyszer, vénségére,
verekednie kell.

Csalatkozott. Ellenfele nem is gondolt arra, hogsdire vonja.
Adam ur az egész dologrél mar azedsaban ekképpen itélt:

.Karoly fiam kénnyelmi volt: ennyi az egész. Ha &teden volna, hé irta volna a valté ala
nevemet, éreznem kellene. A hiéna is megérzi kolykavalydjat s ha becstelen lenne,
magam veszteném ki az emberek sorabdl; de szivesug@a: nem az. Hiszek érzéseimnek, s
aldom Istenem, hogy a szégy@ninegmenthettem a fiam. Ertesiteni fogom: hogylear
dologrol ne széljon senkinek. Egy botlds az egésezé megtorolni, nekiink mas fegyverink
nincs, mint az én cselekedetem volt.”

Nem csalddott sejtelmeiben.
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XXVIII.
A titokzatos parbaj,
melyben egy madar és egy ember a czélpont.

Alig tavaszodott, Lehdczky Mihaly a Rika-volgybeasdékozott koltozni. Vagyott a fenyve-
sek k6zé, epedt azon élvezetért, hogy a Rikan zhddson még, legalabb e tavaszon.

Melle mar sipolt. Lehelletét nehezen szedte.

Felesége nem szivesen egyezett az utazasba, €l&®Eienvetéseket tett. De Lehdczky
Mihaly beteg volt, nagyon beteg és a betegek makact§jelentette: hogy bizonyosan megy.

E kijelentés nem tirt ellenmondast, Lehoczkynénakmnkellett. Ellenkezésének oka abban
rejlett, hogy a képviséhdzban dfs vitat folytatott az ellenzék ama kérdés foloBirja-e
még a parlamenti tobbséget a kormany?” Szereneséghoczkynénak a szavazas megtor-
tént, a kormanynak 226 sz6tdbbsége lett s az ébkeneggyzédhetett a tobbségl, Ladnai
Berb pedig elkisérhette Lehdczkyékat a Rikara.

- Kdzelg az id, midén gyaszruhat kell folvennem - mondé Lehdczkyné aathk, - a fekete
szin j6l fodi az 6romet.

Mikorra a Rikavolgybe érkeztek, Lehdczky Mihaly égy fekw beteg lett, a fenyveseket

csak az ablakon keresztll szemlélhette. Egy éjsegilsalazrohamok tamadtak meg, felesége
Ladnaival egyutt fent virrasztott a szomszéd szabal® beteg ember, kinjai kdz6tt is, a

masok nyugalmara gondolt. Felkelt, az ajtéig vargaiv, hogy lefekvésre szélitsa feleségét.
A maésik szobat elvalaszto ajté vékony, zold fuggiimigeresztil latott s a mit latott, az meg-
gy6zte arrdl, hogy neje, Ladnait szereti.

A szegény beteg ember kétségbeesett e latvanyrakarta hagyni az ajtot, de olyan kiloénos
parbeszédet hallott a hangosan tarsalgék kdzoly, meen ereszté el azonnal.

- Ha, ha, ha! - kaczagott felesége - az a jatékpasam sikerdlt.
- Harczolé médszeriink fényesen bevalt, - valasiaitinai.

- En talaltam ki a valté utaztatasat.

- Es én (igyesen keresztil vittem.

- Otvenezer forint volt a jatékban. Valasztasi &édfedet vissza kellett tériteni. Megfizettem a
vén medvének, ki gydngédtelen czélzasokkal illetsitm is tudod, Beh mily kinokat
szenvedtem érted, mikor a vén Porsovaihoz elvitedltét. Azt hittem: a vén remete kiabalni
fog, perrel fenyegétzik, fellarmazza asvarost.

- Megszeppent am az 6reg, hogy megmagyaraztétie @l valtotorvényt.

- Otvenezer forint, Bei) szép pénz. Az a bolond Porsovai Karoly elbizakisdgaban nem
képzelte, hogy a valasztasi kbltségeket mindketrdesk fogjak fedezni.

- Ez az ember egyik bolondsagot a masik utan késletmost ismét nagy bolondot akar
elkdvetni.

- Mit?

- N6ul veszi Malcsdk Emmat.

- Ha, ha, hal... A tot leanyt.

- Kllénos szépségnek mondja mindenki.
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- Az nem szamit. Az a bolondsag: hogy egy Porsoééi akarja venni egykori cselédjok
leanyat. Ennél mégis szebb §ikészitettem magamnak.

- lgazad van, Nellim.

- A te feleséged leszek nemsokara.

- Es egy nagy vagyon korlatlan érokose.
- Azt kOzbsen szereztik, B&n

- Kbzosen, egymast boldogitva fogjuk élvezni. Abak itt volna mar az & midon nsmmé
tehetlek!

- Ne turelmetlenkedj, édes Birs hizeld Oleléssel fonta Ladnai nyaka koré karjait, - e ki-
allhatatlan, aszkéros embeb#lmagam is meguntam mar a szinlelést; de azt imsnem
sokara elpusztul mar utunkbdl.

Lehdczky Mihaly a hallottak utéan, borzadva bujt lbap ald, egész éjjel nem tudott aludni.

Azok fesztelenil mulattak odaat, minthanem is volna. Kozel volt ahhoz a gondolathoz,
hogy nem léteimek tekintse magét. A ki elég merész oly tetteketkesére, minek flltanuja
lett, annak utjaba van.

Reggel magahoz kérette Ladnait.

- Egy kérésem van hozzad, baratom: menj at Kristy@® holnapra kérd oda Budapélstr
betétkonyveimet. Hazi Ugytik elkaldi.

Ladnai kocsira Ult, kétcsovi puskajat maga mellgeydehdczkyné megigérte neki, hogy
mikorra visszajon, elébe sétal a Rika aljaig. Mirele utan a kocsis csorditett ostoraval s
néhany percz mulva a fenyvesek kdzul hallatszatsi@ zérgése.

Utja felén a fenyvesgh egy favago feje kandikalt ki, szemét en Ladnaira iranyozva.

A favagé elsapadt.

- Mi bajod? kérdé a parasztot, mellette guggolésége.

A favagoé beugrott a striibe, onnan mutatott Ladnaira

- Nem latod? - monda az asszonynak dihdsen.

- Kit?

- A kristydi pioczat.

Igy hivtak a kristydi pérok Ladnait, a ki 6t evigyyvédeskedett e felvidéki kis kozségben s
valésagos réme volt a vidéknek. Innen eredt Lehpadkvalé 6smeretsége is.

- Ez volna! - hebegte az asszony - alig 6smertemgyamegvéntilt.

- Rut volt az sziletése 6ta. Emlékszel r4, asszanyjkor fat vagatott velem az udvaran?
Akkor iratott ala, velem mint tanuval, valami payst. Egyebet sem tudok az irds, olvasas
mesterségél nevem alairasanal. Minek is tanultam meg ezEgtel az aladirassal vette el
hadzamat s mindenki neki adott igazat, mert ott aalevem: Varhojak Janos, sajat alairasom-
mal... Azebtt, ha a kozség dobosa végigdobolt az utczan, eekgk harom napig is ,dobost”
jatszottak és kiabaltak: ,ré-dob, ré-dob; dob, diul!”

- Igazad van. A kristyoi gyerekek, miota ez naldakott, sohasem jatszszdk a ,dobost”,
szbknek a dobosd@| de azt mondjak: a pidczabdl nagy ur lett, hatainar!

- En nem tudom, mi lett; de ha nagyurak kozé jukkor azokat fosztogatja.
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- Ugy-e, az urak megblintetik az ilyen rossz emleriazé hazukat el akarja venni?

- Nem tudom, feleség. Elég keserves, ha mi nenukudjegbintetni. Hallod-e! Menj haza,
hivd ki mind a hat gyereket, @zséket addig 6sszekotdozom, haza vihetnek egy-egst ké
kisebbek is.

Az asszony mitsem sejtve, haza indult.

- A pidczanak vissza kell jonni - dérmdgé Varhoji@nos. A patakhoz szaladt, s a karos hid
alatt bujt &t, a kocsiuton. Egy iszalagbokorbodlidokarabélyt huzott él A karabély efs,
kovas rendszer(, régi katonapuska volt, a milyeek&kielvidéki favagok, olykor-olykor ha
szerét tehetik, dlhek egybzet, esetleg egy medvét.

A karabély most is medveére volt toltve. A pataklézé&sipkéd bokrok kozott, az uttdl
mintegy negyven lépésnyire Varhojak letérdelt: ketet vetett magéra, imadkozott; az imad-
sag utan vad, boszudll6 tiizzel szemében monda:

- Leszamolunk!

A Kkocsi egy O6ra mulva visszafelé zorgott, tengedk€apro kotyogasa messze hallatszott az
erd ligetében. A favagoé egy kiéllé szirt mellé lapult.

Ladnai felvonta puskgja kalapacsénilakart. Ez lett volna a jel, melylyel tudtaraadbina
Lehb6czkynénak jovetelét.

A patak zord, csenevész fakkal tarkitott, két hafkbzott futott ki. Egy égerfa szaraz galyjan
Ladnai egy fajdkakast pillantott meg. A fajdkaka@ja elé diurgoétt a volgytorokba.

- Ilgy még jobb - monda - allj meg kocsis!
A fajdkakasra czélzott.

Varhojak tapsolni szeretett volna kéjes diihébedpmlatta Ladnai puskaja iranyat a kakas
felé.

Mind a két lIovés egyszerre dordlt el. Ladnai adéam bukott a kocsis nyakaba, ki rémilve
ejté gyepbjét a lovak kozé.

A favagé pedig visszatette karabélyat helyére.tla@kirtre s varta gyermekeit, feleségét.
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, XXIX.
Adam ur pénze visszakerdl.

A havasok lakéi nem egyszer fordulnak a boszua@lgan neméhez, aminh Varhojdk hasz-
nalt. Egy lovés a surdh minek eredetét ritkan tudjak kikutatni, naluk egyéni igazsag-
szolgaltatas golydjat ropiti. A mult évben is titéa lengyel hatart szelhavasok kozott
effajta orvibvés. lzgalmat keltett, mint minden &g rendkivili; de a hatésdgok sohasem
tudtak kinyomozni az orgyilkost.

lly eseteknél mindig megtalalja a kefesdime az okot, mely boszudllasra készti a méltatjan
igazséagtalanul bantalmazott embert.

Az okozat megszili az okot. Az ok fegyvert ad angyébb kezébe. Szivének sarkantyu, mely
folyton 6sztbnzi a tettre; lelkének parazs s negyj@ahamvadni a tizet, melynek kialvasa,
magaval hozna a feledést a boszuallas helyébe.

A lovak a l6vésil megriadva, vagtatva iramodtak a Lehdczky-tanyié. f& kocsis, egy
szegény tot ember, ijedtében atdlelte Ladnai testély most mar nem volt egyéb, mint
kihil6 satra az ébbi embernek.

Lehdczkyné méar a tanyaudvaron volt. Indulni akarelmeséhez, mith a rémes fogat
csattogva rohant elébe.

Es Lehdczkyné, kinek idegein az epés gyildlet ogukt, szivet facsard sikoltassal vetette
magat a holttestre. Strucztollas legyjér lengette a neki oly kedves ember arcza fedett;
pedig ott feklidt néman, érzéketlendal.

Aztan atblelte még egyszer. Ez Olelésben bennetuméts Iényének minden ereje, minden
kinja s a mig fajdalméban szive elhalt, lelke meigtt repult a masiké utan.

Csak ez egyet szerette igazan.
A kocsis fébrulten ugrott le kocsijarol.

Azt mondanék talan, jol volt ez igy elintézve. D@ sorsunkat rendezi, annak cselekedeteibe
emberszem nem lat. Nap az, mi fényével vakit, hkéfiri tizét a szem. Mi alljunk félre, ne
magyarazzuk ez eseményt...

Azt az egy Orok igazsagot tartjuk helyénvalonalerditeni, hogy a szerelem nem vélogat,
nem furkész, nem itél, nem gondolkozik, marad anaaki: szerelemnek. A tulajdonsagok
mindig kisebbek nala, az akaratot béklydba vebjaaz ész s érte édes a halal...

- Ne kisértsiik az Istent atkozodassal - nydgte teky Mihaly mély fajdalommal, mith
szeme elébe tarult a megredditset.

Es roskadoz6 térddel kisérte a halottakat a tanyaba
A kocsis rémiletéll magéahoz térve, elmondéa: hogy Ladraiilakart s magabtte agyon.
- Hivd el Porsovai Adam urat - konyorgott LehdcMipaly.

A kocsis gyalog futotta meg az egy 6rai utat ésmdéanak elmondta az esetet. Ez meg-
illetédve monda magaban:

- Ennyit nem Ghajtottam.
Elment Lehdczky Mihalyhoz, ki meghatva nézett aagéember szigoru arczéba.
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- Nagysagos uram! - szolith meg a szenvédiéfiompult hangon, - nemes Lehoczky Mihaly
vagyok.

- Tudom, uram. Osmerjiik egymast.

- On talan azt hiszi, én is résztvettem azokbaal@vzal6 cselekményekben, amiket fia ellen
ném és Ladnai elkdvettek?

- Sohasem hittem.

- Kbszonom e nyilatkozatat, uram. On mindig igait:vee biintessen tobbé azokért senkit. A
blntetés elvégeztetett. Kotelességem tudatni, asatevétlendl, akaratlanul hallottam ma
feleségendl s Ladnaitol beszélni. Tudom, mit kdvettek el, rhigselekedték. Ont, a kemény,
igaz biraldt, gyulolte feleségem és én, a nyomdrétieges ember, akadaly voltam utaikban.
Talan e végett vetemedtek a karhozatos miveletne?sEzaadom a pénzét, uram.

- Nekem 6n nem adésom.

- Addsa vagyok. Néhany nap, néhany ora valaszthall&tol, fogadja el. Igérje meg, hogy
elfogadja. Ne utasitsa vissza egy haldoklé embe¥dét. Becsliletes vagyona az 6nnek.

Adam ur szanalommal nézte a sajat magaval tehetbeeg ember vetgését.
- Eleget teszek kivansaganak, elfogadom pénzetavozni akart.
Lehdczky Mihaly sovany kezeivel megragadta kezét.

- Ne menjen még el! Latja, mily tehetetlen vagytgérie még azt is meg: elereszti hozzam
Malcsak Palt, hogy legyen ki eltemettessen benrtilinke

- Hisz 6n nem halott még, 6csém!

Az 6csém” megszolitds Porsovai Adam réskgobban esett Lehdczky Mihalynak a vilag
minden gyogyszerénél. Ez a férfiudla jol fog emlékezni...

- Elshalott vagyok mér. Ugy-e, megengedi, hogy én isnbé&yamnak szélitsam?
- Szivesen veszem.

- On megkapja pénzét a holnapi napon. Vagyonort fielér rendelkeztem. Ami készpénzt itt
fog talalni Malcsak Pal, azt oszsza szét a Rikavéga Katalinvolgy szegenyel kozott. E két
testvérvolgyben mar csakt van szegény; de juttassondielamodais. On pedig igérje meg
nekem, hogy nem hagy mashova temetni, mint a fgéesémellé, akit ide temettetek a
Rikavolgybe. Végtelen szerettem ezt az assz€hytalt s megbiinhddott.

Porsovai Adam mindent megigért, mire a beteg erkége s mindent megtartott.

Ladnai Beit a Rikavolgylsl felvitette a &varosi temaibe. Kénytelen volt ezt tenni.
Kristydon sem temettethette el, oly rossz emlékeé ambn a vidéken.

A kor, a torvényes igazsagszolgaltatast veszi mirtéletében mindig s abban sirik a téve-
dések.

Lehdczkynét eltemették a Rikavolgybe, oda, hokfggidlte meg sirhelyét.
Egy hét mulva Lehdczky Mihaly is oda koltozott efedége mellé.

A Rikavolgyet az 6reg Porsovai Adam megvasaroltérakio szegényhéztél. Senki sem tett
kifogast az ellen, hogy e fenyvesék@llo birtok tulajdondba menje volt az igazi, hlisé-
ges intédje Lehdczky Mihdly végakaratanak s mindent akkémleeett el, ahogy mondva
lett.
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Sirjuk f6lé magas sirkévet emelt, a €irk maga irta a szoveget és e magyarazo6 sorokat:

.Dragakovek fénye, iszapbdl felvilagit.
Rossz mellett all a j6 és a vilag ha nézi:
Ugy terem a példa...”

Még itt sem tagadta meg alkuvast nem igimgazsagossagat.
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XXX.
Hazafelé.

Porsovai Karoly Kérméczbanyarél egyenesen Budapegtzott, kikiildetéséra miniszter-
nek szamot adando.

Odafent kapta meg apja levelét, melyben az dregeghivta: latogassa meg ndibb.

A minisztergszinte baratsaggal fogadta a fiatal képwiselmidsn ez jelentése kapcsan ratért
felfedezésére, lelkesulten kialtott fel:

- Baratom, a te koponyad val6sagos olajos korsorszagnak.

- Csak Ures kéreg, kegyelmes uram - valaszolt Rard¢aroly - hova a gondolatok még
ezutan telepednek.

- Es mit akarsz tenni gondolataiddal? Politikaitiéi elég meddl s addig, mig valtozik,
raérnél a képviséség mellett foglalkozni az allami banyakkal. Barat@ki egyszer folfedez
valamit, az siet a masik folfedezés utdn. Raéraflald el a banya-korméanybiztosi kikul-
detést. Raszolgaltal, megérdemled igazan s ha #edwse politizalni, att6l tarthatsz harom
oras beszédeket minden hdonapban kétszer és szap@hbtanar hervadd babérokat itt; amott
pedig szerezhetsz magadnak allandéédiéget.

- Nem kell nekem a babérbdl, kegyelmes uram. Titsdeg magatoknak, akiknek mester-
ségetek a politika. En mas palyat valasztottam. ahyhval elvégeztem, az sem az én
érdemem.

Elbeszélte a miniszternek, amit Kuli Janosrél tadatminiszter nagy érdeétiéssel hallgatta
eldadasat.

- Nem lehetne azt a hilyét valamelyik gyogyintémkbe felhozatni? Halaldig gondot visel-
tetnénk red.

- Nem jon az, kegyelmes uram. Oda va@venahhoz a levédn6z s alig hiszem, hogy lenne

erd, mely mas életmodra, mas lakasra szoktathatnél Adak tengerben, folyovizben, téban
él s csak egy faja uszkal palotakban, draga, aemlyévegcsobolydkban; de Kuli Janos nem
aranyhal.

- Akkor az6 érdemének te vagy a torvényes orokose, - mondaiazter mosolyogva.
- Nem kivanom, hogy érdememnek tudjatok be, amakranszegény hilyének az érdeme.

- De kérlek, ennyi arany, amennyit te feltalaltdegérdemli a jutalmat. A sok aranyért egy
kis arany rendjel, azonkivil az &llam készonetdtanddan szamithatsz. Mit tervezgetsz,
baratom, hogy semmit sem akarsz elfogadni?

- El6sz0r is lemondok a képvigsiegil.

Ez a kijelentés komolyan meglepte a minisztert.&ksebségbl nem igen szokott valaki
jokedveéldl lemondani és kivancsian leste Porsovai Karolywaita

- Azutdn bedllok mesterembernek. Ha képvisielszek, harom-négy valasztis felemészti
vagyonom és oOrulhetek végre, ha egy banyamérnddsb@n tengdhetem. A felvidéken
fogok lakni. Tervem mér kész, épitek egy gyaraplahajd gépeket, munkagépeket csina-
lunk. Magyarorszagon ma sem tudnak $z@zérnazo, himigépeket csinalni és a sok fajta-
bél igen kevés még az, amit itt készitenek. Enoigztikezdek, mint mas. Oda megyek vele,
ahol szeretik a munkéat és nincsen munka. Elviszesnmiagyar ékémet oda, ahol nem igen

86



beszélik nyelviinket és a kalapacsok csattogasé@pdékeink k6zosségébmagyarok és
magyar nyelviek leszunk.

A miniszter azt hitte: Porsovai Karoly felfedezésléroromésl mamorossa lett. Hogy tor-
ténhetnék az meg Magyarorszagon, hogy egy uri ewdogyonat, képességeét iparvéallalatba
fektesse. A magyar ur, vagyonossagan kivil csakhigtalnok és politikus. A kereske-
delemre, nagy ipari vallalatra: ott van a zsiddhegyék mondjak. Ha egy magyar ur valami
véllalatba fog, ez altal gazdagodik, még ma idészegtelen utakat keresnek életében s nem
akarjak latni a munka aldasat.

Annyit mondott a miniszter Porsovai Karolynak:

- Szivesen latlak holnap dé&l, édes baratom.jj fel hozzam és beszéljink a kormany-
biztossagrol, a rendjéik.

Porsovai Kérolyt azonban hidba vérta ajanlataivairsszter. Még aznap bejelentette lemon-
dasat a képvisésegbl s elutazott apjahoz.

Pedig nem vol6szinte. A politikai palyat azért hagyta ott, meemm akart Ladnaival talal-
kozni tobbé. A kavics Kkitéritette a g@rgkdvet utjabol és6 orult, hogy igy tortént.
Megkuzdeni a vilag bajaival, keresztil vinni egyzkésznu eszmét, ezt végre is szebbnek
talalta, mint tévedésének kihasznalojaval felvermellenségeskedést.

- Hadd fusson vele, - gondolta Porsovai Karoly ném ésmerem a cselszévényeket.

Apja egy szbéval sem emlitéotle a kifizetett valtd esetét: de felhoztéated 6, az el$ napon,;
elmondva neki az esetet, a valasztas utan tortéimtddiast, mikor csaknem fitogtatva jo-
akaratét, tanuk étt irta ala a valtot.

- De apam, bocsass meg konnyelmiségemért. Vagyarombj el Hlem annyit, a mennyi-
bol kitelik a kifizetett 6sszeg.

- J6l van, fiam. A magam szadmadasat én majd rehdbem. Az a kifizetett 6tvenezer forint
felér azzal a tanulsaggal, amit magadnak szereztélatt a rovid id alatt. Mondtam, ugy-e,
hogy sivar a politikai palya eszmék nélkul, olyaszmék nélkul, amik ések és igazak. A
vérpadot sem a rabldoknak, gyilkosoknak talaltak felnem azoknak, akik igaz eszmékkel
elozték meg korukat. Te nem vittél eszméket oda. Migy&nettel tartozunk a sorsnak, hogy
kidbranditott. A proféta lelkek nem siriin sziletneksem vagy az. De megismerted magad,
s ennek tudasa nagy kincs. Aki nem vezér, az kézhar Kézharczos nélkil csatat senki sem
nyer. Te dolgozni fogsz, ugy teljesited az embé&=k haza iranti kotelességed. Oriilok, hogy
igy tortént, fiam!

- Nem haragszol ream konnyelmiségemért?

- Dehogy haragszom. Hiszen én vagyok annak nadyeésaz oka. En neveltelek becsiiletes
embernek. A becsiiletes ember mast is annak higmlévikinek meg van a maga gondolat-
vilaga, épen ugy, mint ahogy megvan az érzelemmil&sak gondatlan voltal s nem elég
ovatos.

- Ezutan 6vatosabb leszek.
- lgen, mert megtanultad, hogy az is szilkségesethuécsasagaihoz.
- Es terveimhez mit sz4lsz?

- Helyeslem és mindenbertségitelek. Az apa sohasem latja gyermekedjitv Batyaid mar
megtalaltdk a maguk utjaiket mar nem sziikséges figyelemmel kisérni. Te vagy hatra,
ki a legszebb jo¥ elébe mégy terveiddel.
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- A nemesi czimert védjegyul fogom hasznalni gyamgaimon.

- Ne hasznald azt sehova. A nemesi czimerfestészatbaladoknal ritkan talalsz ekét, asot,
kalapacsot. Az efféléket ha adtak: adtak varmeggiékkdzségeknek. Mi leszel? Egy gazdag
kovacsmester, kinek tudasat mérnoki oklevele isrbiitja. A czimert felteszed a padlasra és
ha majd... ugy lesz... gyermekeid nem akarnak doigdehozatod a lefestett agaskodd
medvét s azt mondod nekik:

- Ezebtt, a régi korban, ez nyelt el minden haladastpéen tanultok, nem dolgoztok az uj
korban, ez harapja le a fejeteket.
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XXXI.
Keresik, nem talaljak.

- Tanacsod szerint jarok el, ezek utan pedig ekériek, apam.
- Mi legyen az?

- Félévre elutazom kulféldre. Sok tanulni valohEit ott a mesterembernek kégzémber, és
egy eseménynek a bekdvetkezékéiigg, hogy itthon rakok-e fészket magamnak Magyar
orszagon, vagy haza ne jojjek. Apam, kérd meg részdéeleségil Malcsak Emmat.

Fianak e kérésére Adam ur épen nem szamitott. #idalri csaladok kozott igen soknal
hagyomanyos szokas ugyan, hogy az apa, vagy vali&niétfirokon kéri meg a leany kezét
leend) jegyese szamara.

Fia sohasem sejttette apjaval, hogy éréldikl a gyaros leanya irant. Az sem gondolt erre
soha: mert Malcsak Palnak egyetlen gyermeke volngpés Malcsak Pal gazdagabb ember
volt mar ekkor, mint Porsovai Adam.

Azok talan neheztelnek is Porsovai Karolyra. A kéekiség otthagyasdnak hatasa alatt
allanak, mely ugy ott, mint a kristyoiaknal, kikgleagyobb tisztéi a Porsovaiaknak, rossz
vért szilt. Azonkivil fia kérésének teljesitésétilhndsen Malcsadk Pal gazdagsaga miatt
taladlta nehéznek s nem kevéssé kétesnek. Pors@valyKminden muveltsége, készilltsége
mellett ingatag jellemnek tinhetett febelk.

- Fiam, szereted Emmat?
- Szeretem és aldom az Istent: hogy szeretem.
- De tudod-e, hogy Malcsak Pal sokkal gazdagabbt mi vagyunk?

- Nekem is van annyi, amibeltartom feleségemet. Kedves apam, én megigéememanak,
hogy réul veszem.

- Megigérted?!

- O feleségem lesz, mert szeret.

Adam ur még egyszer megkérdé fiatol:

- Komolyan akarod, hogy elmenjek?

- Szeretettel kérlek. A te utaid mindig szerendsésdanak.

- Gyonge szbénok lehettél az orszaggytlésen, flampada, migitt atment a katalinvolgyi
gyartelepre, ahol elbeszélte fia §oterveit s megkérte Kéaroly fia részére egyetlemyed&at
feleségul.

Egy szd ellenvetest sem tett egyik sem. Az Gregedédd ijedten kapta ki szajabol a fastol
pipat, hogy Adam ur beszédje a nem remélt fordulagtie. Malcsak azt valaszolta rea:

- Eletemnek, munkassagomnak ez a koronaja.
Emma sirva borult anyja keblére s alig tudta elggiie
- Oh! de szeret az Isten, hogy nekem adja.

Adam ur vihette a j0 hirt hazafelé. Kocsisanak g#ils monda, hogy gyorsabban hajtsa a
lovait; pedig azok ugyan futottak.
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- Szeretnék sirni, - monda szemét torolgetve. -oKafiam szerencsés, boldog ember, és
mindnyajan boldogok lesznek; de én leszek a leglyaldb.

Porsovai Karoly mint boldogélegény utazott el két hét mulva Kérmdczbanyara. iAisater
sietett a hozza beadott terv keresztilvitelévelbdnyamérnokdk csudalkoztak Porsovai
lemondasan, s még jobban csudalkoztak,6mid lekildott terv utak is folfedezték az
alagutat.

Diszebédet rendeztek Porsovai Karoly részére ésagars” nem utasitotta vissza a meg-
hivast.

Kuli Janost kerestette Porsovai Kéaroly mindenfdinem talaltdk sehol. A banyamérndkok
is megtudtak, hogy az igazi felfedeKuli Janos volt és ha talalkoztak vele, mindenféle
kérdésekkel ostromoltak. Kuli JAnos megunta a lgasg amelyhez éppen nem volt szokva s
nem mutatkozott.

A kaszind nagytermében folyt le a diszestebéd. IROBzONBKk egymast érték. A miniszter
taviratban tGdvozolte Porsovai Karolyt. A felkoszikiten egy széval sem udvozolték Kuli
Janost.

De észrevette az, hogy Porsovai Karoly ott tartdiékdEs az tinnepélyen, mikor vigan szolott
a muzsika, a hold &bujt a magas Tatra ormai felett, Kuli Janos ott edkaszin6haz tetején.
A czimbalom pengése, a hegedi sivalkodasa, a gkadore@ banata, a bracsa mélydese
atszivargott a haztég s Kuli Janos nagy fllét a éetseréphez nyomva, j6 kedvvel ismétlé a
hangokat: dul, dal, dal, dal.

Porsovai Karoly leverten mondta otthon menyasszuedya

- Nem taladlkoztam Kuli Janossal. Ez az ember élatemté meg és én mindenaron elhozom.
Eljen kozottunk.

Ezt megaizéleg is sokat emlegették a hilyét. Egészen liglis a csalad gondolataba, hogy
Kuli Janost elhozzak Kérmoadr vagy ebbb vagy utébb. Emma j6l 6smerte, még abbdl az
idébol, mikor Kormdczén tanult, s Malcsékné, réida hilyédl beszéltek, mindig égét
fajdalmat érzett szivében: hatha ez az ember tualaanit elveszett testvéidP

Porsovai Kéroly kérmdczi utja utan nehany nap mubifoldi utjara indult. Az a négy
hénap, mit tavol fog tolteni menyasszonyatdl, hosdé lesz; de ugy gondolta: ezzel tartozik
jovojének. Az eljegyzést a csaladi kor tudta még csupeasok csak gyanitottak.

S ez volt az oka, hogy Karoly nem volt otthon, émda Ladnai s Lehdczkyné dramaja be-
kovetkezett.

Elutazasa utdn Malcsakné kérésére Malcsak Pal émaEKOrmoczbanyéara latogattak el,
most méar Kuli Janostdl akartak tudakozodni az elettgestver féll.

Kuli Janost azonbaék sem tudtak ékeriteni.

Malcsak Pal feleségével egyiitt a banyaigazgat@skerfel. Lakasuk &féren volt, ahonnan
a templomot el kellett hordani. Az ablakon kerek#ithatd volt egészen a régi var 6édon
bastyaja.

Emma maga maradt otthon, a délutant a régi var Iékesavel tolté el, mar estefelé jart az
id6, mikor az ebtte allé bastyakamara ablakaban Kuli Janos fejitnpotta meg.

Ellenadllhatatlan vagy vett rajta étr Meg akarta nézni a bastyakamrat, mig apja vissza
érkezik.
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Legegyszeriibb ruhajat 6lté magara. Fejét bekoedyszeri, tarka kefeel. A szandék nem
is latszott valami kilondsnek. A bastya ott ltablakhoz alig 6tven lépésnyire. Az utcza-
kon még jart a nép, a pénzéeniihelyekben dolgoztak a munkasok, s ami féleimastseite
volna utjat, az a hegyalrleszallé szirke kdd lehetett, mit észre sem vett.

Es a bastya kamraja nyiltnak latszott. K&&b, két ablak vilagitott belsejébe.

A bastya 0ssze van kotve eg§kkritéssel és egy nagyobb, magtar forma épuletgbu
Maria kastélyaval. A szirkével kavart, félfeketendzod gyorsan szallott ald. A homalyban
a kerités meztelendklarabjai piszkos, vaszonponyva foltjainak latsZottagy leanynak
egymagaban, batorsag volt a bastyaba vagyakozni.

A bastya-ajté nem az utczara, hanem a régi varuavayilott, s alig volt elég magas arra,
hogy egy tizenkét éves fiu egyenesen beléphetett.

Emma midn belépett, nem latott semmit. &rések sem vilagitottak.
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XXXILI.
Delejesség vagy természetesiér

Méltan feltiinhetik ditted, nyajas olvasém, Emmanak elhatarozdsa. Aziédinezt aligha
tenné mas. Gondolj csak az ifjui gondatlansagrdy riszta czéljaiban é&goltar. Szerel-
medre, szerelmesed kivansagara, mily gyonyorrekltdgy altalad adott falevél emléke, mit
kéibb egy emlékkdnyv lapjai kdzott taldlsz. Mit tenrni§usagodban azzal, ki hévvel
szeretett §legényednek életét mentette meg, ha az szananédalsmra mélto lény, ki a
tarsadalom életén is kivul esik?

Mikor itéltink, mikor mulatunk, nézd csak meg: menay, mit senki sem lat, senki nem tud,
csak magunk. Mennyi az, mit a valo élet takar?

A bastya kamrajdban Emma nem talalt senkit, ekkénlaJanos valdszinilleg eltavozott.

A padlas felé lépdiket vett észre; fellépett néhany Iéfess ki akart nézni egyszerl kivan-
csisagbol adréseken, midn neszt hallott.

Megdobbent. Lenézett, s két izz6 szemet latott I&my ljedtében felsikoltott és elesett.
Esésében két &s kar tartotta fel.

A két szem tulajdonosa, ndid a szép leany a karjai kdzé esett, horkantottt aniegrebbent
csatald.

Emma szétnézett, nem latott semmit. Azt sem tudigy a kinek karjaban van: férfi-e vagy
né? ljedtsége azonban nem valtozott réemiletté, nyudged hangon monda:

- Bocséasson el.

Az elbocséjtotta s Emma kérdezé:

- Ki van itt? Nem latok.

A kérdezett e szavak utan vakondok mdédra tintdistya tovében.

Emma egyediul maradt, most mar semmi félelmet nemettérSejtette, hogy a ki ott volt, el-
tavozott, nem akarja bantani. A sotétség volitel legkellemetlenebb. Ki akart menni a
bastyabol, kereste az ajtot; koruljarta a bastyahwaraban elfelejtette, hogy az ajté szem-
0ldok hajlasa lejebb van, mint amilyen magasan tkeali.

Megallott és nem mozdult. Nézte, merre van azsjté nem latja, kisz6l &résen az utczara.

Ot percznél nem telt toébb dd midén a bastya tovében vilagossagot latott, amely deléj
kbzeledett.

Kuli Janos bujt €l az Ureghbl, kezében nagyértékil @gampaval. A lampéat letette a foldre,
két nagy gyertyatartoba gyertydkat hozott, meggygtazokat is.

A lampa a templom ,6r6k mécse” volt. A lampanakysel kandcza szentelt olajat szitt.

A mohos bastyakamara, a szent mécs, az aranyokhan é¢ violaszinl gyertyak, a csunya,
hiilye ember, a gyonyoru leany: rendkiviili képet abott.

Kuli Janos ekkor megszélalt a maga nyelvén:

- L-a-t-sz m-a-r? Minek jottél ide?

Emma nem felelt, Kuli Janos azt hitte: fél.

Ovéml kirantotta furulyajat s tilinkozott. Nagy fejés@valta a furulyazas mellé.
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A latvanyra Emmanak piros ajkai nevetésre csattesrat.
- Maga az, Janos bacsi? De megijesztett.
- Ki volna mas?

Emma odalépett a hilye emberhez és vallara tettétk&uli Janos az érintésre halalosan
elsapadt.

- JO Janos bacsi, nem dsmeri Porsovai Kérolyt?
- Nem 0smerem.

- Emlékezzék csak vissza: az az ur, aki nem hagggat megverni, akivel a Kiria-volgyig
mentek a Fokorurdl, akit a banyabdl kihozott.

Kuli JAnos nevetett. Ez annyit tett: dsmeri.

- Az kuldott engem magaért Janos bacsi, én is trarazt az urat, még jobban mint maga.
Megeértett ugy-e?

Kuli Janos ismét nevetett. Emma belatta, hogy nelddgul vele s megkérte: vezesse ki az
utczara.

Kuli Janos hazaig kisérte. Emma ott megfogta kda&te, menjen fel hozzajuk. Az utczan
sokan megalltak, nézték a szép leanyt és a hiky@égre is, amikor Emma pénzt akart neki
adni, elszaladt.

Egyediul ment fel szobajukba, apja, anyja még ezeétépzett haza, lemondva a tovabbi
tudakozédasokrél végképpen. Emma elbeszélte neltitkbzasat Kuli Janossal, csaknem
kétségbe ejtve éhdasaval azokat.

- Volt batorsagod ezt megtenni? - kérdlé anyja.
- Ne haragudj meg édes anyam. Ki banthatna engem?

Azonban akkor éjjel haromszor is felsikoltott almBbA természet megkivanja jogainak
elismerését. Ebren §yott az artatlan ér de az alomban pihen azjédkarat és a képzelet
szerte csapong, mert nincs, ami fékezze.

Kuli Janos az egész éjet annak a haznégéekanyan toltétte, melyben Emma aludt. Fejét
odahajtotta az ablak leveles éegéhez s ami nyaktérutain sohasem tortént vele, - majd
leesett, annyira megcsuszott, mikor Emma sikoltéeghallotta.

A két fehér kéznek érintése felkorbacsolta inditlai2elejesség-e, vagy természetes az,
mivel a i magahoz hoditja a férfiut? Elemezni nem tudjulakcseveét ismerjuk és az nem
mas, mint: a szerelem.

Kuli Janos férfiu volt, s e nemben egy baratsago&érnek érintése tiizzé valhatik.

Malcsakék masnap otthagytdk Koérmoczbanyat. Kasggnhétig idztek, onnan tudattak
Porsovai Karolylyal, hogy a hilyét nem tudtak heizai.

S mily nagy volt meglepetésik, nid haza érkezve, Emma azzal a hirrel rohant be hoyja
- Itt van Kuli Janos.

Csakugyan az volt. Hogy tudott oda elmenni? Bizeayoemlékezett a volgy nevére és jo
utbaigazité volt 6szténe, mely a kéz érintése atda vonzotta, hova baratsagos j6 akarattal
hivta meg a szép leany.

Emma maga szaladt a gyar keritéséhez, s megfogéa, keevezette szobajaba.
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Anyja félve és csodalattal nézte Kuli Janos rutairc
- Ne féljen 6le anyam, - mondad Emma - j6 ember ez, engem setotbés lassa, utanunk jott.
Egy széket tolt Kuli Janos elé, biztatta, hogyiile.

Kuli Janos nem tudta mire val6é a szék, az ajté ntagédott, nagy szaja szomoruan nyilott
szét erre a két széra:

- Ehes vagyok.

Emma ennivalGért futott s ezalatt Malcsdkné boraaglondolt arra az eslésegre, ha Kuli
Janos addig felnyitna a szajat. Nem mert hozzéasgohehogy beszédre kényszeritse; de
mialatt Kuli JAnos roppant étvagygyal elkoltotte elébe rakott ételeket, Malcsaknénak
eszébe jutott: hogy ennek az embernek, aki mindkydgldogsagat megszerezte, mily nagy
szive van, hogy 6smeretlen tajakon utana megy arkigk baratsagos volt hozza.

Okos asszony volt és igy itélt. Konyezve kérte,yhng menjen el tobbé hazuktol.
Kuli Janos fejével bélintott, mintha mondta volna:

- Itt maradok.

Emma nyakaba borult s megcsokolta rut arczat.

- Oh, mint fog oriilni Karoly, ha visszajon, hogyzzénk jott Janos bacsi, - mondéa kior
orommel.

A szerencsétlen ember megkovesult szemekkel neézep lednyra és egy szentkép vonasai
rajzolodtak szuk elméjébe. Ez 6ratdl kezdve azik stme atszellemiilt, a hazajté kiiszobe:
feje alja, parnaja lett&minden érzelmét e kiiszbbre helyezte nagy hiségétienaz eb.
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XXXIII.
Szép csaladi kérben.

Honnan tudta Kuli Janos a kérmoczbanyai hegyelbatjdlew aknak, Uregek létezését s
honnan tudtak nevét?

Az egykori szegény harfas leanynak testvérdocscséonma bortonBl kiszabadult, mint
tudjuk, a bastyafalrél leesett, s elméje eltompalt, aki minden teremtményének gondjat
viseli, vezette ra a legélsyilasra, ahol élelmet talalt, evett, élt és &tin

A kérmocziek sokszor lattak, kitsh 6smebssé valt kozottik és egy tanarnak, aki nagy tudo-
manyossaga mellett festészettel, szobraszattahlknglott, egy festményéhez, amely szent
asszonyt abrazolt, mikor az elesett nyomorultaggitia, egy arczképre volt sziksége.

A szent asszonynak lefestette szép feleségét; marydtnak a hilyévé valt hegedus fiut, s
ekkor elnevezte: Kuli Janosnak.

A hulyének ezek szerint e tudds tanéar volt az alagyaert nevet adott neki.

A koérmdczi gyerekek ma is emlegetik, a varosbdlhidnyzik, ugy megszoktak és oly
csodalatos volt, hogy senkinek sem volt terhére.

Kuli Janos évek ota ott van Porsovai Karoly hazakabl azt tartjak a felvidéken: hogy a
legszerencsésebb emberek egyike.

A Rika-volgyet apja neki ajAndékozta, oda gyarattéfett €s a katalinvolgyi gyarteleppel az
6 gyartelepe 0sszeolvadt. A czégértablan nagy betiikliszeleg a Porsovai név. A gyarnak
ujabb részében nehéz porolydk duboérognek, amimé&lak a vasat; cseng, bong adidla
viddm munkasok ajakarol kozbe hallszik a magyaanatgyarnak készitményein w&dgyul

ez a mondas all:

J6 szerencsét!

Mire emlékeztet ez, vagy mire serkent? azt a gifdonosok tudjak. Az egykori mérnok
mindenhez ért. Amihez hozzafogott, mindenutt szevefart a nyomaban.

A felvidéken tobb keruletid meghivtadk képviséinek.
A killdottségeket rendesen apja, Porsovai Adam fagadzavakkal:

- Mit akarnak 6nok fiammal? Fiam csak lUsse a vd#takenyeret 4d szazaknak s igen jol
érezzik magunkat itthon.

Porsovai Karoly pedig szép feleségének vallaraejszeretettel sugta fulébe:

- Nem hagynélak én el tobbé és nem hagynam el &#det, melyen téged neveltek nekem,
kedves Emmam!

Olykor 6sszegyill az egész csalad az Adam ur hazanal

Az 6reg Malcsék pipazik. Malcsak Pal hizik tovalsbfélesége az ilyen csaladi Ginnepélyen
oda viteti harfajat. A hdrok a régi bajjal zendiknés a bujdosok nétajan elandalog Porsovai
Adam, mint egykobsei.

Az asztal mellett allandé helye van Kuli Janosmakki a multba révedézszemmel nézi a
harfat, mintha dsmerné, mintha mondana: - En igtakzvald vagyok! Nekem is szélott
egykor e harfa mellett kenyérkeéesegedm, mint a hogy most jajgat néha, kinos allapoto-
mon, furulyam.
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A csalad boldog, megelégedett, s ha Emma rajong@tsét latja Adam ur, melylyel az férje
irdnt viseltetik, a vén térvényhozo6 sokszor elmandj

- Angyalom, te vagy a mi orvosunk. Szerelem kinjakaldus a kiraly; szerelme boldog-
sagaban kiraly a koldus. A te szép lelk&diedig allandéan reank sugarzik a tiszta szerelem.

(VEGE.)
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